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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j benzines fadpolé firész
megvasarlésdhoz (a tovdbbiakban termék
vagy késziilék).

Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len8rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikddéképessége.

iN¢,

A haszndlati Gtmutatd a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és dartalmatlanitésra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-

Mikodtetés elbtt...........rvirrrin 14
Be- és kikapcsolds.......oovunrrrineiinnce. 16
Gallyazds......ccvvvierrriinree, 17

Kostél és heveder haszndlataval
t6rténd munkavégzés..........ccoveeneee. 18

Tisztitas, karbantartas és
tarolas.......

TiSZIHAS e

Karbantartds

TArOIAS e,
Hibakeresés . ¥ 4
Szdllitas 28

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem.......cccceeeeeeeee 28

Pétalkatrészek és
tArtozEékok...ccceeceecceeccecceccencceceea29

Az eredeti EK -megfeleléségi
nyilatkozat forditasa................ 30

JOTALLASI TAJEKOZTATO..........31
Robbantott abra 95

ZE A FIGYELMEZTETES! Ezt a lancforészt kizardlag képzett fadpolé sze-
\[ 7| mélyzet haszndlhatja. Alkalmazdsa megfeleld képzettség hidnydban silyos
sériiléseket okozhat. LASD HASZNALATI UTASITAS!

ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezel8ré-
szeket és a készilék helyes haszndlatat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdasi terileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatédt és a kész-
ilék harmadik személynek t5rténd tovabb-
addsa esetén adja &t a készilékhez tarto-
z6 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A FIGYELMEZTETES! Ez a lancfirész
csak fadpolasban képzett felhasznalok
szamara készilt. A megfeleld képzés nél-
kili haszndlat sdlyos sériiléseket okozhat.
A készilék kizardlag a kévetkezd hasznd-
latra készilt:
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* F&k gondozdsa, példaul fak ritkitdsa és
fak szétdarabolésa, ha egy nagy mar-
kolattdvolsagi lanctirész nem haszndl-
haté.

Csak akkor haszndlja a fadpolé firészt,

ha nem tud nagy markolattavolsagd lanc-

firészt haszndlni. A sériilés kockazata sok-
szor nagyobb.

A készilék semmilyen mds haszndlatra

nem alkalmazhaté. Nem szabad meg-

munkdlni pl.falazatot, mGanyagot, kévet,
fémet, élelmiszert vagy olyan fét, ami ide-
gen anyagot (pl. széget vagy csavart) tar-
talmaz.

A késziléket felnéttek hasznalhatigk. 16

éven felili fiatalok csak feligyelet mellett

haszndlhatidk a késziiléket.

Ezt a lancfirészt csak egy személy hasz-

ndlhatja. A felhaszndlénak megfeleld

egyéni véddeszkdzoket kell viselnie. A

l&ncfirészt jobb kézzel a hatsé markol-

aton és bal kézzel az elilsé markolaton
fogva kell tartani.

Az elektromos lancfirész haszndlata elétt

a haszndlénak el kell olvasnia és meg kell

értenie az izemeltetési Gtmutatéban fog-

lalt 8sszes figyelmeztetést és utasitdst.

A készilék minden mds, a jelen haszndlati

Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet

a felhaszndlé szdmdra és kért okozhat a

készilékben. A késziléket kezels vagy

haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott karokért. A készilék a bark-
dcs szektorban t6rténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari hasznélatra terv-
ezték. Ipari haszndélat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem vdllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszerl haszné-

latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredd k-

rokért.

G

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag fartalmét.

Artalmatlanitsa megfelelden a csomagols-
anyagot.

* Benzines fadpol6 firész

* Lancvezeté lap

* Firészlanc

* Ldncvéds

* Uzemanyag-keveréflakon

* Kombindlt szerszam

* Eredeti haszndlati utasitds

Attekintés
A készilék dbrdi az elilsé és

héatsé kihajthaté oldalon ta-
l&lhatok.

Hidegindité kar (szivatd)
Hétsé markolat
Gazkarzér

Gazkar

Lancfékezé kar
Lancvezetd lap

Firészlanc

1
2
3
4
5
6
7
8

Inditéfogantyd

0

Elilsé markolat

o

Uzemanyag-szivattyd

j—
j—

Lancfogé csapszeg

N

Anya

—_
w

Léncfeszité csavar

N

Lanckerék véddéburkolata

(&,

Hangtompitd

o

Olajszabdlyozé csavar
17 Tanksapka (Ldnckendolaj)
18 Uzemanyag-kijelzs

19 Tanksapka (Uzemanyag)

20 Karmos iitkéz8
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21 Kombindlt szerszdm
22 lancvéds
23 Kl gomb
24 Légsz(ré-burkolat
25 Szdrnyas anya
26 Régzitsfil
27 Uzemanyag-kever&flakon
A dbra
28 Ldncvezeté lap csapszege
29 Befogd (Lancfeszitd csap)
30 L&nckerék
31 Ldncfeszitd csap
32 Olaqjjérat
B dbra
33 Légszirshaz
34 Légsziré-csapszeg
35 Légszird
D dbra
36 Gyertyapipa
37 Gydjtégyertya
Mikodés leirasa
A fadpolé firész egy specidlis, korldtozott
témeg( lancfirész, amelyet egy képzett
kezel8 &ll6 fak korondjénak metszésére és
szétdaraboldsdra haszndlhat. A markola-
tok kézel vannak egymdshoz, hogy meg-
kénnyitsék a munkavégzést szik helyeken.

A kezel8elemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhaté.

Miszaki adatok

Benzines faapolé firész

PBBPS 25 Al
Hengerdrtartalom .........cccoveeeee.e. 25,4 cm?®
Max. motorteljesitmény 0,7 kW (0,95 PS)

Motorfordulatszam
-alapjératon ng ............. 33004300 min™'

-ldncvezetd lappal és firészlanceal npax

................................................ 11000 min”'
Tartdlytérfogat

-Lanckendolgj ................ 160 cm? (0,16 1)
-Uzemanyag .................. 230 cm?® (0,23 1)

Engedélyezett izemanyag
......................................... ROZ 95, ROZ 98
Uzemanyag-keverési ardny .............. 40:1
Engedélyezett kétitem(i motorolaj
.................................... ISO-LEGD, JASO FD
Kibocsatdasi fokozat ..o, \%
EU-tipusjévahagydsi eljards keretében
meghatdrozott szén-dioxid kibocsétdsi ér-
ték (CO2): 1316,31 g/kWh
Motorgyarté
¢ Kereskedelmi név: WUYANG
o Cégnév: Zhejiang Wu Yang Industry &
Trade Co., Ltd.
¢ Kapcsolattartdsi cim az Eurépai Uni-
6ban: Rake Forester GmbH, Andre-
Citroen-Str. 18, 51149 Ka&ln, Németor-
szdg

Lancsebesség Vimax wveeeereeeerereeeenns 21 m/s
Stly

-ldncvezetd lap és firészlanc nélkil
......................................................... 3,48 kg
-ldncvezetd lappal és firészlanceal
......................................................... 3,98 kg
Férészlanc ........... Kangxin 3/8.050x40DL
-Lé&ncsebesség Vo .o, 21 m/s
-LANCOSZtASs ..o, 8,25 mm (38")
-Haijtétagok szdma .....c.ccvvivvieieiinn. 40

-Haijtétagok vastagsaga
.......................................... 1,3 mm (0,050")
Lancvezets lap .... Kangxin AP10-40-509P

-Lé&ncvezets lap Hpusa ...c.ccveeeieennnee. 10"
-Lé&ncvezets lap hossza 30 cm (300 mm)

-Végdshossz .................. 20 cm (200 mm)
Lanckerék-beosztés ............ 8,25 mm (3s")
-Fogak szdma (lanckerék) ...................... 7
Védelem ........ccoooeveeiieiieeiee IPXO
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Hangnyomésszint (Lpa)
...................................... 98,3 dB; K,a=3 dB
Hangerészint (Lwa)

- garant@lt ..o, 113 dB

Rezgés (an)
- Eliilsé markolat
.......................... 11,108 m/s2; K=1,5 m/s?

- Hatsé markolat

............................ 9,570 m/s2; K=1,5 m/s?
Viselien halldsvédét!

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el&irdsoknak megfelel8en
keriltek meghatdrozasra.

A megadott rezgés-6sszérték a kdvetkezd
szabvdny szerint kerilt meghatdrozdsra:
ISO 22867:2021

A megadott zajkibocsdtdsi értékek a ka-
vetkez8 szabvdny szerint keriiltek megha-
tdrozésra: 1ISO 22868:2021

Az értékek szabvanyositott mérési eljdrds-
sal lettek meghatdrozva és felhaszndlhat-
6k a késziilék egy mdsik készilékkel tért-
énd 8sszehasonlitdsdra. A megadott rez-
gés-6sszérték és a megadott zajkibocsatd-
si érték a terhelés elézetes megbecsiilésé-
hez is felhaszndlhaté.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és za-
kibocsatdsi értékek a készilék tényleges
haszndlata sordn eltérhetnek a megadott
értéktd| a készilék hasznélatétdl figgs-
en. A kezel8 védelme érdekében bizton-
sdgi intézkedéseket kell hozni, amelyek a
tényleges felhaszndlési kérilmények sordn
t6rténd rezgésterhelés becslésén alapul-
nak (ugyanakkor a mikédési ciklus min-
den részét, példaul azokat az idészakokat
is figyelembe kell venni, amikor a készi-
lék ki van kapcsolva, és amikor bér be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).
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Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlatéval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitdsokat
tartalmazza.

A FIGYELMEZTETES! A lancfirész ve-
szélyes készilék, amely helytelen vagy
gondatlan haszndlat esetén sdlyos sérilé-
seket vagy akdr haldlt is okozhat. Ezért
sajat és mésok biztonsdga érdekében
mindig tartsa be az alébbi biztonsdgi uta-
sitdsokat, és ha bizonytalan, kérje szakem-
ber tandcsat.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsdgi utasitast. Stlyos
testi sérilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Stlyos testi sériilés vagy haldl lehet a ké-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foku testi sériilés lehet a k-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset trténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kdvetkezménye.

Piktogramok és
szimboélumok

Szimbélumok a készilléken

m?{i FIGYELMEZTETES! Ezt o
SBlancforészt kizarélag képzett fa-
dpolé személyzet haszndlhatia.
Alkalmazdésa megfeleld képzett-
ség hidnydban silyos sérilése-
ket okozhat. LASD HASZNALATI
UTASITAS!

A Figyelem!



Olvassa el a hasznélati Gtmutatédt

Haszndljon hallasvédét
Haszndljon szemvédst
Haszndljon fejvédét

Haszndljon véddkeszty it

Viselien szildrd talpd véd8cipst!

Haszndljon vagésdllé betétekkel
ellatott védéruhdt!

Tilos a nyilt léng, 6z, nyilt gyuijtédf-
orrds és dohdnyzds.

Figyelem! Visszaités - A munk-
avégzés sordn igyelien a gép
visszaiitésére.

Figyelem, forré feliletek, égési s¢-
rilés veszélye!

e AR © 6

[l

Soha ne dolgozzon csak egy kéz-
zell

Mindig két kézzel dolgozzon!

Tilos a késziléket es8ben vagy pé-
rés kdrnyezetben haszndlni.

Q@]

Garantélt hangteljesitményszint
Lwa dB(A)

=9
o
& s

Lancolajtartdly térfogata

=+ 40:1

&

Uzemanyag és kétitem(
olaj keverési ardnya: 40:1,
CSAK izemanyag-keveré-
ket hasznéljon

B Crozss> Crozsa>

haszndlandé izemanyag

& o> Gasorp>

haszndlandé kétitemd olaj

Hizza meg a hidegindité kart (szi-
vatét)

Eoﬁ Lancolaj-tartély
1
t

Nyomja meg az izem-
anyag-szivatty it

& 10 Ldncvezetd lap tipusa

MIN x N g MAX , , T
‘@ & A lénckenés bedllitasa

W xe
1t

Szimbélumok a lancfékezd karon
t a8 l% ¥ Lancfék (bekapcsolva/ki-

kapcsolva)

Szimbdélumok a lanckerék
burkolata alatt

Cﬁb—-» A firészladnc mozgési irg-
‘-_-J nya

Szimbélumok a lanckerék

védéburkolatan
< Y- Lancfék (bekapcsolva/ki-
(()))O kapcsolva)

A lancfeszesség bedllitdsa

g -
N
Szimbélumok a lancvezeté lapon:

S |dncvezetd lap tipusa
|"’| Horonyszélesség

L e 4 . .
000 Lancosztés

w Haijtétagok széma

Szimbdélumok az akasztécimkén

h . rag pa ,
Li& Aktivédlia a lancféket
iy

‘M Nyomja meg az izemanyag-szi-
O  vattyot
M Hizza meg a hidegindité kart (szi-

vatét)
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Mdikédtesse a gdzkarzért és a
gazkart

“
Hizza meg a berdntékstelet
-

Li% Kapcsolja ki a lancféket
u

Benzines lancfirészekre
vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelem! Személyi sérilések és anyagi
kérok megel8zése érdekében olvassa el
az aldbbi biztonsdgi utasitésokat:

Altalénos informaciék

* Ezt a késziléket nem haszndélhatjgk
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességl vagy tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkez8 személyek (és
gyermekek).

Ugyelni kell a gyerekekre, hogy ne
jatsszanak a készilékkel.

* Erdei lancfirészes munkavég-
zés sordn tartsa be a zajvédel-
mi és helyi elirasokat. Helyi
rendelkezések alkalmassagi
vizsgat irhatnak elé. Erdeklédjon
az erd8igazgatésdagndl.

* Ne dolgozzon a motoros fi-
résszel, ha faradt vagy beteg,
vagy ha alkohol, gyégyszer
vagy kabitészer hatasa alatt
all. Tartson mindig id8ben sziinetet.

* Csak fat vagjon az eszkézzel.

A lancfirészt tilos a rendeltetés-
étél eltéré célra hasznalni. Pél-
daul: a lancfirészt ne hasznal-
ja fém, mGanyag, beton vagy
nem fa épitéanyagok vagasa-
ra. Amennyiben a lancfirészt a rendel-
tetésétd| eltérd célra haszndlja, veszély-
helyzet alakulhat ki.

G

El6készités
* A munkavégzés soran viseljen

mindig megfelelé6 mozgassza-
badsagot biztosité munkaru-
hat. Ehhez tartozik a véddsisak, fulvé-
dé, véddszemiiveg vagy arcvédd és va-
gasallé kesztyG: Labvéds és csiszds-
mentes biztonsdgi cip8.

Szaraz fa firészelése sordan por
keletkezhet. Viselien megfelels por-
véd8 maszkot.

Ugyelien arra, hogy a markolatok a
munkavégzés kdzben szdrazak és tisz-
ték legyenek.

Ne dolgozzon sériilt, hianyos
vagy a gyarité engedélye nél-
kiil atalakitott motoros fi-
résszel. Soha ne haszndlja a
motoros firészt meghibasodott
védéeszkozzel. Haszndlat elétt el-
lendrizze a motoros firész, killdnésen
a lancvezetd lap és a lanc biztonsdgi
dllapotat.

Soha ne inditsa be a motoros firészt
zart vagy rosszul szell6z8 helyiségek-
ben, mert fenndll annak a veszélye,
hogy belélegzi a motor kipufogégdzat.
Soha ne inditsa be a motoros firészt
addig, amig a lancvezetd lap, a fo-
részlanc és a lanckerék védsburkolata
nincs megfeleléen felszerelve.

Uzemeltetés
* Ugyelien arra, hogy a munkaterilet k&-

zelében ne tartézkodjanak mds sze-
mélyek vagy é&llatok.

Csak akkor kezdije el a firészelést, ha
a munkateriileten nincsenek akaddlyok,
és megtervezte a visszavonuldsi utat a
kidgl8 fa elsl.

A lancfirészt mindig ugy hasz-
ndlja, hogy a jobb kezével a
hatsé, a bal kezével pedig az
elsé markolatot fogja meg.
Amennyiben a lancfirészt forditott fo-
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gassal haszndlia, megnévekszik a sze-
mélyi sérilés veszélye, ezért ez minden-
képpen kerilendd.

A lancfiérészt mindig a szigetelt
markolatndl fogja meg, mert

a lancfirész rejtett vezetékek-
hez . A fesziltség alatt [évé (,é18") ve-
zetékkel érintkez8 fGrészldnc miatt a
léncfrész csupasz fém részei feszilt-
ség ald kerilhetnek, és a kezel8 stlyos
dramijtést szenvedhet.

Mindig Ggyeljen a stabil test-
helyzetre és csak akkor kezdje
el mikédtetni a lancfirészt, ha
stabil, biztonsdagos és sik felu-
leten all. A csiszés vagy instabil feli-
letek miatt egyensilyvesztés léphet fel,
ami miatt elveszitheti a lancfirész 1ot
ellen8rzést.

A lanckenés soran a kiszivar-
g6 olaj révén csekély olajnyom
képzédik. Ugyelien a szélirdnyra,

és ne tegye ki magdt feleslegesen a ke-
néolajkédnek.

Tartsa tavol a test minden ré-
szét a lancfirésztél, amikor az
hasznédlatban van. Mielétt elin-
ditand a lancfirészt, gy6zédjon
meg réla, hogy firészlanc nem
ér hozza semmihez. A lancfirész
haszndlata kézben elég egy pillanat-
nyi figyelmetlenség is, hogy a ruhdza-
tét vagy valamelyik testrészét behizza
a fGrészlénc.

Soha ne dolgozzon egy kézzel vagy
vdllmagassdg felett.

Ha hosszabb ideig haszndlja a
késziléket, akkor a rezgések

a kéz vérkeringési zavarahoz
vezethetnek (,,fehér ujj” beteg-
ség). Rendszeresen véltoztassa munk-
avégzési pozicidjat. Megfeleld kesztyd
haszndlataval vagy rendszeres sziine-
tekkel viszont meghosszabbithatja a

készijlék haszndlatanak idStartamdt.
Ugyelien arra, hogy a rossz vérkerin-
gésre valé egyéni hajlam, az alacsony
kiiltéri hémérséklet vagy a munkavég-
zés sordn kifejtett nagy fogéerd csékk-
enti a készilék haszndlati idejét.

Ha olyan dagat vag, mely meg
van fesziilve, késziiljon fel arra,
hogy hatra kell ugrania. Amikor
a fa rostjaiban [évé fesziltség felsza-
badul, a visszacsapédé gally miatt a
kezel8 elveszitheti az egyensilydt és/
vagy a lancfirész fslstti ellendrzést.
Legyen kilénésen elévigyaza-
tos, ha bozétot vagy fiatal fac-
semetéket vag. A vékony faanya-
got elkaphatia és On felé dobhatia a
fGrészlanc, ami egyensilyvesztéshez
vezethet.

Mielétt a lanctirészt leteszi, kapcsol-
ja ki @ motort, és vérja meg, amig a fi-
részlanc ledll.

Tisztitas, karbantartas és tarolas
¢ Figyelmesen kdvesse a jelen haszndlati

Otmutatéban leirt karbantartdsi, ellenér-
zési és javitdsi utasitdsokat.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem
szerepld karbantartdsi munkdkat csak a
lancfirészek tekintetében illetékes szer-
vizkézpont végezheti el.

Kévesse az &sszes utasitdst, ha anyag-
lerakédast tavolit el a lancfirészbdl, el-
tarolja a lancfirészt vagy karbantart-
ast végez rajta. Gy8z8djsn meg arrél,
hogy a motor ki van kapcsolva és biz-
tositva van véletlen bekapcsolds ellen.
A lancfirész véletlen mikddése anyag-
lerakéddsok eltdvolitdsa vagy karban-
tartési munkdk sordn stlyos sérijléseket
okozhat.

Csak az Gtmutaté dltal ajénlott tartozé-
kokat haszndlja.

A lancfirészt kikapesolt allapot-
ban, az elsé markolatnal fog-
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va és a testétdl tavol tartva kell
hordozni. A lancfirész szallitas-
akor vagy taroldsakor mindig
helyezze fel a firészlap védé-
burkolatéat. A lancfirész szakszer(
haszndlata csékkenti annak valészing-
ségét, hogy véletlenil hozzdér a moz-
g6 firészlénchoz.

* A motoros firészt és az izemanyagot
biztonsdgosan és gyermekektél elzar-
va térolja. Nem dllhat fenn annak a ve-
szélye sem, hogy az esetleg kiszivargd
izemanyag vagy g6z szikrdval vagy
nyilt l&énggal érintkezzen. Szikraképzé-
dés forrdsa lehetnek példdul elektro-
mos készilékek.

* Az izemanyag tdroldsdhoz haszndlion
megfeleld és engedélyezett tartdlyokat.
Uritse ki az izemanyag és a léncolai
tartalydt, ha a lancfirészt hosszabb
ideig tdrolja vagy szdllitia. Artalmat-
lanitsa megfeleléen a haszndlt izem-
anyagot.

Lancférészekre vonatkozé

tovabbi biztonsagi utasitasok

fadpolassal kapcsolatban

A FIGYELMEZTETES! Ez o készilék
egy nagyon veszélyes szerszam, ha nem
vigydz, vagy nem megfelel8en haszndlja
a késziléket. Ez a késziilék stlyos séri-
lést okozhat a kezelének vagy mdsoknak.
Ezért rendkiviil fontos, hogy figyelmesen
olvassa el és megérise ezt a haszndlati Gt-
mutatot.

Altalénos informaciék

* A jelen haszndlati 6tmutatéban
lévé informaciék semmiképpen
nem helyettesitik a szakmai
hozzaértést és tapasztalatot.
Ha bizonytalan a készijlék haszndlat-
4t illetéen, forduljon szaktuddssal és ta-
pasztalattal rendelkezd személyhez.

G

* Csak akkor haszndljon lancfi-
részt fadpolashoz, ha rendel-
kezik a szikséges képesitéssel.
Képesités nélkil kiléndsen ne dolgoz-
zon fékon. Nagyon magas a silyos sé-
rilések kockdzata.

* Ne haszndljon fadpoldashoz va-
16 lancfirészt olyan munkak-
hoz, amelyeket hatsé markolat-
tal rendelkezé lancfirésszel is
elvégezhet. Visszaités esetén a hét
sé markolattal rendelkez8 lancfirészt
jobban tudja irdnyitani, mint a fadpo-
l&shoz valé lancfirészt.

El6készités

* Ennél a késziiléknél fokozottan
fenndll annak a veszélye, hogy
elvesziti uralmat a készilék fe-
lett. Azoknak a személyeknek, akik
ezzel a készilékkel fadpoldsi munkdt
végeznek, el8zetesen megfelel kép-
zésben kell részesiInitk a vagds- és a
munkatechnikdk terén. A kezel8 sze-
mélynek biztonsdgi felszerelésekkel,
példdul emel8dllvannyal, kdtelekkel és
biztonsdgi hevederekkel kell rendelkez-
nie.

A firész visszacsapasanak

okai és megelézésének
moédja

* Visszacsapds akkor fordulhat el8, ami-
kor a vezetSlemez csics- vagy orr-része
hozzdér egy objektumhoz, vagy a fé-
részelt fatérzs zarul, és a firészlap be-
szorul a végatba (b &bra).

A firészlap csicsi érintkezése eseten-
ként forditott irdny impulzust idéz elé,
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emiatt a fGrészlap felfel¢, és a kezels
irdnydba mozdul el (a &bra).

* Ha a firészlanc a vezetélemez csicsi
részénél becsipddik, a vezetélemez hir-
telen a kezel8 felé csapédhat.

¢ A fenti esetek barmelyikénél eléfordul-
hat, hogy elvesziti a lancfirész folstt
ellen8rzést, ami sdlyos személyi sériilés-
hez vezethet. Nem szabad kizdrélag
a lancfirész beépitett biztonsdgi eszks-
zeire biznia magdt. Mint a lancfirész
kezelgje, Onnek szdmos Svintézkedést
meg kell tennie annak érdekében, hogy
a vdgaési munkamenet baleset- és séri-
lésmentes legyen.

A visszacsapds rendszerint a lancfirész

rendellenes és/vagy szakszeritlen hasz-

ndlata vagy Gzemi kérilményei miatt ké-
vetkezik be, és az aldbbi évintézkedések
betartdsaval megeldzhetd:

* Mindig tartsa szilardan a fi-
részt, a hivelykujjaval és a
t6bbi ujjaval vegye kéril a
lancfirész markolatat, mind-
két keze legyen a fiirészen, és
olyan testhelyzetet vegyen fel,
hogy képes legyen ellendllni a
visszarigé eréknek. Ha betartja
a felsorolt dvintézkedéseket, a kezels
képes ellenérzése alatt tartani a vissza-
rigé erét. Soha ne engedie el a lancfi-
részt.

* Soha ne nyuljon tulsagosan
messzire, és ne vagjon vallma-
gassdg foldtt. igy elkerilheti a vélet-
len csdcsi érintkezést és jobban tudja
irdnyitani a l&ncfirészt vératlan helyze-
tekben.

* Kizarélag a gyarté altal enge-
délyezett tipusu vezetélemezt
és fGrészlancot hasznaljon. Nem
megfeleld tipust vezetSlemez és firész-
l&nc haszndlata esetén a ldnc elsza-

kadhat és/vagy visszacsapds fordulhat
eld.

e Aldncfirész élezése vagy kar-
bantartasa esetén kdvesse a
gyartoé utasitasait. A mélységhao-
tarolé magassagdnak télzott csékkent-
ése megndveli a visszacsapds veszély-
ét.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvény-koc-

kdzatok, ha a késziiléket az elSirtaknak

megfelel8en haszndlja. A kévetkezd ve-
szélyek léphetnek fel a jelen készilék fel-
épitésébdl és kivitelezésébsl adédsdan:

¢ Halléskdrosodds, ha nem visel megfele-
18 hallasvédst.

o Akéz és kar rezgésébdl adédd egész-
ségkdrosodds, amennyiben a készilé-
ket hosszabb ideig vagy nem megfele-
|8en haszndlja vagy a készilék nincs
megfelel8en karbantartva.

o Végasi sériilések

A FIGYELMEZTETES! A készilék moks-

dése kdzben keletkezd elekiromdgneses

mezd dltal okozott veszély. A mez8 adott
esetben hétranyosan befolydsolhatja az
aktiv és passziv orvostechnikai implanté-
tumokat. A sdlyos vagy haldlos sériilések
kockazatanak csdkkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implantatum-
mal él8 személyeknek, hogy a készilék
haszndlata elétt kériék orvosuk vagy az
orvosi implantatum gydrtéjanak tandcsat.

Elokészités
A FIGYELMEZTETES! Sérillésveszély
véletleniil beindulé készilék révén. Csak

akkor inditsa el a motort, ha a késziilék tel-
jesen el8 van készitve a haszndlatra.
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Biztonsagi berendezések

gazkar (4)

* A késziilék bekapcsoldsdhoz ki kell ret-
eszelni a gazkarzart (3).

Léancfékezé kar/elilsé kézvédé

(5)

¢ A firészldnc nem forog, ha a féklanc
bekattant.

* Azonnal ledllitia a fGrészléncot vissza-
Utés esetén.

* A kar manudlisan is mGkédtethetd.

e Védi a kezelé bal kezét, ha a keze le-
csUszik az elsé markolatrél.

Lancfogé csapszeg (11)

o Csokkenti a sérilés veszélyét, ha a fi-
részldnc leugrik vagy elszakad.

Karmos Utk6zé (20)

* Noéveli a stabilitast figgdleges vagds
végzése esetén.

* Megkénnyiti a firészelést.

Csekély visszaiitési firészlanc (7)

* Specidlisan kifejlesztett biztonségi ber-
endezéssel segit felfogni a visszaitése-
ket.

Kikapcsolé (23)

* A kikapcsolé miksdtetése esetén a
készilék azonnal kikapcsol.

Osszeszerelés

A firészlanc és a lancvezeté
lap felszerelése

A VIGYAZAT! A karbantartési és tisz-
titési munkdk elétt mindig ki kell kapcsol-
ni a motort és ki kell hozni a gyertyapipdt
(36).

A VIGYAZAT! Vagési sériilések! Ha a
firészldnccal vagy a ldncvezets lappal

dolgozik, haszndljon végdsbiztos keszty(t.

G

Tudnivalék

o Uj forészlanc felszerelése elétt: Ellen-
8rizze, hogy a ldncvezets lap és a
l&énckerék nem sériltek-e.

Szikséges szerszamok és segé-

deszk6z6k

* Kombindlt szerszam

Eljaras (A abra)

1. Allitsa a késziiléket sima feliletre.

2. Kapcsolja ki a lancféket: Hozza hétra
a lancfékezé kart (5) az eliilsé markol-
at (19) felé.

A lanckerék burkolatdt (14) csak akkor
szerelheti vissza, ha a lancfék meglaz-
ult.

3. Helyezze fel a ldncvezets lapot (6)

a ldncvezetd csapszegére (28) és
nyomja a ldnckerékhez (30),.

4. Fizze be a firészldncot (7) a lancke-
rék (30) fslé.

5. Helyezze be a firészlancot (7) a lanc-
vezetd lap (6) felsé oldaldn a léncve-
zeté lap hornydba. Kezdje a lanckeré-
ken (30). Normdlis jelenség, ha a fi-
részlanc (7) belég.

6. Hizza elére a ldncvezetd lapot (6),
hogy feszesebbé tegye a firészlancot
(7).

7. Helyezze vissza a lanckerék védsbur-
kolatét (14). Ugyelien arra, hogy a
lancfeszité csap (31) ne akadjon be a
befogéba (29)

8. Hizza meg a lanckerék védéburkola-
tan (12) lévé két anydt (14). A ldncve-
zetd lapnak még mozgathaténak kell
lennie.

9. Firészlanc megfeszitése Forgassa el
a léncfeszité csavart (13) a kombindlt
szerszammal (21) O .

10. Lazitsa meg a lénckerék védéburkola-
tan (12) lévé két anydt (14 a kombin-
4lt szerszdmmal (21).
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Uzemeltetés

Mikodtetés elott

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!

A firészldnccal t6rténé munkavégzés

sordn mindig viselien véd8keszty(t, véds-

szemiveget, halldsvédét, véddsisakot és

vagdsdllé munkaruhdt. A készijléken torté-

né minden munkavégzés elétt hizza le a

gyertyapipat (36) és kapcsolja be a lanc-

féket.

A VIGYAZAT! Széraz fa firészelése

sordn por keletkezhet. Viseljen megfeleld

porvédd maszkot.

A lancfGrész minden mikddtetése elétt

végezze el a kévetkezd lépéseket:

* adott esetben A firészldnc és a
ldncvezetd lap felszerelése, L. 13

* Firészldnc megfeszitése, L. 24

¢ Ldnckendolaj betsltése, L. 15

e |dncfék ellendrzése, L. 14

* Automata olajozé rendszer ellenérzése

¢ ellendrizze a véddberendezések kifo-
gdstalan éllapotdt és teliességét, va-
lamint a csavaros csatlakozdsok stabil
illeszkedését,

¢ ellendrizze az izemanyag-rendszer t&-
mitettségét,

* gy8z8didn meg arrdl, hogy a lénci-
rész semmihez sem ér hozzd.

MEGJEGYZES! Ellendrizze a késziléket

sériilések tekintetében, ha leesett a féld-

re vagy mds ités érte. A késziléket csak

izembiztos dllapotban szabad elinditani.

MEGIEGYZES! A firészlénc olajnyo-

mokat hagyhat, 1asd Tisztitds, karbantart-

ds és tdrolds, L. 20.

Lancfék ellenérzése

A FIGYELMEZTETES! A tovabb mozgd

frészlanc miatt sérilésveszély dll fenn.

Ha a lancfék nem miksdik megfeleléen,

nem szabad haszndlni a lancfirészt. For-

duljon a Service-Center, L. 89-hoz.

Bekapcsolas elétt ellenérizze a

lancféket

1. Gy8z8didn meg réla, hogy a lancfék-
kar (5) és a mechanika tiszta.

2. Ellen8rizze, hogy a lancfékkar (5) a
végpozicidkban bekattan.
Nem: Ne dolgozzon a lancfirésszel!
Fordulion a szervizkdzponthoz.

A lancféket a bekapcsolaskor el-
lenérizze

Ezek a lépések minden bekapcsoldsi fo-
lyamat részei

Lanckenés ellenérzése
MEGIJEGYZES! Ha til kevés olaijjal mé-
kodteti a lanctirészt, akkor csokken a vé-
gasi teljesitmény és a firészldnc élettarta-
ma, mivel a fGrészlanc gyorsabban tompa
lesz. A tdl kevés olaj fistképzddés vagy a
lancvezetd lap elszinezédése alapijdn is-
merheté fel. Ugyelien arra, hogy az olaj
mindig a lancra folyjon.

Tudnivalék
e A munka megkezdése elétt ellendrizze
az olajszintet.
* Minden bekapcsoldskor ellenérizze a
ldnckenés miksdését.
¢ A lénckenést barmikor ellen8rizheti mi-
kodés kdzben.
Eljaras
1. Mikézben forog a firészlanc: Tartsa a
lancfirészt vilagos feliilet folé. Figyelie
az olajnyomot. A lancfirész nem érhet
a talajhoz!
* Tiszta olajnyom: a lancfirész t6-
kéletesen miksdik.
* Gyenge olajnyom: Olgjfolyds
bedllitésa:, L. 22
* Nincs olajnyom: Ldnckendolaj
betsltése, L. 15; Olajjérat
tisztitdsa, L. 22.
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Lanckenéolaj betdltése

A FIGYELMEZTETES! TGzveszély! Lanc-
ken&olaj betsltése elstt mindig kapcsolja
ki a késziléket, és hagyja lehdlni a motort.
MEGJEGYZES! Ha 14l kevés olajjal m-
kddteti a lancfirészt, akkor csdkken a vé-
gasi teljesitmény és a firészlanc élettarta-
ma, mivel a f(részlanc gyorsabban tompa
lesz. A 10l kevés olaj fistképz8dés vagy a
ldncvezetd lap elszinez&dése alapjdn is-
merheté fel. Ugyelien arra, hogy az olaj
mindig a lancra folyjon.

Amint a lanc fut, az olaj a lédncvezets lap-

hoz folyik (6).

* Rendszeresen ellenérizze az olajszin-
tet, és toltsdn be olajat, ha alacsony
az olajszint.Tartdly Grtartalma: 160 cm?
(0,161)

* Haszndljon bio-ldnckendolajat, amely
a sorlédds és kopds csdkkentésére szol-
gdlé adalékanyagokat tartalmaz. Alter-
nativ megolddasként hasznéljon olyan
lanckendolajat, amely csekély arény-
ban tartalmaz tapadé adalékanyago-
kat.

» Uritse ki az olajtartdlyt, ha hosszabb
ideig (6-8 hét) nem haszndlja a lénc-
firészt..

Eljaras

1. Fektesse a késziléket az oldaldra;

hogy a tanksapka (17) felfelé mutas-

son.

Tekerje le a tanksapkdt (17).

Téltse a bioldnckendolajat a tartélyba.

Torslie le az esetleg kifolyt olajat.

Tekerije fel a tanksapkat (17).

Uzemanyag keverése és betéltése

A VESZELY! Tiz vagy robbandsveszély!
Ha Uzemanyaggal dolgozik, gondoskod-
jon mindig 6 szell6zésr8l. Ne dohdnyoz-
zon izemanyag betéltése kdzben és ta-
rtson tévol mindenféle héforrést. Soha

ne t5ltsén be izemanyagot jGré motor

O~ WDN
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esetén. Ovatosan nyissa ki a tanksapkdt,
hogy az esetleges tilnyomds lassan tud-
jon lecsdkkenni. A késziléket az izem-
anyag-betéltés helyétdl legaldbb 3 méter
tdvolsagban inditsa be.

A VIGYAZAT! Csak a hasznélati Gt
mutatéban ajdnlott izemanyag-keveré-
ket hasznélja. Az izemanyag-keverék el-
dregszik. Ezért ne haszndljon 3 hénapndl
(ET10: 30 napndl) régebbi izemanyag-ke-
veréket. Ennek figyelmen kivil hagydsa
esetén kdr keletkezhet a késziilékben és a
garancia is érvényét veszti.

A FIGYELMEZTETES! Egészségkdroso-
dés veszélyel Ugyelien arra, hogy a ben-
zin ne keriljén kézvetlenil a bérére, és ne
lélegezze be a benzingdzt.
MEGJEGYZES! A nem megfeleld iizem-
anyag kart tehet a kétitem motorban. A
késziléket kizdrélag benzin és kétitemd
motorolaj 40:1 ardnyd keverékével mi-
kadtesse.

Benzin Kétitemi olaj
40 rész 1 rész

11 25 ml

3| 75 ml

51 125 ml
Tudnivalék

e Tartdlytérfogat (Uzemanyag): 230 cm?
(0,23 1); Engedélyezett izemanyag:
ROZ 95, ROZ 98.

* Az optimdlis teljesitmény léghGtéses két-
item( motorokhoz valé olaj haszndlata
esetén érhetd el.

Uzemanyag keverése

Az izemanyag-keveréflakonon (27) van
egy skdla, amely a keverési ardnyt jelzi
egy tartalytsltéshez.

1. El8szér téltsén benzint a PETROL jels-

lésig az izemanyag-keveréflakonba
(27).
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2. Toltsén a benzinhez kétitem{ motor-
olajat a OIL jeldlésig.

3. Zaérja le és rdzza fel az izemanyag-ke-
veréflakont (27).

Uzemanyag betsltése

1. Fektesse a késziiléket az oldaldra;
hogy a tanksapka (19) felfelé mutas-
son.

2. Tekerje le a tanksapkdt (19).

3. Téltse az izemanyag-keveréket az
Uzemanyagtartdlyba.

4. Térélie le az tzemanyag-maradvdnyo-
kat a tanksapka karil.

5. Zérja vissza a tanksapkat (19).

Be- és kikapcsolas
A VESZELY! Ne haszndlia a motoros

fdrészt gyulékony folyadékok vagy gézok
kézelében.

A VIGYAZAT! A firészlanc alapjara-

ton nem mozoghat. Ha alapjdratban mo-

zog a firészlanc, probléma van a ten-

gelykapcsoléval vagy az alapjérati fordu-

latszdmmal. Forduljon a szervizkézpont-

hoz.

Hideginditas

A FIGYELMEZTETES! Beindul6 firész-

lanc okozta sérijlésveszély. Ugyelien ar-

ra, hogy a lancfék be legyen kapcsolva.

A készilék inditégdzzdarral rendelkezik.

Ez akkor aktivélédik, ha a hidegindité kart

(1) kézzel ismét benyomja. Ha ekkor elin-

ditiék a késziléket és a lancfék nincs akti-

vélva, a firészlanc elindul.

Tudnivalok

¢ Ellendrizze, hogy elegendd lancolaj
van a tartalyban és adott esetben it
sén be léncolajat (Ldnckendolaj betsl-
tése, L. 15).

Eljaras

1. Allitsa a késziléket sima, stabil feliletre
és vegye le a lancvédst (22). A firész-

l&nc (7) nem érhet sem a talajhoz, sem
targyakhoz.

. MGkédtesse a lancféket Ggy, hogy a

lancfékezd kart (5) az elilsé markolat-
tal (9) ellentétes irGnyba nyomja, hogy
a lancfék bekattanjon.

. Nyomja meg é-szor az izemanyag-szi-

vattyGt (10).

. Hizza a hidegindité kart (1) a [\ pozi-

ciéra.

. Egyik kezével tartsa a késziléket az

elilsé markolaton (9) fogva. Mésik
kezével fogja meg a berantékstélen
lévé inditéfogantydt (8) és hizza ki
lassan a berantékételet, amig ellendl-
l&st érez.

. Ekkor hizza meg gyorsan a berantéks-

telet, amig a motor beindul. Ha nem in-
dul be a motor, ismételie meg a méve-
letet. Amig a hidegindité kar (1) ki van
hizva, a motor a zdért szivaté-szelep
miatt csak révid idére indul be, majd is-
mét ledll.

. Amint a motor ledll, nyomja meg

egyitt a gdzkarzdrt (3) és a gdzkart
(4). A hidegindité kar (1) automatiku-
san a ,Meleginditds” izemmddba ug-

rik.

. Ekkor hizza meg ismét a berdntékéte-

let, amig a motor elindul.

Hagyja a késziléket 45 mdsodperc
és 1 perc 30 mésodperc kdzétti ideig
alapjératon felmelegedni.

Ha a motor tbbszéri kisérletet
kdvetéen sem indul, olvassa el a
Hibakeresés, L. 27 fejezetet.

. Engedie ki a lancféket dgy, hogy a

lancfékezd kart (5) az elilsé markolat
(9) felé hizza, amig a lancfék kieng-
ed.

A VIGYAZAT! Ha alapjératban mo-
zog a firészlanc, probléma van a ten-
gelykapcsoléval vagy az alapjérati for-
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dulatszdmmal. Hiba esetén ne mikad-
tesse a késziléket, hanem forduljon a
szervizkézponthoz.

10.Ha ekkor megnyomja a gdzkarzart (3)
és a gazkart (4) elindul a firészlanc
(7).

Meleginditas

Tudnivalék

* Meleginditds legfeliebb 15-20 perccel
az utolsé haszndlat utén végezhetd.

* Ellendrizze, hogy elegendd lancolqj
van a tartdlyban és adott esetben télt-
sén bele lancolajat (Ldnckendolaj be-
tsltése, L. 15).

Eljaras

1. Allitsa a késziléket sima, stabil feliletre
és vegye le a lancvédét (22). A firész-
lanc (7) nem érhet sem a talajhoz, sem
targyakhoz.

2. Hagyja a hidegindité kart (1) a helyén
14l

3. Mokadtesse a lancféket tgy, hogy a
lancfékezd kart (5) az eliilsé markolat-
tal (9) ellentétes irGnyba nyomja, hogy
a lancfék bekattanjon.

4. Nyomja meg 6-szor az iizemanyag-szi-
vattydt (10).

5. Egyik kezével tartsa a késziléket az
elilsé markolaton (9) fogva.

6. Masik kezével fogja meg a berdntéks-
télen (8) lévé inditéfogantyit. Hizza ki
lassan a berantékstelet, amig ellendl-
l&st nem érez.

7. Ekkor hizza meg t6bbszér gyorsan a
berantékstelet. A motornak 1-2 hizds
utén be kell indulnia.

Ha a motor t&bbszéri kisérletet ko-
vetéen sem indul, prébdlja meg a
Hideginditds, L. 16 szerinti eljé-
rdst.

8. Engedie ki a lancféket Ggy, hogy a
lancfékezd kart (5) az eliilsé markolat

G

(9) felé hozza, amig a lancfék kieng-
ed.

A VIGYAZAT! Ha alapjératban mo-
zog a firészlanc, probléma van a ten-
gelykapcsoléval vagy az alapjérati for-
dulatszdmmal. Hiba esetén ne mikad-
tesse a késziléket, hanem forduljon a
szervizkézponthoz.

9. Ha ekkor megnyomja a gdzkarzart (3)
és a gazkart (4) elindul a firészlanc
(7).

A motor kikapcsolasa vészhely-

zetben

1. Nyomja meg a kikapcsolét (23) "O".

A motor kikapcsolasa

1. Adott esetben engedie el a gazkart
(4).

2. Nyomja meg a kikapcsolét (23) "O”.

Gallyazas

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Ha a firészlénc beszorult, ne prébdlja
meg a lancfirészt erével kihizni. Allitsa le
a motort, és haszndljon emel&kart vagy
éket a lancfirész kiszabaditésdhoz.

+ Ugyelien a stabil és biztos dlléhelyze-
tre a gallyazas sordn.

o Afardl el kell tavolitani a szennyez8dé-
seket, kdveket, meglazult fakérget, sz&-
geket, kapcsokat és huzalokat.

* A fGrészldnc az éHfirészelés kdzben
vagy utdn nem érhet hozzd a talajhoz
vagy mds tdrgyhoz.

* Ne frészelien a sincsicesal.

* Vegye figyelembe a visszaiités elleni
évintézkedéseket (A firész visszacsap-
dsdnak okai és megelézésének médija,
L11)

* Ha lehetséges, a gallyazds sordn t&-
massza meg a fadpolé firészt a kar-
mos itkdzével (20).
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« Ugyelien arra, hogy a ldncfirész a vé-
gds végén a sajét silya miatt atfordul-
hat. A lancfirész nincs tovdbb megté-
masziva a vagatban. Ellensilyozza ezt
megfelelSen.

* Mindig kapcsolja ki a lancfirész motor-
iat, ha egyik fétél a mésikhoz megy.

Gallyazéas darabokban

Végja révidebbre a hosszy, ill. vastag dg-

akat a végsé levdlasztd vagds eldtt. Ezzel

megel8zheti a firészlanc beszoruldsat.

Kotél és heveder
hasznalataval térténé
munkavégzés

Ez a rész azokat a megfeleld munkaméd-

szereket ismerteti, amelyekkel csékkenthe-

t6 a fagondozé lancfirészek haszndlaté-
val kapcsolatos sérijlésveszély magasban
végzett munka esetén kétél és heveder

alkalmazdsakor. Bar az dtmutatds és a

képzési jellegl szakirodalom az alapis-

meretek elsajatitdsa szempontjabdl alkal-
masnak bizonyulhat, nem tekintheté a hi-
vatalos képzés helyettesitéjének. A jelen
mellékletben taldlhaté Gtmutatds mind-
dssze példaként szolgdl a bevalt munka-
médszerre.

Adott esetben szigoribb dllami vagy

egyéb el8irésok is alkalmazhatdk.

A rész tartalma:

* Altalanos jellegl ajanlasok, amelyek
betartandék, mielétt fagondozé ldnc-
fGrészt magasban végzett munkdhoz
haszndlndnak ktél és heveder alkal-
mazdsakor.

e El8késziletek fagondozé lancfirész ks-
tél és heveder alkalmazdsdval t&rténd
haszndlatdhoz.

Fagondozé lancfirész haszndlata met-
széshez és lebontdshoz, a kétkezes
haszndlattal kapcsolatos biztonsagos
munkahelyzetet, a lancfirész elindité-
sét, a lancfirésszel t6rténé végdst, az

egykezes haszndlatra vonatkozé kor-

l&tozdsokat és a beszorult lancfirész ki-

szabaditdsdt is ideértve.

Ez a rész nem tér ki az dgak és szdrak

lancfirésszel levagott részeinek kezelési

technikdira. A biztonsagos haszndlat kor-
dbban mar targyalt éltaldnos vonatkozé-
saira szintén nem tér ki.

Altalanos jellegi ajanlasok

* A fagondozé lancfirészt magasban
végzett munkdhoz haszndlg, kételet és
hevedert is alkalmazé kezel& soha nem
dolgozhat egyediil. Jelen kell lennie
egy megfeleld vészhelyzeti eljarasokra
kiképzett munkdsnak is, hogy a féldén
dliva segitse &t.

o A kezel8t képzésben kell részesiteni
a biztonsdgos mdszdssal és a munka-
helyzet meghatdrozasaval kapcsolatos
dltaldnos technikdk vonatkozdsdban,
és hevederbdl, kételekbdl, szijakbdl,
karabinerekbdl és egyéb eszkdzokbdl
all6 megfeleld felszerelést kell a rendel-
kezésére bocsatani, hogy énmaga és a
l&ncfirész szempontjabél egyardnt biz-
tonsdgos munkahelyzetet vehessen fel.

A lancfGrész hasznalatra térténé

elékészitése

o Afoldén tartézkodéd munkdsnak el
kell végezni a lancfirész ellenérzését,
izemanyaggal t5rténé felsltését, bein-
ditésdt és bemelegitését, majd ezt kéve-
t8 kikapcsoldsat, mielétt felkildené azt
a kezel& szdmdra a féra.

o Alancfirészt megfeleld szijjal kell felsz-
erelni, hogy hozzd lehessen régziteni a
kezeld hevederéhez (C.® dbra).

* Régzitse a szijat a lancfirész hatulj-
an taldlhaté régzitési pont kéril.

* Gondoskodjon olyan megfelel ka-
rabinerekrdl, amelyek lehetévé te-
szik a lancfirész kdzvetett (vagyis
szijon keresztiili) és kézvetlen (vagy-
is a lancfirész régzitési pontjéndl
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t6rténd) hozzardgzitését a kezeld
hevederéhez.

e Gyéz&djdn meg a lancfirész bizton-

ségos rogzitésérél, mieldtt felkilde-
né azt a kezel8hoz.

* Gyd&z&didn meg arrdl, hogy a lanc-
firészt hozzardgzitette a heveder-

hez, mieldtt levalasztand az emelke-

désre szolgdlé eszkozrdl.

* Annak lehet8sége, hogy lancfirész
kézvetleniil a hevederhez rogzithetd,
csdkkenti a felszerelés kdrosoddsdanak
kockdzatét a fa kérili mozgdasokkor. A
l&ncfGrészt mindig ki kell kapesolni, ha
azt kdzvetleniil a hevederhez régzitet-
ték.

o A lancfirészt kizarélag a heveder ajan-

lott régzitési pontjaihoz szabad hozz&-
régziteni. Ezek kézépen (eldl vagy hé-

tul) vagy az oldalak mentén helyezked-
hetnek el. Ahol csak lehetséges, a lanc-

firészt a kézépen elhelyezkedd hat-
s6 kézépponthoz kell hozzarégziteni,
hogy tévol maradjon a mdszds céljé-
ra szolgdlé dtvonalaktél, és hogy a su-
lya kézépen, a kezeld gerince mentén
nydjtson aldtémasztast (C.@ dbra).

* Alancfirész egyik régzitési ponttdl a

mésikig terjedd térténd elmozditdsakor

a kezelének meg kell gy&z8dnie arrdl,
hogy az Uj helyzet szerint is megfele-
18 a régzités, mielstt elengedné azt az
eléz8 rdgzitési pontndl.
A lancfirész fagondozassal kap-
csolatos hasznalata

* Balesetek elemzése

Az ilyen lancfirészekkel végzett fa-
gondozési miveletek kézben bekdvet-
kezett balesetek kielemzése azt mu-
tatja, hogy az elsédleges baleseti ok
a lancfirész nem megfelels egyke-
zes haszndlata. A balesetek tiInyomé
tobbségénél a kezelék nem vesznek
fel olyan biztonsdgos munkahelyzetet,

G

amely lehetévé tenné szamukra, hogy

a lancfirész mindkét fogantydjat meg-

ragadjdk. Ez a kévetkezé okok miatt

megndveli a sérilésveszélyt:

* A kezel8 nem fogja szorosan a lénc-
firészt, ha az visszardg.

* Akezel& nem tudja uralni a lancf-
részt, igy az nagyobb valészinGség-
gel érintkezik a mdszas céliéra szol-
gdlé dtvonalakkal és a kezeld testé-
vel (kildnésen annak bal kezével és
karjaval).

o A kezel§ elvesziti az uralmat a nem
biztonsdgos munkahelyzet kévetkez-
tében. igy a munka kézbeni vératlan
mozgdsok kévetkeztében hozzdér-
het a lancfirészhez.

Munkahelyzet biztositasa két-
kezes hasznalathoz
A lancfirész két kézzel t5rténd bizton-
ségos mikadtetése érdekében a ke-
zel8knek tdrekedniik kell egy, a lancfd-
rész haszndlatdhoz szikséges bizton-
sdgos munkahelyzet felvételére, a k&-
vetkez8k szerint:
* csipdmagassagban, vizszintes ré-
szek vagésakor
* szoldris plexus szinten, figgéleges
részek vagasakor
Ha a kezelé figgéleges szdrak kdzelé-
ben dolgozik, az oldalirdnyd eréha-
tésok pedig kismértékiek, a biztos lab
is elegendének bizonyulhat a bizton-
sdgos munkahelyzet fenntartdsahoz.
Amikor azonban a kezel8k eltédvolod-
nak a szartdl, intézkedéseket kell tenni-
Uk a névekvd mérték( oldaliranyt ers-
hatdsok kikiszobélése, illetve ellensu-
lyozdsa érdekében. Ez egy kiegészité
régzitési ponton keresztili atirdnyitas
alkalmazdsaval érheté el, vagy dgy,
hogy kézvetlenil a heveder és a kiegé-
szit8 rogzitési pont kézstt dllithaté szi-

jat haszndlnak (C.® dbra).
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* A munkahelyzettel kapcsolatos biztos
l&btartés végtelenitett hevederbdl kiala-
kitott ideiglenes labkengyellel segitheté
elé (C.®).

A lancfirész inditasa a fan

* Eljérds a lancfirész fan torténd inditd-
séhoz:

* Inditds elétt hizza be a lancféket.

* Inditaskor a test bal vagy jobb oldal-
an tartsa a lancfirészt:
a bal oldalon: Tartsa meg a ldnc-
firészt Ggy, hogy a bal kezét az
elilsé fogantydra helyezi, a jobb
kezével pedig meghizza az indité-
zsinért. Ezutdn a bal kezével tolja el
a lancfirészt a testétdl.
a jobb oldalon: Tartsa meg a
l&ncfirészt Ggy, hogy a jobb kezét
az egyik fogantytra helyezi, a bal
kezével pedig meghizza az indité-
zsinért. Ezutdn a jobb kezével tolja
el a lanctirészt a testétél.

* Mindig hizza be a lancféket, miel&tt le-
engedné a mikdds lanctirészt a szijé-
ra.

* A kezelének mindig ellendriznie kell,
hogy elegendé-e az izemanyag a
l[ancfirészben, mielétt kritikus fontossd-
gu végdsokat végezne.

A beszorult lancfirész kiszabad-

itasa

Eligrés a beszorult lancfirész kiszabadita-

séhoz:

* kapcsolja ki a lancfirészt, és régzitse
hozzd szorosan a fa térzséhez a vé-
gas feldli oldalon, vagy egy kilén szer-
szdmsorhoz,

* hizza ki a lancfirészt a bevagasbdl,
az &g szikség szerinti megemelésével,
és

o szikség esetén haszndlion kézi firészt
vagy egy mdsodik lancfirészt a be-
szorult lancfirész kiszabaditdsdhoz

dgy, hogy a beszorult lancfirésztsl leg-
aldbb 30 cm tévolsagra vagdst végez.
Figgetlenil attél, hogy kézi vagy lénc-
firészt haszndlnak-e a beszorult lénc-
férész kiszabaditdsdra, a kiszabaditds-
ra szolgdlé végdsokat mindig kifelé (az
&g hegyei felé) kell végrehaijtani, hogy
a lancfirész ne keriljén kézel a met-
szethez, és elkeriilhetévé vdljanak a to-
vabbi bonyodalmak.

Tisztitas, karbantartas
&, & &

és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély
véletleniil beindulé készilék révén. Védie
magdt a karbantartdsi és tisztitdsi munkdk
sordn. Kapesolja ki a motort.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
replé javitdsi és karbantartdsi munkdakat

szervizkézpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

A VIGYAZAT! A lancfirész haszndlat
utdn olajnyomokat hagyhat és olaj folyhat
ki, ha az oldaldra éllitva vagy fejjel lefelé
térolja. Ez egy normdlis jelenség, amit a
tartdly felsd szélén kialakitott szell6z8nyi-
|as okoz, és nem ok a reklamdciéra. Mivel
minden lancfirészt ellenériznek és olaijjal
tesztelnek a gyartds sordn, a kidrités el-
lenére kevés olaj maradhat a tartdlyban,
ami szdllitds kézben kissé beszennyezhe-
ti a késziilékhazat. Kériiik, tisztitsa meg a
készilékhdzat egy térl8kenddvel.

Tisztitas
A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha

ne frocskélie le a késziiléket vizzel.

A FIGYELMEZTETES! Alapvetéen akkor
végezzen tisztitdsi munkdkat, ha a motor ki
van kapcsolva és leh(lt, a gyertyapipa ki
van hizva/a léncfék be van kapesolva.
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A VIGYAZAT! Vagési sériilések! Ha a
férészlanccal vagy a lancvezets lappal

dolgozik, haszndljon végasbiztos keszty(it.

MEGJEGYZES! Anyagi kar veszélye. Ve-
gyi anyagok kart tehetnek a készijlék mo-
anyag részeiben. Ne hasznéljon tisztité-,
ill. oldészereket.

A gépet alaposan tisztitsa meg. Ezzel me-
ghosszabbitia a gép élettartamdt és meg-
akaddlyozza a baleseteket.

Tisztitas minden haszndlat utéan

* Tartsa a markolatokat benzintél, olajtdl
és zsirtél mentesen. Adott esetben tisz-
titsa meg a markolatokat egy nedves,
szappanos vizzel kimosott trl8kendd-
vel.

* Tisztitsa meg a f(részldncot. Ne hasz-
néljon folyadékot a firészlanc tisztité-

séhoz. A tisztitds utdn olajozza be a fi-

részldncot kevés lancolaijjal.

G

o Tisztitds eldtt tavolitsa el a lanckerék
burkolatét (14), igy ezt a helyet is meg-
tisztithatja.

* Tisztitsa meg a ldncvezetd kart (6)

A szell8z8nyildsokat és a gép feliletét
ecsettel vagy szdraz térl6kenddvel tisz-
titsa meg.

* Tisztitsa meg az olajjératot (32), hogy
biztositva legyen a firészlanc zavar-
talan, automatikus olajozdsa miks-
dés kézben. Az olajjaratban 1évé ma-
radvdnyok eltavolitédsdhoz haszndljon
ecsetet vagy t6rlékendét.

Karbantartas

Karbantartési idékézdk

Rendszeresen végezze el az aldbbi téb-
l&zatban felsorolt karbantartdsi munkdakat.
A késziilék rendszeres karbantartédsa me-
ghosszabbitja a készilék élettartamdt. Ez-
enkivil optimdlis vagési eredmény érhetd
el és megelézheti a baleseteket.

Gépalkatrész Mivelet Minden 10 izem-| Minden
haszndg-  éra utan | haszna-
lat el6tt lat utan

A lancfék Szemrevételezés, szijk- v
komponensei ség esetén cserélje ki
L&nckerék (30) Szemrevételezés, szijk- v
ség esetén cserélje ki
Firészlanc (7) Ellendrizze, olajozza meg,
szilkség esetén élezze meg v
vagy cserélie ki a fGrészldncot
Firészlanc (7) Tisztitsa meg és olajoz- v
za meg a firészldncot
Lancvezetd lap (6) A ldncvezetd lap v v
karbantartdsa, L. 25
Lancvezetd lap (6) A ldncvezetd lap v
megforditdsa, L. 26
Automata olaj- Ellendrizze, szikség esetén v
oz4 rendszer az olajjératot cserélje ki
Tengelykapcsolé Ellen8rizze a le- v
dllast alapjdraton
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Gépalkatrész Mivelet Minden |10 Gzem- Minden
haszné- | éra utan | haszné-
lat el6tt lat utén

Csavarok, anydk, Ellen8rizze és hizza meg v

csapszegek
Légszirs (35) Légszird tisztitésa, L. 22 v
Gytujtégyertya (37)| Gyujtégyertya ellendrzése / v
bedllitdsa / cseréje, L. 23

Lanckenés szervizelése

A munka megkezdése elétt ellendrizze az

olajszintet és a lanckenés mikadését.

MEGJEGYZES! Ha 16l kevés olajjal mi-

kodteti a lancfirészt, akkor csékken a vé-

gasi teljesitmény és a firészlanc élettarta-

ma, mivel a fGrészldnc gyorsabban tompa

lesz. A t0l kevés olaj fistképz&dés vagy a

l&ncvezetd lap elszinez8dése alapijdn is-

merheté fel. Ugyelien arra, hogy az olaj

mindig a lancra folyjon.

Olajfolyas bedllitasa:

Forditsa el az alsé olajbedllité csavart

(16) hornyos feji csavarokhoz valé csav-

arhdzéval.

e O : Olajfolyés névelése

e U : Olgjfolyds csdkkentése

Olajjarat tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg az olajjdratot,

hogy biztositva legyen a firészlanc za-

vartalan, automatikus olajozdsa miksdés

kézben.

1. Aférészlanc és a ldncvezetd lap
leszerelése, L. 23

2. Az olajjératban (32) lévé marad-
vanyokat ecsettel vagy térléruhdval té-
volitsa el.

3. Ha az olajjérat tisztitdsa sikerte-
len, javittassa meg a lancfirészt
igyfélszolgdlatunkkal.Forduljon a szer-
vizkézponthoz.

Légsziré tisztitasa

A VIGYAZAT! Soha ne miksdtesse a

késziléket 1égszirs nélkiil. Ellenkezd eset-

ben por és szennyez8dés keril a motor-
ba és kar keletkezik a készilékben. Tartsa
tisztan a légsz(rét.

Eljaras (B abra)

1. Kapcsolja ki a motort és hagyja lehdlni
a késziléket.

2. Tavolitsa el a szarnyas anyét (25).

3. Tavolitsa el a légsziré-fedelet (24).

4. Tavolitsa el a légsziréhazat (33).

A légsz(ir8hdz belsejében taldlhaté a
légsz(rd (35).

5. Tisztitsa meg a légsz(rét (35) vizzel és
hagyja megszaradni a levegén. Soha
ne haszndljon benzint a tiszti-
tashoz!

MEGJEGYZES! Cserélie ki a légszo-
rét (35), ha kopott, sériilt vagy erésen
szennyezett (Pétalkatrészek és tartozé-
kok, L. 29).

6. Tisztitsa meg a légsziréhaz (33) sz(ré-
hélojat a portdl és szennyez8déstsl.

7. Helyezze alégsz(rét (35) a légszird-
hazba (33).

8. Helyezze vissza a légsziréhazat (33)
a légsziré-csapszegre (34).

9. Helyezze a légsziré-fedelet (24) a lég-
sz(r8-csapszegre (34).

10.Régzitse a légsziré-fedelet (24) a szar-
nyas anydval (25).
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Gytujtégyertya ellenérzése /
bedllitasa / cseréje

A VIGYAZAT! A kopott gyGijtégyertya
vagy a tdl nagy gyertyahézag csékkenti a
motor teljesitményét. Gondoskodjon arrdl,
hogy a gyuijtégyertydk tokéletes dllapot-
ban legyenek.

Szilkséges szerszamok és segé-
deszk6z6k

* Kombindlt szerszam

* hézagméré (szakizletekben kaphatd)
o drétkefe

* pot-gyuijtdégyertya LBRTC

Eljaras (D abra)

1. Kapcsolja ki a motort és hagyja lehdlni

a késziléket.

2. Tavolitsa el a szdryas anydt (25).
3. Tavolitsa el a légszirs-fedelet (24).
4. Hodzza le a gyertyapipét (36) a gyujté-

gyertydrdl (37).

5. Csavarja le a gytjtégyertyét (37) O a

kombindlt szerszémmal (21).

6. Ekkor ellen8rizheti, bedllithatia és meg-
tisztithatja a gydjtégyertyat:

¢ Ellendrizze egy hézagmérdvel, hogy
az elekirédatavolsdg a kévetkezd
értékkel rendelkezik-e: 0,6-0,7 mm

* Adott esetben dllitsa be a tavolsd-
got: évatosan hajlitsa meg a gyujté-
gyertya (37) testelektréddijat.

* Tisztitsa meg a gydjtdgyertyat (37)
drétkefével.

* Ha nem tudja kifogdstalan éllapot-
ba hozni a gyujtégyertydt: cserélie
ki a gyuijtégyertydt.

7. Csavarja be a gyujtégyertydt (37) U

a kombindlt szerszdmmal (21).

8. Csatlakoztassa a gyertyapipdt (36) a

gyUjtégyertyédra (37).

9. Helyezze a légsziré-fedelet (24) a lég-

sz(ré-csapszegre (34).

G

10. Régzitse a légsziré-fedelet (24) a szar-
nyas anydaval (25).

Porlaszté beadllitasa

A porlaszté gydrilag be van dllitva opti-

mdlis teljesitményre. Amennyiben utélag

bedllitdsok szikségesek, akkor szakszer-
vizben végeztesse a bedllitdsokat.

A firészlanc és a lancvezeté lap

leszerelése

A VIGYAZAT! A karbantartési és tisz-

titasi munkdk eldtt mindig ki kell kapcsol-

ni a motort és ki kell hdzni a gyertyapipét

(36).

A VIGYAZAT! Vagési sériilések! Ha a

firészlanccal vagy a léncvezetd lappal

dolgozik, haszndljon végasbiztos keszty(t.

Szikséges szerszamok és segé-

deszkozok

e Kombindlt szerszam

Eljaras

1. Allitsa a késziiléket sima feliletre.

2. Kapcsolja ki a lancféket: Hozza hétra
a lancfékezé kart (5) az eliilsé markol-
at (19) felé.

A lanckerék burkolatdt (14) csak akkor
szerelheti vissza, ha a lancfék meglaz-
ult.

3. lazitsa meg a firészlancot (7): forgas-
sa el a lancfeszité csavart (13) a kom-
bindlt szerszdmmal (21) O .

4. Tavolitsa el az anydkat (12) a ldncke-
rék-védéburkolaton (14) a kombinalt
szerszémmal (21).

5. Tavolitsa el a lanckerék-védéburkolatot
(14).

6. Tolja a ldncvezets lapot (6) a léncke-
rék (30) irénydba.

Ekkor leveheti a firészldncot (7) és a
l&ncvezets lapot (6).
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A firészlanc és a lancvezeté lap
cseréje

A firészlanc cseréje elétt meg kell tisztita-
ni a vezetdsin hornydt a szennyez8déstd|,
mivel lerakédott szennyez8dés esetén a
firészlanc kiugorhat a sinbél. A lerakédott
szennyez8dés magdba szivhatja a ldnc-
olajat is. Ennek az lehet a kévetkezménye,
hogy a léncolaj nem, vagy annak csak
egy kis része jut el a sin alsé részére és ez-
dltal csokken a kenés.

Eléfeltételek
* A firészldnc és a ldncvezetd lap
leszerelése, L. 23

Engedélyezett vagészer-

szam-készlet

* Ldncvezetd lap
Kangxin AP10-40-509P

e Firészlanc
Kangxin 3/8.050x40DL

Eljaras

1. Cserélie ki a lancvezets lapot (6)/ a
fGrészlancot (7).

2. Szerelje fel a ladncvezetd lapot (6) és a
firészldncot (7) alz) A fdrészldnc és a
ldncvezetd lap felszerelése, L. 13
fejezetben leirtak szerint.

A firészlanc és a lancvezeté lap
felszerelése

A firészlanc és a lancvezetd lap felszere-
lése a(z) A fdrészldnc és a ldncvezetd lap
felszerelése, L. 13 fejezetben van is-
mertetve.

Firészlanc megfeszitése

MEGJEGYZES! Ne forré dllapotban vég-
ezze a firészlanc feszitését vagy cseréjét,
mivel leh(lés utdn kissé sszehizédik. En-
nek figyelmen kivil hagydsa esetén kar
keletkezhet a vezet8sinben vagy a mo-
torban, mivel a firészlanc tdl szorosan
fekszik fel a lancvezets lapra.

A fGrészlénc rendszeres megfeszitése

a felhaszndlé biztonsagét szolgélia, és
csdkkenti, illetve megakaddlyozza a fd-
részldnc kopdsdt és rongdlédasat. Java-
soljuk a felhaszndlénak, hogy a munka
megkezdése elstt és kérilbelil 10 perces
id8kszonként ellendrizze a lénc feszesség-
ét, és szikség esetén korrigdlja. Firészelés
kézben felmelegszik a firészlanc és ezdl-
tal kissé kitagul. Kilénésen 0j firészlancok
esetén kell szémolni ezzel a ,meghosszab-
boddssal”.

A lancfeszités és a lanc kenése jelentds
mértékben befolydsolja a firészlanc élet-
tartamat. Uj firészlanc esetén legfeljebb

5 vdgds utdn Gjra be kell &llitani a lanc fe-
szességét.

A firészlanc akkor van megfelelden
megfeszitve, ha nem l6g le a lancveze-

16 lap aljén és teliesen kdrbe lehet hiz-

ni a keszty(s kézzel. A firészlanc 9 N

(kb. 1 kg) hozéerdvel térténd hizdasa
esetén a f(részlanc és a lancvezets lap té-
volsdga nem lehet nagyobb, mint 2 mm.

L

L v

"

T——

A VIGYAZAT! A karbantartési és tisz-
titdsi munkdk el8tt mindig ki kell kapcsol-
ni a motort és ki kell hdzni a gyertyapipdt
(36).

Szikséges szerszamok és segé-
deszkézok

e Kombindlt szerszém

9N max.2mm

A lanc feszességének ellenérzése

Hozza felfelé a firészlancot (7) a ldncve-

zetd lap (6) felsd oldalan.

o Afdrészlancot alig lehet felfelé hizni:
10l feszes a ldnc. Lazitsa meg a firész-
léncot.
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* A fGrészlancot annyira lehet felfelé hiz-
ni, hogy a haijtétagok nem létszédnak
teliesen: a lanc feszessége megfeleld.

* A frészlancot annyira lehet felfelé hiz-
ni, hogy a hajtétagok teljesen Iathatdk:
nem elég feszes a ldnc. Feszitse meg a
firészlancot.

Eljaras

1. Kapesolja ki a lancféket: Hizza hétra
a léncfékezé kart (5) az eliilsé markol-
at (19) felé.

A lanckerék burkolatdt (14) csak akkor
szerelheti vissza, ha a lancfék meglaz-
ult.

2. lazitsa meg a ldnckerék-védéburkola-
ton (14) lév8 anydkat (12) a kombindlt
szerszdmmal (21).

3. Firészldnc megfeszitése Forgassa el
a lancfeszité csavart (13) a kombinalt
szerszdmmal (21) O .

Férészlanc meglazitdsa: Forgassa el
a léncfeszité csavart (13) a kombindlt
szerszdmmal (21) O .

4. Lazitsa meg a lanckerék védéburkola-
tan (12) lévé két anydt (14 a kombin-
alt szerszammal (21).

Uj firészlanc esetén legfeliebb 5 vagas

utdn dGjra be kell dllitani a lanc feszesség-

ét.

Uj firészlanc bejaratasa

Uj firészlanc esetén a feszitéerd egy idé

utén csdkken. Ezért az elsd 5 végds utdn,

de legkésdbb 10 percnyi firészelés utdn

Gjra meg kell fesziteni a firészlancot (Fd-

részldnc megfeszitése, L. 24).

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Soha ne régzitsen Gj fGrészlancot kopott
ldnckerékre vagy sérilt, illetve kopott lénc-
vezetd lapra. A lanc leugorhat vagy elsza-

kadhat.

G

A lancfeszesség bedllitasa

A lancfeszesség bedllitdsa a(z) Firészldnc
megfeszitése, L. 24 fejezetben olvas-
haté.

A lancvezeté lap karbantartéasa

A FIGYELMEZTETES! Végdsi sérijlé-
sek! Ha a firészlanccal vagy a ladncveze-
16 lappal dolgozik, haszndljon vagdsbiz-
tos keszty(t.

Szikséges szerszamok és segé-

deszkozok

* kombindlt szerszédm

* laposreszel&

Eljaras

1. Kapcsolja ki a motort és hagyja lehdlni
a késziléket.

2. Kapcsolja ki a léncféket: Hizza hétra
a lancfékezé kart (5) az elilsé markol-
at (19) felé.

A lanckerék burkolatat (14) csak akkor
szerelheti vissza, ha a lancfék meglaz-
ult.

3. Csavarja ki a lanckerék-véddburkola-
ton (12) lévé két anydt (14) a kombin-
alt szerszdmmal (21).

4. AfGrészlanc (7) feszességének meg-
lazitdséhoz forgassa el a lancfeszité
csavart (13) a kombindlt szerszdmmal
(21) O.

5. Vegye le a lanckerék véddburkolatat
(14), a léncvezetd lapot (6) és a fi-
részlancot (7).

6. Ellen8rizze a lancvezetd lap (6) ko-
pasat. Tévolitsa el a sorjdkat és egye-
nesitse ki laposreszelSvel a vezetéfel-
ileteket.

7. Tisztitsa meg az olajjératot (32), hogy
biztositva legyen a firészlanc zavarta-
lan, automatikus olajozdsa miksdés
kézben.

8. Szerelie fel a lancvezetd lapot (6), a
férészlancot (7) és a lanckerék-védé-
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burkolatot (14), és feszitse meg a fi-
részldncot (7).

MEGJEGYZES! Az olajjérat optimdlis él-

lapota esetén a f(részlanc néhdny masod-

perccel a lancfirész elinditésa utan auto-

matikusan némi olajat permetez ki.

Karmos Gtk6zé cseréje

1. Afirészlénc és a ldncvezetd lap
leszerelése, L. 23

2. Csavarja ki a karmos iitkézén (20)
lév8 csavarokat.

3. Cserélie ki a karmos itkézét (20).

4. Hizza meg a karmos iitkézén (20)
lévé csavarokat.

5. Afgrészldnc és a ldncvezetd lap
felszerelése, L. 13

A lancvezeté lap megforditasa

A VIGYAZAT! Vagasi sérilések! Ha a

firészlanccal vagy a léncvezetd lappal

dolgozik, haszndljon vagdsbiztos kesztydt.

Tudnivalék

* Aldncvezets lapot (6) kb. minden 10
munkadra utdn meg kell forditani az
egyenletes kopds biztositésa érdek-
ében.

Eljaras

1. Aférészlanc és a ldncvezetd lap
leszerelése, L. 23

2. Forditsa meg a léncvezetd lapot a viz-
szintes tengelye k&ril.
Ennek sordn tgyeljen a firészlanc
mozgdsi irdnydra

3. Afirészlénc és a ldncvezetd lap
felszerelése, L. 13

Vagoéfogak élesitése

A VIGYAZAT! Sérijlésveszély! A nem

megfelel8en élezett firészlanc néveli a

visszaiités veszélyétl Haszndljon végds-

biztos keszty(t, ha a firészldnccal vagy a

l&ncvezetd lappal dolgozik.

Az éles f(részlanc optimdlis vagasi ered-
ményt bizfosit. Kénnyedén dtvagja a fat és
nagy, hosszi faforgdcsokat hagy maga
utén. A firészlénc tompa, ha a vagészer-
kezetet &t kell nyomni a fén és a faforgé-
csok nagyon kicsik. Nagyon tompa firész-
l&nc esetén egydltaldn nincs forgdcs, csak
fapor.

A firészlanc élezéséhez specidlis szer-

szamokra van szikség, amelyek biztos-

itiak, hogy a lanc a megfeleld szégben
és a megfelel§ mélységben legyen él-
ezve. Azoknak a felhaszndléknak, akik
nem rendelkeznek tapasztalattal a lanc-
férész haszndlatdban, azt javasoljuk,
hogy a fGrészlanc élezését bizzdk szak-
emberre vagy szakmGhelyre. Ha ma-

gabiztosan képes élezni a lancot, k&-

vesse a firészlanc-élezd készilék (pl.

PARKSIDE PSG 85 B2) Gtmutatdjéban

lév8 utasitdsokat.

o Afirészlanc firészel8 részei a vagéta-
gok, amelyek egy vagéfogbél és egy
mélységhatdrolé kiallé részbdl dlinak.
A kettd kézdtti magassdgtdvolsdg ha-
tdrozza meg az élezési mélységet.

A lanc elhaszndlédott és 0] firészlanc-
ra kell cserélni, ha végdéfogbdl mar
csak kb. 4 mm maradt meg.

e A vdgéfogak élezésénél a kdvetkezd
értékeket kell figyelembe venni :

o Elezési szdg (25°)

* Mellszég (10°)

o Elezési mélység (0,6 mm)

o Akdrreszel &tméréje (4,8 mm (3/
16")

A FIGYELMEZTETES! Balesetveszély!

A vagdgeometria értékeitél vald eltérések

névelhetik a gép visszaitési hajlamat.

Szikséges szerszamok és segé-

deszkoz6k

o Kdrreszeld

¢ Laposreszeld
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Eljaras

1.

Kapcsolja ki a motort és hagyja lehGlni
a késziiléket.

2. Az élezéshez a lancnak feszesnek kell

lennie, hogy lehetséges legyen a hely-
es élezés.

3. Csak beltlrél kifelé élezzen. Vezesse

a kérreszeldt a vagéfog belsé oldals-
t6l kifelé. Emelje fel a reszel8t, amikor
visszahlzza.

4. El8szér az egyik oldalon élezze meg a

fogakat. Forditsa meg a férészldncot,
és élezze meg a mdsik oldal fogait.

5. Ellendrizze a végétagok hosszét. Az

élezést kdvetden a vagdtagoknak egy-
forma hosszinak és szélesnek kell lenn-

ivk.

6. Minden harmadik élezést kdvetéen el-

lendrizze az élezési mélységet (mély-
séghatdrolé) és a magassdgot lapos-
reszelével reszelie utdna. A mélység-
hatdrolénak kb. 0,6 mm-rel a végéfog
mogott kell lennie.

7. Visszahelyezést kdvetden kissé kerekit-

se le el8refelé a mélységhatdrolét.

Tarolas
o Térolds eldtt tisztitsa meg a késziléket.
* Helyezze fel a lancvezeté lap védétok-

jat (22).

* A kombindlt kules (21) elhelyezhets a

lancvédében () tarolds céligbol 22.

e Hosszabb zemsziinet eldtt iritse ki

az olajtartdlyt. Artalmatlanitsa a f&-

G

radt olajat kérnyezetbardt médon
(Artalmatlanitds/Kérnyezetvédelem,
L. 28).
A készijlék tdml8iben tovabbra is lehet
olajmaradvdny, amely a térolds sordn
kifolyhat. A taroldshoz dllitsa a késziilé-
ket megfeleld alatétre / olajkédba.

o Akésziléket szaraz és portd| védett
helyen, gyermekektd| elzarva tdrolja.

Tdarolas Uzemszinetekben

A VIGYAZAT! A porlasztéban maradt
izemanyag inditdsi problémdkat vagy ma-
radandé kart okozhat a készilékben.
Legfeljebb 3 hénapos izemsziinet
esetén

1. Uritse le az izemanyagtartdlyt egy jol
szell6z8 helyen.

2. Inditsa el a motort és jarassa alapjdra-
ton addig, amig ledll a motor és a por-
lasztéban nem marad izemanyag.

3. Hagyja lehéIni a motort (kb. 5 perc).

Tovabbi intézkedések 3 hénapot

meghaladé Gzemszinetek esetén

1. Csavarja le a gytijtégyertydt (37) a
kombindlt szerszémmal (21) (Gyujts-
gyertya ellendrzése / bedllitdsa / cse-
réje, L. 23).

2. Téltsdn egy tedskandlnyi tiszta kétiite-
m{ motorolajat az égéstérbe.

3. Hozza meg t6bbszér lassan a berdnté-
kételet az olaj eloszlatdsdhoz a motor
belsejében.

4. Helyezze vissza a gyuUjtégyertydt (37).

Hibakeresés
A kévetkezd tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Szimptéoma Lehetséges ok Intézkedés

A készilék nehezen Nem elég feszes a lénc Firészldnc megfeszitése,
mozog, a ldnc leugrik L. 24
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Szimptéma

Lehetséges ok

Intézkedés

A késziilék nem indul

ban

nincs izemanyag a tartdly-

Toltsén be izemanyagot

Helytelen inditési sorrend

Be- és kikapcsolds, L. 16

A motor meghibdsodott

Fordulion a szervizkdzponthoz.

Gyijtégyertya (37) kopott

Gyujtégyertya ellendrzése /
bedllitdsa / cseréje, L. 23

A készilék nem miks-

részldncot (7)

A lancfék blokkolja a fo-

Lancfék ellendrzése, L. 14

A lanc felforrésodik,
a fGrészelés sordn fist
képzddik, elszinezs-

dik a sin

Tol kevés a lancken8olaj .

Olajszint és automata olajozéd
rendszer ellen8rzése

* Ldnckendolaj betéltése,
L. 15

¢ ldnckenés szervizelése,

L. 22

¢ Forduljon a szervizkézponthoz.

Rossz vagdsi ered-
mény

van felszerelve

A firészlanc (7) helytelenil

A firészlanc és a lancvezetd lap
felszerelése, L. 13

A firészlanc (7) tompa

e Vdgdfogak élesitése, L. 26
o A firészldnc és a ldncvezetd
lap cseréje, L. 24

Nem elég feszes a lanc

Firészldnc megfeszitése,

L. 24

Szallitas

28

A késziilék szdllitdsa esetén takarja le a
léncvezetd lapot a lancvédével (22).
Révid tavolsdgokon a munkavégzés
helyén: A késziléket az elilsd markola-
ton (9) fogva vigye Ggy, hogy a lancve-
zet8 lap hétrafelé nézzen.

Minden szdllitas el8tt kapcesolja ki a
késziléket. Régzitse a késziléket a
szdllités sordn (jarmivekben is) felbo-
rulés ellen, hogy megelézze a sériilése-

ket, a kdrokat vagy az izemanyag kifo-
lydsdt.

¢ Tartsa a forré hangtompitét (15) a tes-
tétd| elforditva.

Artalmatlanitas/
Koérnyezetvédelem

Artalmatlanitsa a késziiléket a helyi elé-
irasoknak megfeleléen. Tovabbi informé-
cioért, kérjik forduljon az illetékes &nkor-
mdnyzathoz.
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* Ne 6ntsén haszndlt olajat és izem-
anyag-maradékot a csatorndba vagy
a lefolyéba. A haszndlt olajat és az
izemanyag-maradékot kérnyezetbarat
médon kell artalmatlanitani - adja le
egy hulladékkezel8 kézpontban.

* Gondoskodjon a készilék, a tartozé-

kok és a csomagolds kérnyezetbardt G-

rahasznositdsardl.
* Gépek nem tartoznak a héztartdsi hul-

ladékba.

G

Gondosan iritse ki az olaj- és izem-
anyagtartdlyt és a késziléket adja le
egy Ujrahasznosité kézpontban.
Artalmatlanitsa az iires olaj- és iizem-
anyagtartdlyokat kérnyezetbarat méd-
on.

A felhaszndlt mGanyag és fém alkat-
részek kiilén valogathaték és igy eljut-
tathaték Gjrahasznositasra.

Tovabbi kérdések esetén forduljon a
Szervizkézponthoz.

Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés soran, vegye fel veliink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az aldbbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 31

Poz. sz. Név Rend-
elési sz.
6 Lancvezets lap 91120106
7 Férészlanc 91120107
11 Lancfogd csapszeg 91120094
20  |Karmos iitk6zd 91120108
22 |Léncvéds 91120109
35  |Légszlrd 91120099
37 |Gyiitégyertya 91120063
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Az eredeti EK -megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Benzines fadapolé firész
Modell: PBBPS 25 A1
Sorozatszdm: 000001-025000

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2006/42/EC + 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
(EU) 2016/1628 & (EU) 2018/989 + 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarsl széls, 201 1. juni-
us 8- 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvanyokat és nemzeti
szabvdényokat és el8irdsokat alkalmazték:

EN ISO 11681-2:2022 - EN ISO 14982:2009 - EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsétasi irdnyelvvel 8sszhangban a kévetkez8ket erdsitik meg:

Hangerészint (Lwa)

- mért: 110,3 dB

- garantdlt: 113 dB

A 2000/14/EC, VI. melléklet szerinti megfelel&ségértékelési eljardst kdvette.

EK-tipusvizsgdlati tandsitvany

e Szédm: M6A 036607 1998 Rev.00

* Bejelentett szerv: TUV SUD Product Service GmbH ¢ NB: 0123 ¢ RidlerstraBe 65 ¢
80339 Minchen ¢ Németorszdg

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos felel&sségére keriil kibocsétdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 /ﬁ
63762 GrofBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
27.05.2024

Meghatalmazott képviseld a dokumentd-
cidhoz
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Benzines fadapolé firész
A termék tipusa: PBBPS 25 A1
Gydrtési szam: 453111_2310
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstadter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdliasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tértént vasarlds napjatdl szémitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére
t6rténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia
végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. Ajotallési igény a jotallési jeggyel és/vagy a vasdrlast igazold blokkal érvényesithets. A
i6tallési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kdte-
lezeftség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyi-
tasara &rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotéllasi jegyetés a vasdrldst igazold blokkot.

3. A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-
z6 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyoz
za. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,
valamint a jétéllasi tjékoztatdban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvénykdnyv
alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6néllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége
korén kivil eljaré természetes személy.)

A jétaliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tdbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos
ok miatt megszint, drleszdllitst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételd-
rat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat beje-
lenteni és a terméket a jétallasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fedezésétsl
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kéz-
lés elmaraddasabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jtallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
széllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdlias nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, atalakités-bdl, helyte-
len taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarlést kéve-
t6 behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A j6tdllés nem vonatkozik a mozgéd kopé alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszié a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
lett mGkadd békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra étvétel idSpontia: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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T2 & OPOZORILO! To verizno Zago smejo uporabljati samo delavci, uspo-

Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vase nove ben-
cinske Zage za nego dreves (v nadaljeva-
nju izdelek ali naprava).

Odloéili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preveriena glede kakovo-

sti med in po koncu proizvodnije. S tem je

zagotovliena sposobnost vase naprave za
delovanije.

A

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-
la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-

| sobljeni za nego dreves. Uporaba brez ustreznega 3olanja lahko privede do

hudih telesnih poskodb. GLEJTE NAVODILAI

dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napra-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podrodja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte trefji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
& OPOZORILO! Ta verizna zaga je

predvidena samo za uporabnike, izobra-
Zene za nego dreves. Uporaba brez ustre-
zne izobrazbe lahko privede do hudih te-
lesnih pogkodb.

Naprava je predvidena izkljuéno za na-
slednjo uporabo:
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* Nega dreves, na primer redéenje vej
na drevesih ter razzaganje dreves, ka-
dar ni mogoge uporabljati verizne za-
ge z vedjim razmikom med roéajema.

To zago za nego dreves uporabljajte iz-

klju&no v primerih, ko ne morete upora-

bljati verizne Zage z vedjim razmikom med
roéajema. Nevarnost telesnih poskodb je
bistveno vi§ja.

Naprava ni previdena za druge vrste upo-

rabe. To obsega npr. rezanje zidovja, plo-

stike, kamna, kovine, Zivil ali lesa, ki vsebu-
ie tujke (npr. Zeblje ali vijake).

Napravo smejo uporabljati samo odrasle

osebe. Mladostniki, starejsi od 16 let, sme-

jo napravo uporabljati samo pod nadzo-
rom.

Verizno Zzago sme uporabljati samo ena

oseba. Uporabnik mora uporabljati pri-

merno osebno varovalno opremo (OVO).

Verizno Zago je treba drzati z desno roko

za zadnji ro&aj in z levo roko za sprednii

rocaj.

Pred uporabo naprave mora uporabnik

prebrati in razumeti vse napotke in navodi-

la v teh navodilih za uporabo.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-

liena v teh navodilih za uporabo, lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrogi 3kodo na napravi. Upravlje-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesrede ali podkodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzroéeno zaradi nepredvidene upora-
be ali napaénega upravljanja.

Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen
nadin.

* Bencinska zaga za nego dreves

* Zagin list

* Veriga zage

e Zaslita verige

e Steklenica za me3anje goriva

¢ Kombinirano orodje

* izvirna navodila

Pregled

Slike naprave najdete na
sprednii in zadniji zloZeni
strani.

1 Rogica za hladni zagon (dusilna rogi-
ca)

Zadnii rocaj
Zapora plinske rocice

Plinska rocica

2
3
4
5 Zavorna rodica verige
6 Zagin list
7 Veriga Zzage
8 Rodica
9 Sprednji rodqj
10 Crpalka za gorivo
11 Lovilni sornik verige
12 Matica
13 Napenjalni vijak verige
14 Pokrov veriznika
15 Gludnik
16 Vijak za reguliranje olja
17 Pokrov rezervoarja (Olje za verigo)
18 Prikaz goriva
19 Pokrov rezervoarja (Gorivo)
20 Naslon z nastavki
21 Kombinirano orodje
22 Zaicita verige
23 Stikalo za izklop
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24 Pokrov zraénega filtra

25 Krilata matica

26 Pritrdilno uho

27 Steklenica za mesanje goriva
slika A

28 Sornik Zaginega lista

29 Sprejemni nastavek (Napenjalni zati¢
verige)

30 Veriznik
31 Napenjalni zati¢ verige
32 Dotok za olje

slika B
33 Ohije zraénega filtra
34 Sornik zraénega filtra
35 Zraéni filter

slika D
36 V¢ vzigalne svecke

37 Vzigalna svecka

Opis delovanja

Zaga za nego dreves je posebna verizna
Zaga z manjo maso, ki jo usposobljen
uporabnik lahko uporabi za obrezovanje
in razrezovanije krodenj dreves. Ro&aja sta
tesno eden ob drugem, da delo na omeje-
nih podrogjih laZje poteka.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.

Tehni¢ni podatki

Bencinska zaga za nego dreves
................................. PBBPS 25 A1
Delovna prostornina motoria ......25,4 cm?3
Najv. mo& motoria ........ 0,7 kW (0,95 PS)
Stevilo vrtljajev motorja

-v prostem teku ng ........ 3300+300 min™"
-z zaginim listom in verigo Zage nmaks.

................................................ 11000 min™"

GD

Prostornina rezervoarija

-Olje za verigo .............. 160 cm?® (0,16 1)
~GOMVO v 230 cm?® (0,23 1)
Dovoljeno gorivo ........... ROZ 95, ROZ 98
Me3alno razmerje goriva .......cccceee... 40:1

dovolieno motorno olje za dvotaktni motor

.................................... ISO-LEGD, JASO FD

Stopnja emisi] c..ceeveeeeeeeiricreerecees \%

Vrednost emisij ogljikovega dioksida

(COz2), ugotovljena v postopku homologa-

cije EU: 1316,31 g/kWh

Proizvajalec motorja

* Trgovsko ime: WUYANG

* Ime podietja: Zhejiang Wu Yang Indu-
stry & Trade Co., Ltd.

* Kontaktni naslov v Uniji: Rake Forester
GmbH, Andre-Citroen-Str. 18, 51149
K&In, Nemcija

Hitrost verige Vimaks. «-esereereeeeeeeerenens 21 m/s

Teza

-brez Zaginega lista in verige Zage

......................................................... 3,48 kg

-z zaginim listom in verigo Zage . 3,98 kg

Veriga zage ........ Kangxin 3/8.050x40DL

- Hitrost verige Vo ......ccovvrvrieeinnnns 21 m/s
-Delitev verige ........ccceuun... 8,25 mm (38")
- Stevilo gonilnih &lenov ..., 40

-Debelina gonilnih &lenov

.......................................... 1,3 mm (0,050")

Zagin list .............. Kangxin AP10-40-509P
-Vrsta zaginega lista ......cccoovveirinenee. 10"
-Dolzina Zaginega lista .30 cm (300 mm)

-Dolzinareza ................. 20 cm (200 mm)
Delitev veriznika .................. 8,25 mm (3s")
-Stevilo zob (veriznika) .....coovvvevvever. 7
Vrsta ZASCHe oo IPXO

Raven zvoénega tlaka (Lpa)
...................................... 98,3 dB; K,a=3 dB
Raven zvoéne modi (Lwa)

- zagotovliena ..., 113 dB
-izmerjena ......... 110,3 dB; Kwa=2,53 dB
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Vibracije (ap)

- Spredniji roéaj

.......................... 11,108 m/s2; K=1,5 m/s2
- Zadnji roéaj ... 9,570 m/s2; K=1,5 m/s?

Nosite zascito sluhal

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugoto-
vljene v skladu s standardi in dolo¢bami v
izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost tresljajev je
bila dolo&ena v skladu z naslednijim stan-
dardom: ISO 22867:2021

Navedene vrednosti emisij hrupa so bile
dologene v skladu z naslednijim standar-
dom: I1SO 22868:2021

Vrednosti so bile ugotovliene v standar-
diziranem preizkusnem postopku in jih je
mogode uporabiti za primerjavo naprave
z drugo napravo. Navedena skupna vre-
dnost tresljajev in navedena vrednost emi-
sij hrupa se lahko uporabita tudi za pred-
Easno oceno obremenitve.

A OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko uporabo
naprave odstopajo od navedene vredno-
sti, odvisno od nagina, na katerega se na-
prava uporablja. Treba je dologiti varno-
stne ukrepe za zad¢ito uporabnika, ki te-
meljijo na oceni obremenitve z vibracijami
med dejanskimi pogoji uporabe (pri tem
ie treba upostevati vse dele delovnega ci-
kla, na primer &ase, v katerih je naprava
izklopljena, in tiste, v katerih je sicer vklo-
pliena, vendar deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

A OPOZORILO! Verizna Zaga je ne-
varna naprava, ki lahko pri napaéni ali
brezskrbni uporabi povzrodi resne ali ce-
lo smrine telesne poskodbe. Zato za svo-
jo lastno varnost in varnost drugih vedno

upostevaite spodnja varnostna navodila in
v primerih negotovosti za nasvet vpra3ajte
strokovnjaka.

Pomen varnostnih napotkov

& NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesree.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih na-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
srece. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

& POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

A OPOZORILO! To verizno za-
~*g90 smejo uporabljati samo delav-
ci, usposobljeni za nego dreves.
Uporaba brez ustreznega 3olanja
lahko privede do hudih telesnih po-

skodb. GLEJTE NAVODILA!

Pozor!

Preberite navodila za uporabo

Uporabljajte zai¢ito sluha
Uporabljajte zai&ito ot
Uporabljajte zai¢ito glave

Uporabljajte zai¢itne rokavice

Nosite varnostne &evlje s stabilnim
podplatom!

Uporabljajte za¥¢itno obleko z
vstavljeno zaicito pred rezil

BRS ©VP
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Odprti plameni, ogenj, odprti vir
vZiga in kajenje so prepovedani.
Pozor! Povratni udarec - pri de-

lu bodite pozorni glede povratnih
udarcev stroja.

> @

Pozor, vroce povrsine, nevarnost

opeklin!

£

Ef

Nikoli ne delajte samo z eno roko!

:t}“'(f; Vedno delajte z obema rokamal
o

Uporaba naprave v dezju dli vlo-
m) znem okolje je prepovedana.

Zagotovliena raven zvoéne modi

Lwa v dB(A)

Prostornina rezervoarja olja za ve-
rigo

BB+0 40:1

Mesalno razmerje goriva
in olja za dvotaktni motor:
40:1, uporabljajte SAMO

mesanico goriva

R Crozss> Crozss>

Gorivo za uporabo

& JsoLed> Cmsoro>

olie za dvotaktni motor za uporabo

an Rezervoar za olje za verigo

I/ Povlecite ro&ico za hladni zagon
4 (dusilno rocico).

W 6 Sestkrat prifisnite ¢rpalko
* za gorivo.

Vrsta Zzaginega lista

MIN x g MAX . . .
‘Q;g "o Nastavitev mazanja verige
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Slikovne oznake na zavorni rodici
verige

t 8 1B Zavora verige (aktivirana/

deaktivirana)

Slikovne oznake pod pokrovom
veriznika
( <_U-b ™) Smer teka verige Zage

Slikovne oznake na pokrovu
veriznika

0o

g -
R
Slikovne oznake na zaginem listu

SEEE \sta zaginega lista

|H| Sirina utora

o' ml Delitev verige

w Stevilo gonilnih &lenov

Slikovne oznake na visedi etiketi

Zavora verige (aktivirana/
deaktivirana)

Nastavitev napetosti verige

Aktiviranje zavore verige

Pritisnite na &rpalko za gorivo

Povlecite roico za hladni zagon
(dusilno rocico)

Povlecite vrv zaganjalnika

Sprozite zaporo plinske rogice in
plinsko roico

SN Y eag

\

ar
(g

Deaktivirajte zavoro verige

[\,
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Varnostna navodila za
bencinske verizne zage

Pozor! Za prepredevanije osebne in materi-
alne 3kode preberite naslednja varnostna
navodila.

Splosne opombe

Te naprave ne smejo uporabljati osebe
(vkljuéno z otroci) z zmanjianimi fizi¢-
nimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izkuenj in
znanja.

Otroke je treba nadzorovati, da je za-
gotovlieno, da se ne igrajo z napravo.
Upostevajte navodila za zaséi-
to pred hrupom in lokalne pred-
pise pri delih z verizno Zago

v gozdu. V skladu z lokalnimi
predpisi je morebiti potrebno
preverjanje ustreznosti. Povpro-
$ajte pri svojem gozdarskem uradu.
Motorne zage ne uporabljaj-
te, e ste utrujeni ali bolni ali
po zauzitju alkohola, tablet ali
drog. Med delom vedno pravoéasno
poskrbite za premore.

Zagaite samo les. Ne upora-
bljajte verizne Zage za nepred-
videne namene. Na primer: ne
uporabljajte verizne Zage za
rezanje kovine, plastike, zida
ali gradbenih materialov, ki ni-
so iz lesa. Uporaba verizne Zage za
drugaéna opravila od predvidenih lah-
ko povzroéi nevarno situacijo.

Priprava

38

Pri delu vedno nosite primerno
delovno obleko, ki vam omogo-
¢a prosto gibanje. Sem spadajo
zaiéitna Eelada, zaséita sluha, zascitna
ocala ali zasdita obraza, zasdita rok in
z za¥Cito pred rezi: zascita nog in nedr-
sedi podplat.

Pri Zaganju suhega lesa lahko
pride do nastajanja prahu. Nosi-
te primerno zaicitno masko za prah.
Pazite na to, da so ro&aji pri delu suhi
in Cisti.

Dela ne izvajajte s poskodova-
no, nepopolno ali brez dovolje-
nja proizvajalca spremenjeno
motorno Zzago. Motorne zage
nikoli ne uporabljajte z okvar-
jeno zaséitno opremo. Pred upo-
rabo preverite stanje varnosti motorne
zage, $e posebej pa Zagin list in veri-
go.

Motorne Zage nikoli ne zaganiaijte v
zaprtih ali slabo prezra&enih prostorih,
ker obstaja nevarnost vdihavanja izpu-
$nih plinov motorja.

Motorne Zage nikoli ne zaZenite, pre-
den niso Zagin list, veriga Zage in po-
krov veriznika pravilno name$&eni.

Delovanje

Pazite na to, da se v bliZini delovnega
obmodja ne zadrzujejo ljudje ali Zivali.
Zaénite Sele, ko na delovnem obmogju
ni nobenih ovir in imate predvideno pot
umika pred padajocim drevesom.
Verizno zago vedno drzite z de-
sno roko za zadniji ro¢aj in z le-
vo roko za spredniji rocaj. Drza-
nje verizne Zage z nasprotnim poloZa-
jem rok pove&a tveganie telesnih po-
$kodb, zato ni priporoéljivo.

Verizno zago drzite samo za
izolirane povrsine roéajev, ker
veriga zage lahko pride v stik s
skritimi napeljavami . Verige Zo-
ge, ki pridejo v stik z Zico pod napeto-
stjo, lahko prenesejo napetost na izpo-
stavljene kovinske dele verizne Zage,
uporabnika pa lahko zadene elektrini
udar.

Vedno ohranjajte stabilen polo
Zaj nog in verizno Zago upora-
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bljajte samo, ko stojite na utrje-
ni, varni in ravni povrsini. Drsece
ali nestabilne povriine lahko povzroéijo
izgubo ravnotezja ali nadzora nad ve-
rizno zago.

Pri mazanju verige se pojavi ra-
hla sled olja zaradi uhajanja
olja. Bodite pozorni na smer vetra in
se po nepotrebnem ne izpostavljajte
meglici mazalnega olja.

Delov telesa nikoli ne priblizuj-
te verigi Zage, kadar verizna
zZaga deluje. Pred zagonom ve-
rizne Zage zagotovite, da veri-
ga zage nima nobenega stika.
En sam trenutek nepazljivosti pri upora-
bi verizne Zage lahko povzroéi, da se
vasa obladila ali deli telesa zataknejo
za verigo zage.

Nikoli ne delajte samo z eno roko ali
nad vi§ino ramen.

Dalj$a uporaba naprave lahko
zaradi vibracij privede do mo-
inje prekrvavitve rok (bolezen
belih prstov). Redno menjavajte svoj
delovni polozaj. Trajanje uporabe pa
lahko podaljate z ustreznimi rokavica-
mi ali rednimi premori. Upostevaite, da
osebna nagnjenost k slabi prekrvavitvi,
nizke zunanje temperature ali velike sile
prijemanja pri delih skraj$ajo &as upo-
rabe.

Pri Zaganju delov, ki so pod na-
petostjo, bodite pozorni glede
njihovega povratnega udarca.
Ko se napetost v lesnih vlaknih sprosti,
lahko del pod napetostjo uporabnika
zage udari in/ali verigo Zage nenad-
zorovano zalu&a vstran.

Bodite izredno previdni pri re-
zanju grmiéevija in mladih dre-
ves. Tanke veje se lahko zataknejo v
verigi zage in vas udarijo ali pa vas vr-
Zejo iz ravnotezja.

GD

Preden verizno Zago odlozite, izklopite
motor in pocakaite, da veriga Zage ob-
miruje.

Ciséenje, vzdrzevanije in shranje-
vanje

Skrbno upostevajte navodila za vzdrze-
vanje, nadzor in servisiranje v teh navo-
dilih za uporabo.

Vsakr$na vzdrzevalna dela, ki niso na-
vedena v teh navodilih, sme izvajati sa-
mo servisna sluzba za verizne Zage.
Upostevaite vsa navodila glede odstra-
njevanja zataknjenega materiala z ve-
rizne zage, shranjevanja ali vzdrzeval-
nih del. Prepri¢ajte se, da je motor iz-
kloplien in zavarovan pred ponovnim
vklopom. Nepri¢akovani zagon delo-
vanja verizne zage pri odstranjevaniju
zataknjenega materiala ali med vzdr-
Zevalnimi deli lahko privede do resnih
telesnih poskodb.

Uporabljajte samo dele pribora, pripo-
roene v teh navodilih.

Prenasaijte verizno Zago za
spredniji roéaj, tako da je ve-
rizna Zaga izklopljena in ka-

Ze vstran od vasega telesa. Pri
transportu ali shranjevanju ve-
rizne Zage vedno na vodilo ve-
rige namestite ovoj za zas¢ito
rezil. Pravilno ravnanie z verizno zo-
go zmanijsa verjetnost nenamernega sti-
ka s premikajoéi se verigo zage.
Motorno Zago in gorivo shranite na
varnem mestu zunaj dosega otrok. Pri
tem ne sme obstajati nevarnost, da bi
morebiti uhajajoce gorivo ali hlapi lah-
ko prisli v stik z iskrami ali odprtimi pla-
meni. Viri isker so lahko npr. elektriéne
naprave.

Za shranjevanje goriva uporabljajte pri-
merno in zanesljivo posodo. Pred dalj-
$im shranjevanjem ali transportom iz-
praznite rezervoar motorne zage za

/Il PARKSIDE’ 39



GD

gorivo in olje za verigo. Stara pogon-
ska sredstva oddajte za primerno od-
stranitev.

Dodatna varnostna navodila za
verizne Zage za nego dreves

A OPOZORILO! Ta naprava je kot
orodje zelo nevarna, &e niste previdni ali
napravo uporabljate na neustrezen nadin.
Ta naprava lahko povzroéi hude telesne

poskodbe uporabnika ali drugih oseb. Za-

to je zelo pomembno skrbno prebrati ta
navodila za uporabo in jih razumeti.
Splosne opombe

¢ Informacije v teh navodilih za

uporabo nikakor ne nadomesti-

jo profesionalne sposobnosti in

izkusenj. Obmite se na osebo, ki ima

ustrezno strokovno znanje in izkudnije,

e v zvezi z uporabo naprave niste go-

tovi.
* Verizno zago za nego dreves
uporabljaijte le, ée imate ustre-

zno izobrazbo za to. Brez izobraz-

be se $e posebej ne lotevajte dela na
drevesih. Nevarnost hudih telesnih po-
$kodb je zelo velika.

* Verizne zage za nego dreves

ne uporabljajte za dela, ki bi jih
lahko opravili tudi z verizno Za-

go z zadnjim rocajem. V primeri

povratnega udarca lahko verizno zago

z zadnjim roéajem bolje nadzorujete
kot verizno Zago za nego dreves.
Priprava
* Pri tej napravi obstaja poveca-
na nevarnost izgube nazora.
Osebe, ki s to napravo izvajajo dela

za nego dreves, morajo pred zagetkom

del opraviti ustrezno usposabljanje o
tehnikah rezanja in dela. Uporabnik

mora imeti varnostno opremo kot delov-

ni oder, vrvi in varnostne pasove.

Vzroki in uporabnikovo
preprecevanje povratnega
udarca

* Povratni udarec se lahko pojavi, ko se
nastavek ali konica vodila verige dota-
kne predmeta ali ko se les premakne
skupaij in verigo Zage stisne v rezu (sli-
ka b).

* V dolo&enih primerih lahko stik konice
povzrodi nenaden vzvratni odziv, pri
katerem se vodilo verige sunkovito pre-
makne navzgor in nazaj v smeri upo-
rabnika (slika a).

+ Ce se veriga Zage stisne na vrhu vodila
verige, lahko pride do sunkovitega pre-
mika vodila verige v smeri uporabnika.

* Vsaka taksna situacija lahko povzroéi
vaso izgubo nadzora, kar lahko prive-
de do resne telesne poskodbe. Ne za-
nasajte se samo na varnostne priprave,
ki so del vase Zzage. Kot uporabnik ve-
rizne Zage morate izvesti ve¢ korakoyv,
da pri Zaganju ne pride do nesre¢ ali
telesnih poskodb.

Povratni udarec je posledica napaéne

uporabe verizne Zzage in/ali nepravilnih

delovnih postopkov ali pogojev in se mu
lahko izognete z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi, kot je navedeno v nadaljevaniu:

* Trdno drzite roéaja verizne za-
ge z obema rokama, pri ¢emer
naj vsi vasi prsti roéaja obdaja-
jo, ter obrnite svoje telo in roke
tako, da se boste lahko upirali
silam povratnega udarca. Upo-
rabnik lahko nadzoruije sile povratne-
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ga udarca, &e uposteva ustrezne varno-
stne ukrepe. Verizne Zage ne spustite.

* Ne segajte predalec in ne za-
gaijte nad visino ramen. Tako v
nepri¢akovanih situacijah prepredite ne-
namerni stik konice in pridobite boljsi
nadzor nad verigo Zage.

* Uporabljajte samo nadomestna
vodila verige in verige zage, ki
jih navaja proizvajalec. Nepravil-
na nadomestna vodila verige in verige
zage lahko povzrogijo pretrganje veri-
ge in/ali povratni udarec.

* Pri brusenju in vzdrzevanju ve-
rige Zage upostevajte navodi-
la proizvajalca. Zmanjsana vidina
omejevalnika globine lahko povzrogi
povecanije povratnega udarca.

Preostala tveganja

Tudi &e to napravo uporabljate v skladu s

predpisi, $e vedno obstajajo preostala tve-

ganja. V povezavi z zasnovo in izvedbo
te naprave se lahko pojavijo naslednje ne-
varnosti:

* Okvare sluha, &e ne nosite primerne
zaigite sluha.

* Zdravstvene tezave, ki izhajajo iz pre-
nosa tresljajev na dlan in roko, ¢e na-
pravo uporabljate dlje Easa ali jo ne-
pravilno vodite in vzdrzuijete.

* Ureznine.

A OPOZORILO! Nevarnost zaradi ele-
kiromagnetnega polja, nastalega med de-
lovanjem naprave. To polje lahko v dolo-
&enih okolid¢inah vpliva na aktivne ali pa-
sivne medicinske vsadke. Da bi zmanja-
li nevarnost resnih ali smrinih telesnih po-
$kodb, se morajo uporabniki z medicinski-
mi vsadki posvetovati s svojim zdravnikom
in proizvajalcem medicinskega vsadka,
preden za&nejo uporabljati napravo.

GD

Priprava
& OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezaZelenega zagona na-
prave. Motor zaZenite $ele, ko je naprava
dokonéno pripravliena za uporabo.

Varnostne priprave

Plinska roéica (4)

* Za vklop naprave mora biti zapora
plinske rocice (3) odpahnijena.

Zavorna rodica verige/sprednja

zasdita rok (5)

* Veriga Zage ne tele, ko se je zavora
verige zaskodila.

* Takoj zaustavi verigo Zage pri povra-
tnem udarcu.

* Vzvod je mogode sproziti tudi ro¢no.

+ Séiti levo roko uporabnika, e ta zdrsne
s sprednjega roéaja.

Lovilni sornik verige (11)

* Zmani$a nevarnost telesnih poskodb,
e veriga zage odskodi ali se pretrga.

Naslon z nastavki (20)

* Poveéa stabilnost pri navpi¢nem reza-
nju.

* Olaj$a Zaganie.

Veriga Zage (7) z majhnim povra-

tnim udarcem

* Vam s posebej zasnovanimi varnostni-
mi pripravami pomaga prestrezati po-
vratne udarce.

Stikalo za izklop (23)

* Ob akfiviranju stikala za izklop se na-
prava takoj izklopi.
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Sestavljanje

Namestitev verige Zage in

zZaginega lista

A POZOR! Vzdrzevalna in nastavitvena

dela izvajajte samo pri izkloplienem mo-

torju in izvlegenem elekiri¢nem vticu (36).

A POZOR! Ureznine! Nosite rokavice,

odporne na reze, ko ravnate z verigo Za-

ge ali Zaginim listom.

Navodila

* Preden namestite verigo Zage: preveri-
te zagin list in veriznik glede poskodb.

Potrebno orodje in pripomocki

* Kombinirano orodje

Kako ravnati (slika A)

1. Napravo odloZite na ravni povrsini.

2. Deaktiviranje zavore verige: povleci-
te zavorno rocico verige (5) nazaj do
sprednjega ro&aja (9).

Pokrov veriznika (14) lahko ponovno
namestite 3ele takrat, ko je trak zavore
verige razbremenijen.

3. Namestite zagin list (6) na sornike za-
ginega lista (28) in ga potisnite do ve-
riznika (30).

4. Verigo zage (7) speljite Cez veriznik
(30).

5. Polozite verigo zage (7) na zgornii
strani Zaginega lista (6) v utor Zagine-
ga lista. Zaénite na verizniku (30). Veri-
ga zage (7) pri tem lahko visi navzdol.

6. Zagin list (6) povlecite naprej, da na-
pnete verigo zage (7).

7. Namestite pokrov veriznika (14). Bodi-
te pozorni, da se napenjalni zati¢ veri-
ge (31) zagrabi v nastavek (29).

8. Rocno privijte matici (12) pokrova veri-
snika (14). Zagin list mora biti mozno
$e premikati.

9. Napenjanje verige zage: obrnite nape-
njalni vijak verige (13) s kombiniranim
orodjem (21) U .

10. Privijte matice (12) pokrova veriznika
(14) s kombiniranim orodjem (21).

Uporaba

Pred uporabo
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

Skodb! Pri delih z verigo Zage vedno nosi-
te zascitne rokavice, zastitna ocala, zasdi-
to sluha, zascitno Eelado in delovno oble-
ko z za3&ito pred urezom. Pred vsemi de-

li na napravi izvlecite vti¢ vZigalne svecke
(36) in aktivirajte zavoro verige.

A POZOR! Pri zaganju suhega lesa lah-

ko pride do nastajanja praha. Nosite pri-

merno zai&itno masko za prah.

Pred uporabo verizne Zage izvedite nasle-

dnje postopke:

* po potrebi Namestitev verige Zage in
Zaginega lista, str. 42

* Napenjanje verige Zage, str. 52

* Dolivanje olja za verigo, str. 43

* Preverjanje zavore verige, str. 43

* Preverjanje avtomatike za olje

* preverite brezhibno stanje in popolnost
zai¢itnih naprav ter trdno prileganje
vseh vijaénih spojev,

* preverite tesnjenje sistema goriva,

* zagotovite, da se verizna Zaga ne doti-
ka nobenih predmetov.

OBVESTILO! Preverite napravo glede po-

$kodb, ¢e vam je padla na tla ali je bila

izpostavljena drugim udarcem. Napravo

je dovolieno zagnati samo v obratovalno

varnem stanju.

OBVESTILO! Verizna zaga lahko izloa

olie, glejte Ciséenje, vzdrzevanie in shra-

njevanje, str. 48.

42 I/ PARKSIDE



Preverjanje zavore verige
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi teka verige Zage po izklopu.
Ce zavora verige ne deluje pravilno, veri-
Zne Zage ne smete uporabljati. Obrnite se
na Service-Center, str. 89.

Preverjanje zavore verige pred

vklopom

1. Prepri¢ajte se, da sta zavorna rocica
verige (5) in mehanika ¢ista.

2. Preverite, ali se zavorna roéica verige
(5) zaskodi v konénih poloZaiih.
Ne: Ne delajte z verizno Zago! Obr-
nite se na servisno sluzbo.

Preverjanje zavore verige ob
vklopu
Ti koraki so del vsakega postopka vklopa.
Preverjanje mazanja verige
OBVESTILO! Ce verizno zago uporabljate
s premalo olja, se zmanj$a mo¢ rezanja in
skraj$a Zivljenjska doba verige Zage, ker
veriga zage hitreje postane topa. Prema-
lo olja prepoznate po nastanku dima ali
obarvanju zaginega lista. Prepricaijte se,
da olje vedno tece na verigi.
Navodila
* Pred zacetkom dela preverite nivo olja.
* Preverite delovanje mazanja verige pri
vsakem vklopu.
* Mazanje verige lahko kadar koli preve-
rite med uporabo.
Kako ravnati
1. Med tekom verizne Zage: Drzite veri-
zno zago nad svetlimi tlemi. Opazujte
sled olja. Verizna Zzaga se ne sme doti-
kati tall
* Vidna sled olja: Verizna Zaga
deluje brezhibno.
+ Sibka sled olja: Nastavitey
pretoka olja, str. 50
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* Ni sledi olja: Dolivanje olja za
verigo, str. 43; Ciséenje dotoka
za olje, str. 50.
Dolivanije olja za verigo

A OPOZORILO! Nevarnost pozaral
Preden zaénete dolivati olje za verigo, ve-
dno naijprej izklopite napravo in pogakaj-
te, da se motor ohladi.
OBVESTILO! Ce verizno zago uporabljate
s premalo olja, se zmanj¥a mo¢ rezanja in
skraja Zivljenjska doba verige Zage, ker
veriga zage hitreje postane topa. Prema-
lo olja prepoznate po nastanku dima ali
obarvanju zaginega lista. Prepriaijte se,
da olje vedno teée na verigi.

Kakor hitro veriga tece, se olje steka do

Zaginega lista (6).

* Redno preverjajte nivo olja in pri niz-
kem nivoju olje dolijte. Vsebina rezervo-
arja: 160 cm? (0,16 1)

* Uporabljajte biologko olje za verige, ki
vsebuje dodatke za zmanijianie trenja
in obrabe. Druga moznost je, da upo-
rabite olje za mazanje verige z majh-
nim delezem dodatkov za oprijem.

* Kadar naprave dlie &asa ne uporabljc-
te, izpraznite rezervoar za olje (6-8 te-
dnov).

Kako ravnati

1. Odlozite napravo na stran tako, da po-
krov rezervoarja (17) kaZe navzgor.

2. Odvijte pokrov rezervoarija (17).

3. V rezervoar ndlijte biolosko olje za ve-
rige.

4. Morebiti razlito olje pobriite.

5. Privijte pokrov rezervoarja (17).

Mesanje in dolivanje goriva

A NEVARNOST! Nevarnost pozara ali

eksplozije! Pri ravnanju z gorivom vedno

poskrbite za dobro prezragevanie. Pri do-
livanju goriva ne kadite in v bliZini ne do-
volite nobenih virov toplote. Goriva nikoli
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ne dolivaijte pri delujo&em motorju. Pokrov
rezervoarja odpirajte previdno, da lahko
morebiti prisoten nadtlak podasi upade.
Napravo zaZenite na razdalji najm. 3 m
od mesta dolivanja goriva.

A POZOR! Uporabljajte samo mesanico
goriva, priporo¢eno v navodilih. Mesani-
ca goriva se postara. Zato ne uporabljaj-
te mesanice goriva, starej$e od 3 mesecev
(E10: 30 dni). Pri neupostevaniju se mo-
tor lahko po3koduje in izgubite pravico do
uveliavljanja garancije.

A OPOZORILO! Nevarnost za zdravje!
Izogibaite se neposrednemu stiku koZe z
bencinom in vdihavanju hlapov bencina.
OBVESTILO! Neprimerno gorivo lahko
poskoduje dvotaktni motor. Napravo upo-
rabljajte izkljuéno z mesanico bencina in
olja za dvotaktni motor v razmerju 40 : 1.

Bencin Olje za 2-takini
motor

40 delov 1 del

11 25 ml

31 75 ml

51 125 ml

Navodila

¢ Prostornina rezervoarja (Gorivo): 230
cm? (0,23 1); Dovoljeno gorivo: ROZ
95,R0OZ 98.

* Optimalno mo¢ dosezete pri uporabi
olja za dvotakine motorie, hlajene na
zrak.

Mesanje goriva

Na steklenici za mesanje goriva (27) je le-

stvica, ki navaja medalno razmerje za vse-

bino enega rezervoaria.

1. Naijprej v steklenico za me3anje goriva
(27) nalijte bencin do oznake PETROL.

2. Bencinu dolijte olje za dvotaktne mo-
torje do druge oznake OIL.

3. Steklenico za medanje goriva (27) za-
prite in potresite.

Dolivanje goriva

1. Odlozite napravo na stran tako, da po-
krov rezervoarja (19) kaZe navzgor.

2. Odvijte pokrov rezervoarja (19).

3. Vrezervoar za gorivo nalijfe me3anico
goriva.

4. Pobrisite ostanke goriva okrog pokrova
rezervoarja.

5. Zaprite pokrov rezervoarja (19).

Vklop in izklop

A NEVARNOST! Motorne zage ne
uporabljajte v blizini vnetljivih tekocin ali
plinov.

A POZOR! Veriga Zage se v prostem
teku ne sme premikati. Ce se veriga zage
v prostem teku premika, obstaja tezava s
sklopko ali hitrostjo v prostem teku. Obrni-
te se na servisno sluzbo.

Hladni zagon

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
$kodb zaradi zagona verige Zage. Pazite,
da je zavora verige aktivirana. Naprava
ima zaporo zagonskega plina. Ta se akti-
vira, ko rogico za hladni zagon (1) roéno
znova potisnete noter. Ce bi se naprava
zdaj zagnala in zavora verige ni aktivira-
na, veriga zage zacne tedi.
Navodila
¢ Preverite, ali je v rezervoarju dovolj
olja za verigo in po potrebi olje za ve-
rigo dolijte (Dolivanje olja za verigo,

str. 43).

Kako ravnati

1. Postavite napravo na trdno, stabil-
no podlago in snemite zaiito verige
(22). Veriga Zage (7) se ne sme doti-
kati tal ali predmetov.

2. Sprozite zavoro verige, tako da zavor-
no rocico verige (5) potiskate vstran od
sprednjega rocaja (9), dokler se zavo-
ra verige ne zaskodi.
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. Sestkrat pritisnite &rpalko za gorivo
(10).

Povlecite ro&ico za hladni zagon (1)
na polozaj [Nl

Napravo drZite z eno roko na spre-
dnjem roéaiju (9). Z drugo roko primi-
te za roéaj (8) na koncu vrvice zaga-
njalnika in to pocasi izvlecite do prve-
ga upora.

Potem vrvico zaganjalnika hitro povle-
cite, tako da se motor zazene. Ce se
motor ne bi zagnal, ponovite posto-
pek. Dokler je rocica za hladni zagon
(1) izvle¢ena, se motor zaradi zaprte
lopute dusilne rocice zazene samo za
kratek as in potem znova ugasne.
Kakor hitro motor ugasne, isto¢asno
sprozite zaporo plinske rocice (3) in
plinsko rocico (4). Rogica za hladni za-

gon (1) samodejno presko&i na obrato-

valni poloZaj »Topli zagon«.

. Znova povlecite vrvico zaganijalnika,
tako da se motor zaZene.

Pustite napravo med 45 sekund in
1:30 minute delovati v prostem teku,
da se segreje.

Ce se motor tudi po ve poskusih ne
zazZene, preberite poglavie Iskanje
napak, str. 55.

. Sprostite zavoro verige, tako da zavor-
no rogico verige (5) povlecete do spre-

dnjega ro&aja (?), dokler se zavora ve-

rige ne sprosti.

A POZOR! Ce se veriga zage v pro-
stem teku premika, obstaja tezava s
sklopko ali hitrostjo v prostem teku. 1z-
klopite napravo in se obrnite na servi-
sno sluzbo.

10. Ce zdaij sprozite zaporo plinske ro&i-

ce3) in plinsko rocico (4), se veriga Za-

ge (7) zazene.

GD

Topli zagon

Navodila

Topli zagon je mogoée izvesti naijv.
15-20 min po zadnji uporabi.
Preverite, ali je v rezervoarju dovolj
olja za verigo in po potrebi olje za ve-
rigo dolijte (Dolivanje olja za verigo,

str. 43).

Kako ravnati

1.

Postavite napravo na ravno, stabil-

no podlago in snemite zas&ito verige
(22). Veriga zage (7) se ne sme doti-
kati tal ali predmetov.

Rocico za hladni zagon (1) pustite v
njenem polozaiu 4.

Sprozite zavoro verige, tako da zavor-
no rogico verige (5) potiskate vstran od
sprednjega roéaja (9), dokler se zavo-
ra verige ne zaskodi.

Sestkrat pritisnite &rpalko za gorivo
(10).

Napravo drzite z eno roko na spre-
dnjem rocaiju (9).

Z drugo roko primite za roéaj (8) na
koncu vrvice zaganijalnika. Vrvico za-
ganjalnika poéasi izvlecite do prvega
upora.

Nato vrvico zaganjalnika veckrat hitro
povlecite. Motor se mora zagnati po
1-2 potegih.

Ce se motor po veé poskusih ne zaze-
ne, upostevajte nacin ravnanja: Hladni
zagon, str. 44.

Sprostite zavoro verige, tako da zavor-
no rodico verige (5) povledete do spre-
dnjega ro&aja (?), dokler se zavora ve-
rige ne sprosti.

A POZOR! Ce se veriga zage v pro-
stem teku premika, obstaja tezava s
sklopko ali hitrostjo v prostem teku. |z-
klopite napravo in se obrnite na servi-
sno sluzbo.
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9. Ce zdaj sprozite zaporo plinske roci-
ce3) in plinsko rocico (4), se veriga za-
ge (7) zazene.

Izklop motorja v primeru sile

1. Pritisnite stikalo za izklop (23) »O«.

Izklop motorja
1. Po potrebi plinsko rocico (4) spustite.
2. Pritisnite stikalo za izklop (23) »O«.

Opravila za razbremenitev
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

skodb! Ce se veriga zage zatakne, veri-

Zne zage ne poskuiajte izvledi na silo. Iz-
klopite motor in uporabite vzvodno rogico
ali zagozdo, da verizno Zago osvobodite.

* Pazite na stabilno in varno stojiée pri
odrezovanju ve;j.

e Z drevesa odstranite umazanijo, ka-
mne, razrahljano lubje, Zeblje, sponke
in Zico.

* Veriga Zage se ne sme med preZzaga-
njem ali potem dotakniti tal ali drugih
predmetov.

* Ne Zagaite s konico vodila.

* Upostevaite previdnostne ukrepe pro-
ti povratnim udarcem (Vzroki in upo-
rabnikovo prepreéevanije povratnega
udarca, str. 40)

* Pri odrezovanju vej Zago za nego dre-
ves po moznosti podprite z naslonom z
nastavki (20).

* Pazite, saj se lahko veriga Zage na kon-
cu reza upogne navzdol pod svojo la-
stno teZo. Verizna zaga v rezu ni vec
podprta. Zato je ustrezno drzite.

* Motor verizne Zage vedno izklopite,
preden se podate do naslednjega dre-
vesa.

Opravila za razbremenitev po
delih

Preden dolge oziroma debele veje do-
kon&no prerezete, jih skrajSajte. Tako pre-
predite zatikanje verige zage.

Delo z vrvjo in varnostnimi

pasovi

V tem poglaviju so predstavljeni ustrezni

nadini dela za zmanjSevanie tveganja tele-

snih poskodb pri uporabi verizne Zage za
nego dreves med delom na vidini s pomo-

&jo vrvi in varnostnih pasov. Vsebina lahko

predstavlja osnovni vir navodil in uvajanja,

ne more pa nadomestiti pravega usposa-
bljanja. Navodila v tej prilogi so samo pri-
meri za najboljo mozno izvedbo del.

Veljajo lahko drzavna in druga pravila, ki

so lahko stroZja.

Vsebina tega poglavia:

¢ Splo3na priporocila, ki jih je treba iz-
polnjevati pred uporabo verizne zage
za nego dreves med delom na visini s
pomogjo vrvi in varnostnih pasov.

* Priprave za uporabo verizne Zage za
nego dreves s pomogjo vrvi in varno-
stnih pasov.

Uporaba verizne Zage za nego dreves
za obrezovanije in odrezovanije, vkljué-
no z varnimi delovnimi polozaiji za dvo-
roéno uporabo, zagon verizne Zage,
Zaganije z verizno zago, omejitve gle-
de enorocne uporabe in osvoboditve
zataknjene verizne Zage.

V tem poglaviju niso opisane tehnike za

nadzorovanie vej in debel, odZzaganih z

verizno zago. Poglavije tudi ne obsega

splosnih vidikov varnosti, ki so Ze opisani.

Splosna priporocila

 Uporabnik verizne Zage za nego dre-
ves, ki dela opravlja na vidini s pomo-
&jo vrvi in varnostnih pasoy, nikoli ne
sme delati sam. Prisoten mora biti de-
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lavec na tleh, usposoblien za izvedbo
ustreznih ukrepov v primerih sile.

* Uporabnik Zage mora biti izurjen glede

splo3nih pravil varnega plezanja in po-
loZajev za delo ter mora biti primerno
opremlien z varnostnimi pasovi, vrvmi,
stremeni, vponkami ter drugo opremo
za ohranjanje zai&itenih in varnih de-
lovnih poloZaijey, tako pri delu kot tudi
Za samo verizno zago.

Priprava verizne Zage na upora-

bo

* Verizno Zago mora preveriti, napolni-
ti z gorivom, zagnati in segreti delavec

na tleh, potem pa jo mora izklopiti, pre-

den jo poda uporabniku na drevesu.
* Verizna Zaga mora biti opremljena

s primernim stremenom za pritrdi-

tev na varnostne pasove uporabnika

(slika C.®@).

* Pripnite streme na pritrdilno uho na
zadnii strani verizne Zage.

* Poskrbite za primerne vponke, ki
omogocajo posredno pritrditev (s
pomog&jo stremena) in neposredno
pritrditev (na pritrdilnem u3esu) veri-
Zne zage na varnostne pasove upo-
rabnika.

 Zagotovite, da je verizna zaga var-
no pritriena, preden jo podate upo-
rabniku.

* Zagotovite, da je verizna Zaga pritr-

jena na varnostne pasove, preden jo
logite od pripomocka za vzpenjanie.

* Moznost neposredne pritrditve verizne

Zage na varnostne pasove zmanijsa tve-

ganje poskodbe opreme pri gibanju
okrog drevesa. Verizna zaga mora ve-
dno biti izkljuena, ko je neposredno
pritriena na varnostne pasove.

* Verizna Zaga sme biti pritrjena samo
na priporocena pritrdilna usesa na var-
nostnih pasovih. Ta so lahko na sredini
(spredaj ali zadaj) ali ob straneh. Veri-

GD

Zna zaga naj bo po moznosti pritriena
na sredinski to¢ki zadaj, da ne ovira pri
vzpenjanju s pomodjo vrvi in da se nje-
na teza podpira osrednje, vzdolZz hrbte-
nice uporabnika (slika C.®).

Pred prestavljanjem verizne Zage s ka-
terega koli pritrdilnega u3esa na drugo
mora uporabnik zagotoviti, da je za-
ga zavarovana na predvidenem novem
poloZaju, preden jo logi od prej3njega
pritrdilnega uiesa.

Uporaba verizne Zage na drevesu
* Analiza nesreé

Analiza nesreg, pri katerih so bile ude-
leZzene te verizne Zage, je pokazala,
da je najpomembnesi razlog zanje ne-
pravilna enoroéna uporaba verizne Za-
ge. V najvedii vecini nesre¢ uporabniki
niso imeli varnega delovnega poloza-
ja, ki bi jim omogogal drzanje obeh ro-
ajev verizne zage. Na ta nadin se po-
veca tveganije telesne poskodbe iz na-
slednjih razlogov:

¢ Uporabnik med povratnim udarcem
ne drzi verizne Zage dovolj trdno.

* Uporabnik nima nadzora nad veri-
Zno zago, kar pomeni vedjo verje-
tnost, da bo zadela ob vrvi za vzpe-
njanije in telo uporabnika (3e pose-
bej levo dlan in roko).

¢ Uporabnik izgubi nadzor zaradi ne-
varnega polozaja dela. To bi lahko
privedlo do stika z verizno Zago za-
radi nepri¢akovanega premikanja
med delom.

Zavarovan delovni polozaj za

dvoroéno uporabo

Za zagotavljanje varne uporabe veri-

Zne zage z obema rokama uporabniki

morajo poskrbeti za varen delovni po-

loZaj za uporabo verizne Zage, kot sle-

di:
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* na vidini bokov pri vodoravnem re-
zanju

* na viini trebuha pri navpi¢nem re-
zanju

e Pri delu v bliZini navpiénih debel z
majhnimi pre&nimi silami za varen de-
lovni poloZaj uporabnika lahko zado-
stuje stabilno stanje na podlagi. Ko pa
se uporabnik premika vstran od debla,
mora praviloma izvajati ukrepe za od-
pravljanje ali odzivanje na povelujo-
e se precne sile. To je mogode dosedi
z odklonom glavne vrvi prek dodatne
togke sidranja ali z uporabo prilagodlii-
vega stremena neposredno na varno-
stnem pasu in do dodatne tocke sidra-
nja (slika C.®).

* Bolj varen polozaj stanja za delo je
mogode dosedi z uporabo zacasne
zanke za stopalo, izdelane iz okrogle
zanke (slika C.®@).

Zagon verizne Zage na drevesu
* Postopek zagona verizne Zage na dre-
vesu:
* Pred zagonom sproZite zavoro veri-
ge.
* Pri zagonu verizno zago drzite na
levi ali na desni strani telesa:
na levi strani: Drzite verizno Za-
go z levo roko za sprednii roéaqj in
z desno roko povlecite vrvico zaga-
njalnika. Potem z levo roko verizno
Zago pomaknite vstran od telesa.
na desni strani: DrZite verizno
zago z desno roko za enega od ro-
&ajev in z levo roko povlecite vrvico
zaganijalnika. Potem z desno roko
verizno zago pomaknite vstran od
telesa.
* Vedno sprozite zavoro verige, preden
delujoéo verizno Zago spustite in obesi-
te na njeno streme.

* Pred izvajanjem kritiénih rezov mora
uporabnik vedno preveriti, ali je v veri-
Zni zagi dovolj goriva.

Osvoboditev zataknjene verizne

Zage

Postopek za osvoboditev zataknjene veri-

Zne zage:

* verizno zago izklopite in jo varno pritr-
dite v smeri debla drevesa pred rezom
ali na loéeno vrv za orodie,

* veriZno Zago povlecite iz reza, pri tem
pa po potrebi dvignite vejo in

* po potrebi uporabite ro¢no zago ali
drugo verizno Zago, da sprostite zata-
knjeno verizno zago, pri tem Zzagaijte
na razdalji najmanj 30 cm od zataknje-
ne zage.

Ne glede na to, ali za osvoboditev za-
taknjene verizne Zage uporabljate roé-
no zago ali drugo verizno Zago, mora-
jo rezi za osvoboditev vedno poteka-
ti navzven (proti koncu veje), da se pri
odrezovanju verizna Zaga ne zajame
in se tako ne pojavijo $e nove tezave.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezazelenega zagona na-
prave. Zaslitite se pri vzdrzevalnih in istil-
nih delih. I1zklopite motor.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-
sana v teh navodilih, prepustite nasi servi-
sni sluzbi. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

A POZOR! Verizna zaga lahko po upo-
rabi izloéa olje in olje lahko izteka, e jo
odlozZite na stran ali na glavo. To je pov-
sem obicajno in se pojavlja zaradi potreb-
ne zracne odprtine na zgornjem robu re-
zervoarja ter ne pomeni razloga za rekla-
macijo. Vsaka verizna Zaga se med pro-
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izvodnjo preveri in preizkusi s pomog¢jo
olia, zato lahko kljub izpraznitvi v rezervo-
arju ostane malo olja, ki med prevozom
ohigje rahlo premaze z oljem. Ohi3je o&i-
stite s krpo.

Ciscenje

A OPOZORILO! Elektricni udar! Na-
prave nikoli ne pobrizgaite z vodo.

& OPOZORILO! Cistilna dela izvajaite
samo pri izkloplienem, ohlajenem motorju
in izvle¢enem vti¢u vZigalne svecke/aktivi-
rani zavori verige.

A POZOR! Ureznine!l Nosite rokavice,
odporne na reze, ko ravnate z verigo za-
ge ali zaginim listom.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Kemig-
ne snovi lahko po3koduijejo plasti¢ne dele
naprave. Ne uporabljajte &istil oz. topil.
Stroj temeljito oéistite. Tako podalj3ate Zi-

vljenjsko dobo stroja in preprecite nesrece.

Ciséenje po vsaki uporabi

* Na roéajih naj ne bo bencing, olja ali
ma3Zobe. Rodaje po potrebi odistite z
vlazno krpo, izprano v milnici.

GD

» Odistite verigo zage. Za ¢icenje verige
zage ne uporabljajte tekocin. Verigo
zage po ¢is€eniju rahlo naoljite z oljem
za verige.

* Za ¢&i3&enje odstranite tudi pokrov ve-
riznika (14), da bi lahko istili tudi na
tem mestu.

o Otistite zagin list (6)

» Oistite prezragevalno rezo in povriine
stroja s Eopigem ali suho krpo.

* Oistite dotok za olje (32), da zagoto-
vite nemoteno, samodejno oljenje ve-
rige zage med njenim delovanjem. V
ta namen uporabite Eopi¢ ali krpo za
brisanje in iz dotoka za olje odstranite
ostanke.

Vzdrzevanje

Intervali vzdrzevanja

Redno izvajajte vzdrzevalna dela, nave-
dena v spodniji tabeli. Z rednim vzdrzeva-
njem svoje naprave podaljate Zivljenjsko
dobo svoje naprave. Poleg tega dosezete
optimalno zmoZnost rezanja in preprecite
nesrece.

Del stroja Opravilo Pred Po 10 | Po vsaki
vsako urah | uporabi
uporabo | dela
Komponente Vizualni pregled, po v
zavore verige potrebi zamenjava
Veriznik (30) Vizualni pregled, po v
potrebi zamenjava
Veriga zage (7) Verigo Zage preverite,
naoljite, po potrebi po- v
brusite ali zamenijaite.
Veriga zage (7) | Cid¢enje in olienje verige zage v
Zagin list (6) Vzdrzevanje Zaginega v v
lista, str. 53
Zagin list (6) Obraéanje Zaginega v
lista, str. 54
Avtomatika za olje Preverite dotok za olje, v
po potrebi ga odistite.
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Del stroja Opravilo Pred Po 10 | Po vsaki
vsako urah | uporabi
uporabo dela
Sklopka Preverjanje mirova- v
nja v prostem teku
Vijaki, ma- Preverjanje in privijanje J
tice, sorniki
Zragni filter (35) Cis¢enje zraénega v
filtra, str. 50
Vzigalna Preverjanje/nastavljanje/
svecka (37) zamenjava vzigalne v
svecke, str. 51

Vzdrzevanje mazanja verige
Pred zagetkom dela preverite nivo olja in
delovanje mazanja verige.
OBVESTILO! Ce verizno zago uporabljate
s premalo olja, se zmanj$a mo¢ rezanja in
skrajda Zivljenjska doba verige Zage, ker
veriga zage hitreje postane topa. Prema-
lo olja prepoznate po nastanku dima ali
obarvanju Zaginega lista. Prepricajte se,
da olie vedno tece na verigi.
Nastavitev pretoka olja
Obrnite vijak za regulacijo olja (16) na
spodniji strani z izvijacem.
e O : Povelanje pretoka olja
e U : Zmanjiajte pretoka olja
Ciséenje dotoka za olje
Redno ¢istite dotok za olje, da zagotovite
nemoteno, samodejno oljenje verige Zage
med njenim delovanjem.
1. Odstranitev verige Zage in Zaginega
lista, str. 51
2. Odstranite ostanke in umazanijo v do-
toku za olje (32) s ¢opicem ali krpo.
3. Ce &is&enije dotoka za olje ne prinese
uspeha, mora verizno Zago popravi-
ti naga servisna sluzba. Obrnite se na
servisno sluzbo.

Ciséenje zraénega filtra

A POZOR! Naprave nikoli ne upora-

bliajte brez zragnega filtra. Drugaée bi v

motor prodrla prah in umazanija ter prive-

dla do poskodbe stroja. Zraéni filter ohra-
njajte Cist.

Kako ravnati (slika B)

1. Izklopite motor in napravo pustite ohla-
diti.

2. Odstranite krilato matico (25).

3. Odstranite pokrov zragnega filtra (24).

4. Odstranite ohisje zragnega filtra (33).
Na notranii strani ohi3ja zragnega filtra
ie zraéni filter (35).

5. Zralni filter (35) oistite z vodo in ga
pustite, da se posusi na zraku. Za €i-
séenje nikoli ne uporabljajte
bencina!

OBVESTILO! Zraéni filter (35) zame-
njajte, &e je obrabljen, poskodovan ali
moéno umazan (Nadomestni deli in
pribor, str. 57).

6. Prah in umazanijo odstranite tudi z
mreZice filtra ohigja zraénega filtra
(33).

7. Vstavite zraéni filter (35) v ohisje zra¢-
nega filtra (33).

8. Znova nataknite ohiije zragnega filtra
(33) na sornik zraénega filtra (34).
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9. Znova nataknite pokrov zraénega filtra

(24) na sornik zraénega filtra (34).

10. Pritrdite pokrov zragnega filtra (24) s

krilato matico (25).

Preverjanje/nastavljanje/

zamenjava vzigalne svecke

A POZOR! Obrabliene vzigalne svecke

ali preveliki presledki med vzigi privedejo

do zmanjSane zmogljivosti motorja. Poskr-

bite za brezhibne vzigalne sveke.

Potrebno orodje in pripomocki

* Kombinirano orodje

* Listnato merilo (na voljo v specializirani
trgovini)

* Ziénata krtaga

* Nadomestna vZigalna sve¢ka L8RTC

Kako ravnati (slika D)

1. Izklopite motor in napravo pustite ohla-
diti.

2. Odstranite krilato matico (25).

3. Odstranite pokrov zraénega filtra (24).

4. lzvlecite vti¢ vzigalne svecke (36) z

vzigalne svecke (37).

5. Odvijte vzigalno sve¢ko (37) O s

kombiniranim orodjem (21).

6. Vzigalno svecko lahko zdaj preverite,
nastavite in odistite:

e Z listnatim merilom preverite, ali raz-
mik elekirod dosega naslednjo vre-
dnost: 0,6-0,7 mm

* Po potrebi razmik nastavite: Previ-
dno upognite masno elektrodo vzi-
galne sveke (37).

o Odistite vZigalno sve&ko (37) z zi&-
nato krtaco.

+ Ce vzigalne svecke ne morete spra-
viti v brezhibno stanje: Vzigalno
svecko zamenijaite.

7. Privijte vzigalno sve¢ko (37) U s kom-

biniranim orodjem (21).

8. Namestite vti¢ vzigalne svecke (36) na

vzigalno svec¢ko (37).
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9. Znova nataknite pokrov zraénega filtra
(24) na sornik zraénega filtra (34).

10. Pritrdite pokrov zragnega filtra (24) s
krilato matico (25).

Nastavitev uplinjaéa

Uplinja¢ je bil tovarnisko Ze nastavlien na

optimalno zmogljivost. Ce bi bile potrebne

naknadne nastavitve, naj nastavitve izve-
de strokovna delavnica.

Odstranitev verige zage in
Zaginega lista

& POZOR! Vzdrzevalna in nastavitvena
dela izvajajte samo pri izkloplienem mo-
torju in izvleGenem elektri¢nem vticu (36).
A POZOR! Ureznine! Nosite rokavice,
odporne na reze, ko ravnate z verigo Za-
ge ali Zaginim listom.

Potrebno orodje in pripomocki

* Kombinirano orodje

Kako ravnati

1. Napravo odlozZite na ravni povrsini.

2. Deaktiviranje zavore verige: povleci-
te zavorno rodico verige (5) nazaj do
sprednjega roéaja (9).

Pokrov veriznika (14) lahko ponovno
namestite 3ele takrat, ko je trak zavore
verige razbremenjen.

3. Popustite verigo zage (7): zavrtite na-
penijalni vijak verige (13) s kombinira-
nim orodjem (21) O .

4. Odstranite matice (12) pokrova ve-

riznika (14) s kombiniranim orodjem

(271).

Odstranite pokrov veriznika (14).

6. Potisnite Zzagin listé) v smeri veriznika
(30).

Verigo zage (7) in Zagin list (6) lahko
odstranite.

O
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Zamenjava verige Zage in

Zaginega lista

Pred zamenjavo verige Zage je treba o&i-

stiti umazanijo iz utora vodila, ker lahko

pri prisotnosti oblog umazanije veriga za-
ge skodi iz vodila. Obloge tudi lahko po-
srkajo olje za verigo. Posledica bi bila, da
olie za verigo ne zaide ali le v majhni meri
zaide na spodnijo stran vodila in tega ne
premaze dovoli.

Pogoiji

* Odstranitev verige Zage in Zaginega
lista, str. 51

Dovoljena rezalna garnitura

* Zagin list
Kangxin AP10-40-509P

* Veriga Zage
Kangxin 3/8.050x40DL

Kako ravnati

1. Zamenjajte zagin list (6)/verigo zage
(7).

2. Namestite zagin list (6) in verigo Zage
(7), kot je opisano v Namestitev verige
Zage in Zaginega lista, str. 42.

Namestitev verige Zage in

Zaginega lista

Namestitev verige Zage in Zaginega lista

je opisana v poglaviu Namestitev verige

Zage in Zaginega lista, str. 42.

Napenjanje verige Zage

OBVESTILO! Verige zage ne napenjajte

ali menjajte, ko je vroca, ker se po ohladi-

tvi zopet nekoliko skréi. Pri neupostevaniu
lahko pride do poskodb na vodilu ali mo-
torju, ker se veriga Zage zdaj prenapeto
prilega na Zagin list.

Redno napenjanie verige Zzage sluZi var-

nosti uporabnika in zmanj$a oz. prepredi

obrabo in poskodbe verige. Uporabniku

priporocamo, da pred zacetkom dela in v

pribl. 10-minutnih razmakih preveri nape-

tost verige in jo po potrebi popravi. Med

delom z Zago se veriga Zage segreje in
zaradi tega nekoliko raztegne. To »doda-
tno podaljSanje« je posebej prisotno pri
novih verigah Zage.

Napetost in mazanje verige v bistveni me-
ri vplivata na Zivljenjsko dobo verige Za-
ge. Pri novi verigi Zage je treba napetost
verige naknadno nastaviti po najved 5 re-
zih.

Veriga Zage je pravilno napeta, &e na
spodnjem delu Zaginega lista ne visi in jo
lahko ro¢no z nadetimi rokavicami v celo-
ti povlecete naokrog. Pri vledenju verige
zage z vle¢no silo 9 N (pribl. 1 kg) veri-
ga zage in zagin list ne smeta biti drug od
drugega oddaljena veé kot 2 mm.

L

L v

9N max.2mm

A POZOR! Vzdrzevalna in nastavitvena
dela izvajajte samo pri izkloplienem mo-
torju in izvlegenem elektri¢nem vticu (36).

Potrebno orodje in pripomocki
¢ Kombinirano orodje

Preverjanje napetosti verige
Povlecite verigo Zage (7) na zgornii strani
zaginega lista (6) navzgor.

* Verige zage skoraj ni mogoce povleci
navzgor: napetost verige je previsoka.
Razbremenite verigo Zage.

* Verigo Zage je mogode tako daleé po-
vle&i navzgor, da gonilni ¢leni niso rav-
no povsem vidni: napetost verige je
pravilna.

* Verigo Zage je mogoce tako daleé po-
vle&i navzgor, da so gonilni &leni pov-
sem vidni: napetost verige je prenizka.
Napnite verigo Zage.
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Kako ravnati

1. Deaktiviranje zavore verige: povleci-
te zavorno rocico verige (5) nazaj do
sprednjega roéaja (9).
Pokrov veriznika (14) lahko ponovno
namestite Sele takrat, ko je trak zavore
verige razbremenijen.

2. Razrahljajte matice (12) pokrova ve-
riznika (14) s kombiniranim orodjem

(271).

3. Napenjanije verige Zzage: obrnite nape-

njalni vijak verige (13) s kombiniranim
orodjem (21) U .
Razbremenitev verige Zage: obrnite
napenjalni vijak verige (13) s kombini-
ranim orodjem (21) O .
4. Privijte matice (12) pokrova veriznika
(14) s kombiniranim orodjem (21).
Pri novi verigi Zage je treba napetost veri-
ge naknadno nastaviti po najvec 5 rezih.
Utekanje nove verige zage
Pri novi verigi Zage se napetost &ez nekaj
&asa zmanijsa. Zato morate po prvih 5 re-
zih, najkasneje pa ¢ez 10 minut Easa Za-
ganja, verigo zage dodatno napeti (Na-
penjanje verige Zage, str. 52).
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
$kodb! Nikoli ne pritrdite nove verige Za-
ge na obrabljen veriznik ali na pogkodo-
van ali obrablien Zagin list. Veriga Zage bi
lahko skoila dol ali se pretrgala.

Nastavitev napetosti verige
Nastavitev napetosti verige je opisana

v poglavju Napenjanje verige zage,

str. 52.

Vzdrzevanje Zaginega lista

& OPOZORILO! Ureznine! Nosite ro-
kavice, odporne na reze, ko ravnate z ve-
rigo zage ali Zaginim listom.

Potrebno orodje in pripomocki

* Kombinirano orodje

* Ploska pila

GD

Kako ravnati

1. Izklopite motor in napravo pustite ohla-
diti.

2. Deaktiviranje zavore verige: povleci-
te zavorno rocico verige (5) nazaj do
sprednjega roéaja (9).

Pokrov veriznika (14) lahko ponovno
namestite 3ele takrat, ko je trak zavore
verige razbremenien.

3. Odvijte matici (12) pokrova veriznika
(14) s kombiniranim orodjem (21).

4. Obrnite napenjalni vijak verige (13)

s kombiniranim orodjem (21) O, da
zmanjate napetost verige Zage (7).

5. Pokrov veriznika (14), zagin list (6) in
verigo zage (7) odstranite.

6. Preverite zagin list (6) glede obrabe.
Odstranite zarobke in zgladite vodilne
povriine s plosko pilo.

7. Oistite dotok za olje (32), da zagoto-
vite nemoteno samodejno oljenije veri-
ge zage med njenim delovanjem.

8. Namestite Zagin list (), verigo Zage
(7) in pokrov veriznika (14) ter znova
napnite verigo zage (7).

OBVESTILO! Pri optimalnem stanju doto-

ka za olje veriga Zage nekaj sekund po

zagonu verizne Zage samodejno izbrizga
nekaj olja.

Menjava naslona z nastavki

1. Odstranitev verige Zage in Zaginega
lista, str. 51

2. Odvijte vijake na naslonu z nastavki
(20).

3. Naslon z nastavki (20) zamenijaijte.

4. Trdno zategnite vijake na naslonu z na-
stavki (20).

5. Namestitev verige Zage in Zaginega
lista, str. 42
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Obraéanje zaginega lista

A POZOR! Ureznine! Nosite rokavice,

odporne na reze, ko ravnate z verigo za-

ge ali Zaginim listom.

Navodila

e Zagin list (6) je treba obrniti pribl. vsa-
kih 10 delovnih ur, da je zagotovljena
njegova enakomerna obraba.

Kako ravnati

1. Odstranitev verige Zage in Zaginega
lista, str. 51

2. Zavrtite zagin list okrog njegove vodo-
ravne osi.
Pri tem upostevajte smer teka verige
Zage.

3. Namestitev verige zZage in zaginega
lista, str. 42

Brusenije rezilnih zob

A POZOR! Nevarnost telesnih poskodb!
Zaradi napa&no nabrudene verige Zage
se poveca nevarnost povratnega udarcal
Uporabljajte rokavice, odporne na reze,
ko ravnate z verigo Zage ali Zaginim li-
stom.
Ostra veriga zage zagotavlja optimalno
zmoznost rezanja. V les se zareze brez te-
zav in ustvarja velike, dolge trske. Veriga
Zage je topa, ¢e morate opremo za rezo-
nje potiskati skozi les in so trske zelo majh-
ne. Pri zelo topi verigi Zage trske ne nasta-
iajo, temveé samo lesni prah.
Za brusenje verige Zage so potrebna po-
sebna orodja, ki zagotavljajo, da je veri-
ga pobruiena pod pravim kotom in s pra-
vilno globino. Neizkusenemu uporabniku
veriznih Zag priporo&amo, da verigo Za-
ge da nabrusiti strokovnjaku ali strokovni
delavnici. Ce si upate nabrusiti verigo, rav-
naijte v skladu z navodili za vaso napro-
vo za brusenie verig Zage (npr. PARKSIDE
PSG 85 B2).
* Zagajoci deli verige Zage so rezalni
¢lenki, ki obsegajo po en rezalni zob in

en nastavek za omejitev globine reza-
nja. Razlika v vidini med tema dolo¢a
globino brusenja.

* Veriga zage je obrabliena in jo je tre-
ba zamenijati za novo verigo Zage, ko
je ostalo samo 3e pribl. 4 mm rezalne-
ga zoba.

e Pri brugenju rezalnih zob je treba upo-
Stevati naslednje vrednosti :

* Kot brugenja (25°)

* Cepilni kot (10°)

* Globina bru3enja (0,6 mm)

* Premer okrogle pile (4,8 mm (3/
16"))

A OPOZORILO! Nevarnost nesreg!

Odstopanija od dimenzij, doloéenih za ge-

ometrijo rezalnega roba, lahko povzroédi-

jo vedjo nagnjenost stroja k povratnemu
udarcu.

Potrebno orodje in pripomocki
* Okrogla pila
¢ Ploska pila

Kako ravnati

1. Izklopite motor in napravo pustite ohla-
diti.

2. Zagotovite, da je veriga tesno napetaq,
da lahko brugenje izvedete pravilno.

3. Brusite samo od znotraj navzven. Vodi-
te okroglo pilo od notranie strani rezal-
nega zoba navzven. Vedno kadar pilo
pomaknete nazaj, jo dvignite.

4. Naijprej nabrusite zobe na eni strani.
Potem verigo Zage obrnite in pobrusite
zobe na drugi strani.

5. Preverite dolZino rezalnih ¢lenkov. Po
bruenju moraijo biti vsi rezalni &lenki
enako dolgi in iroki.

6. Po vsakem tretiem brugeniu je treba
preveriti globino brusenja (omejitev
globine) in viino z uporabo ploske pi-
le dodatno pobrusiti. Omesjitev globi-
ne mora biti v primerjavi z rezalnim zo-
bom zamaknjena za pribl. 0,6 mm.
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7. Po ponovni vzpostavitvi omejitev globi-  €e naprave ne boste rabili do

ne spredaj malce zaoblite. 3 mesece

. . 1. Izpraznite rezervoar za gorivo na do-

Shranjevanije P ) 9

Pred L ) | - _— bro prezragenem kraiju.
L]

I\'I‘e s r'cm|eV(v:1£1.|em nt}lpro;c;oqs e 2. Zazenite motor in ga pustite delovati v
L]

ome.st.ne zascito verge ( ) . prostem teku, tako da se motor zausta-

* Kombinirano orodje (21) je mogoce za viin v uplinjadu ni veé goriva.

shranjevanje pospraviti na zaéiti veri- 3. Pocakaite, da se motor ohladi

ge (22). (pribl. 5 minut).

* Pred daljgimi premori uporabe izprazni-
te rezervoar za olje. Staro olje odstrani-
te na okoljsko primeren nacin (Odstra-
njevanje med odpadke/varstvo okolja,
str. 56).
V gibkih ceveh in v napravi so lahko tu-
di ostanki olja, ki lahko med shranjeva-
njem iztecejo. Napravo za shranjeva-
nje postavite na primerno podlago/v
oljino kad.

* Napravo hranite na suhem in pred pra-
hom zascitenem mestu zunaj dosega
otrok.

Dodatni ukrepi, ée naprave ne bo-

ste rabili ve¢ kot 3 mesece

1. Odvijte vzigalno svecko (37) s kombi-
niranim orodjem (21) (Preverjanje/na-
stavljanje/zamenjava vzigalne svecke,
str. 51).

2.V prostor za zgorevanije dajte &ajno
Zli¢ko &istega olja za dvotakine motor-
je.

3. Veckrat podasi povlecite zagonsko vrv,
da se olje v notranjosti motorja poraz-

deli.

Shranjevanje nerabliene naprave 4. Znova vstavite vzigalno svecko (37).

A POZOR! Ostanki goriva v uplinjacu
lahko privedejo do teZav pri zagonu ali
trajnih poskodb naprave.

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moteni:

Simptom Mozen vzrok Ukrep

Naprava se ne zaze- | Ni goriva v rezervoariju. Gorivo dolijte.

ne
Napaéno zaporedje pri Vklop in izklop, str. 44
zaganjanju
Motor je okvarjen Obrnite se na servisno sluzbo.
Vzigalna svegka (37) je Preverjanje/nastavljanje/
obrabliena zamenjava vzigalne svecke,

str. 51
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Simptom

Mozen vzrok

Ukrep

Naprava tezko tece,
veriga zage skade
dol.

Napetost verige ne zado-
stuje.

Napenjanje verige Zage,
str. 52

Slaba kakovost reza.

Veriga Zage (7) je name-
$cena napacno.

Namestitev verige zZage in
Zaginega lista, str. 42

Veriga Zage (7) je topa.

* Brusenje rezilnih zob,

str. 54
e Zamenjava verige Zage in
Zaginega lista, str. 52

stuje.

Napetost verige ne zado-

Napenjanje verige zage,
str. 52

Veriga zage ne delu-
je. go zage (7)

Zavora verige blokira veri-

Preverjanje zavore verige,

str. 43

Veriga Zage se segre-
ie, pri zaganju nastaja
dim, vodilo je obarva-

Premalo olja za verigo.

¢ Preverjanje nivoja olja in avto-
matike za olje
* Dolivanje olja za verigo,

no str. 43
* Vzdrzevanje mazanja verige,
str. 50
¢ Obrnite se na servisno sluzbo.
Transport Odstranjevanje med

* Prekrijte Zagin list in verigo Zage z za-

§&ito verige (22), ko napravo prevaza-

te.

* Na kratkih poteh na delovnem mestu:
Napravo prenadaijte za sprednii roéaj
(9), tako da Zagin list kaze nazai.

¢ Pred vsakim transportom napravo pre-
verite. Napravo med transportom (tu-
di v vozilih) zavarujte pred prevraéa-
njem, da preprecite telesne poskodbe,
poskodbe ali izgubo goriva.

¢ Vrocih dusilnikov zvoka (15) ne pribli-
Zujte telesu.

56

odpadke/varstvo
okolja

Napravo odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi. Za dodatne informacije se obrni-
te na proizvajalca.

Starega olja in ostankov bencina ne iz-
lijte v kanalizacijo ali odtok. Rablieno
olje in ostanke bencina odstranite na
okoljsko primeren nacin - oddaite jih
na mestu za odstranjevanie.

Napravo, pribor in embalaZzo oddaijte
za obdelavo na okolju prijazen nadin.
Stroji ne spadajo med gospodinjske od-

padke.
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Rezervoarja za olje in bencin skrbno iz- * Uporablijene dele iz umetne mase in
praznite in napravo oddajte podietju, ki kovinske dele je mogoce logiti po vr-
se ukvarja z recikliranjem. stah materialov in jih tako oddati za re-
Prazno posodo za olje in gorivo odstra- cikliranje.

nite med odpadke na okolju primeren * Pri dodatnih vpra3anijih se obrnite na
nadin. servisno sluzbo.

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www. grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naro&anja prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasanijih se obrnite na Garancijo, str. 59

Pol. 5t. Ime $t. naroéila
6 |Zagin list 91120106
7 Veriga zage 91120107
11 Lovilni sornik verige 91120094
20 |Naslon z nastavki 91120108
22 |ZaCita verige 91120109
35  |Zraéni filter 91120099
37  |Vzigalna svecka 91120063
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Bencinska zaga za nego dreves

Model: PBBPS 25 A1

Serijska $tevilka: 000001 -025000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

2006/42/EC + 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
(EU) 2016/1628 & (EU) 2018/989 + 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni nasledniji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:

EN ISO 11681-2:2022 - EN ISO 14982:2009 ° EN IEC 63000:2018
V skladu z Direktivo 2000/14/EC v zvezi z emisijami hrupa je potrieno naslednie:

Raven zvo¢ne moéi (Lwa)
-izmerjena: 110,3 dB
- zagotovljena: 113 dB

Uporablien postopek ocenjevania skladnosti v skladu s Prilogo VI k Direktivi
2000/ 14/EC .
Certifikat o ES-pregledu tipa

+ Stevilka: M6A 036607 1998 Rev.00
* Priglaseni organ: TUV SUD Product Service GmbH  NB: 0123 « Ridlerstrae 65
80339 Miinchen ¢ Nemdija

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 5/%
63762 Groflostheim

NEMCIJA Christian Frank
27.05.2024

Poobla3&eni zastopnik za dokumentacijo
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofiostheim, NEMCIJA

Pooblaséeni serviser

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodos$&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 2000 Murska Sobota)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstédter Str.
20, 63762 GroBostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblaceni
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanije popravila ali zamenjave po-
dalj3a za najkraiji cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljo-
nega roka in razlogih za podalianje
mora biti potrodnik obveicen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

Sanja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanij$anju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
trodnik ob predlozZitvi blaga od proi-
zvaijalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3ceni ser-

vis lahko potro3niku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanije blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

60 I/ PARKSIDE



Inhaltsverzeichnis

Einleitung 61
Bestimmungsgeméfle
Verwendung.........ccevierieirinienieininns 62
Lieferumfang/Zubehér....................... 62
Ubersicht..........ovcvcoeeecvveceeerceeseern, 62
Funktionsbeschreibung.............cc........ 63

Technische Daten

Sicherheitshinweise.....cccceeeveeee. 64
Bedeutung der

Sicherheitshinweise..........c.ccocooeurinnnen. 64
Bildzeichen und Symbole................... 65
Sicherheitshinweise fir
Benzin-Kettensdgen.........c.cocoveueuennne. 66
Ursachen und Vermeidung eines
Rickschlags........coveveirinininineici 69
Restrisiken........covvivriricniinineen, 69
Vorbereitung...cccceeseeeccsseeccsssnces 70
Sicherheitseinrichtungen..................... 70
Montage 70
Sdgekette und Schwert
MONHEIEN......vviiiiecieieieierecieeeienas 70
Betrieb 71
Vor dem Betrieb.........ccccovrininrninn. 71

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer
neuen Benzin-Baumpflegesdge (nachfol-
gend Produkt oder Gerét genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerét wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsféhigkeit lhres Gerdtes ist so-
mit sichergestellt.

A

Ein- und Ausschalten............ccocouuneee. 73
Entastungsarbeiten...........c.cccccurunnnee. 75
Arbeiten im Baum mit
Seilklettertechnik..........ccccovvririiinnee. 75
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Lagerung .78
ReiNigung...cccvveccccecce 78
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Lagerung.....cocvvvncccciencccn, 85
Fehlersuche........cuuueeeeeeeccccceeeeee. 85
Transport 86
Entsorgung/Umweltschutz........ 86

Zusétzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland.........ccccoevvinininincinins

Service
Garanti€......ooeeveeeeeeeeeeeeeeeeeenn

Reparatur-Service
Service-Center......

Importeur........cccoovviiciicce
Ersatzteile und Zubehér............89

Original-EG-
Konformitéatserkldrung.....ccceeee. 90

Explosionszeichnung.....cccceeeeeee 95

A WARNUNG! Diese Kettensdge ist nur fiir in der Baumpflege ausgebil-
! dete Benutzer bestimmt. Der Einsatz ohne ordentliche Ausbildung kann zu
schweren Verletzungen fishren. SIEHE BETRIEBSANLEITUNG!

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréits an
Dritte mit aus.
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BestimmungsgemadBe
Verwendung

A WARNUNG! Diese Keftensdge ist
nur fir in der Baumpflege ausgebildete
Benutzer bestimmt. Der Einsatz ohne or-
dentliche Ausbildung kann zu schweren
Verletzungen fihren.
Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende
Verwendung bestimmt:
¢ Baumpflege, wie das Auslichten von
B&umen sowie das Zerlegen von Béu-
men, wenn eine Kettensdge mit |cmgem
Griffabstand nicht verwendet werden
kann.
Verwenden Sie diese Baumpflegesége
ausschlieBlich dann, wenn Sie keine Ket-
tenscéige mit langem Griffabstand verwen-
den kénnen. Das Verletzungsrisiko ist um
ein Vielfaches hsher.
Fir alle anderen Anwendungsarten ist
das Gerdét nicht vorgesehen. Dies umfasst
z. B. Schneiden von Mauerwerk, Kunst-
stoff, Stein, Metall, Lebensmittel oder Holz,
welches Fremdkérper (bspw. Négel oder
Schrauben) enthilt.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber 16
Jahre dirfen das Gerdt nur unter Aufsicht
benutzen.
Die Kettensdge ist nur durch eine Person
zu benutzen. Der Benutzer muss angemes-
sene personliche Schutzausriistung (PSA)
tragen. Die Kettenséige muss mit der rech-
ten Hand am hinteren Handgriff und mit
der linken Hand am vorderen Handgriff
gehalten werden.
Vor Gebrauch des Gerdts muss der Benut-
zer alle Hinweise und Anweisungen in der
Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fiir den Benutzer darstellen und zu

Schaden am Gerét filhren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerdts ist fir Unfal-
le oder Schdden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fiir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus und Uberpriifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgema.

¢ Benzin-Baumpflegeséige

e Schwert

o Sagekette

¢ Kettenschutz

¢ Kraftstoff-Mischflasche

e Kombiwerkzeug

¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
Die Abbildungen des Gerdts

finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

Kaltstarthebel (Choke)
Hinterer Handgriff

Gashebelsperre
Gashebel
Kettenbremshebel
Schwert

Sagekette
Anwerfgriff
Vorderer Handgriff
Kraftstoffpumpe

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0
1

—_ .

Kettenfangbolzen
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12 Mutter
13 Kettenspannschraube
14 Kettenradabdeckung
15 Schalldémpfer
16 Olregulierungsschraube
17 Tankdeckel (Kettendl)
18 Kraftstoffanzeige
19 Tankdeckel (Kraftstoff)
20 Krallenanschlag
21 Kombiwerkzeug
22 Kettenschutz
23 Aus-Taster
24 Luftfilterabdeckung
25 Fligelmutter
26 Befestigungsdse
27 Kraftstoff-Mischflasche
Abb. A
28 Schwertbolzen
29 Aufnahme (Kettenspannstift)
30 Kettenrad
31 Kettenspannstift
32 Oldurchlass
Abb. B
33 Lufffiltergehduse
34 Luftfilterbolzen
35 Luftfilter
Abb. D
36 Ziindkerzenstecker
37 Zindkerze

Funktionsbeschreibung

Die Baumpflegesége ist eine spezielle
Kettenséige mit begrenzter Masse, die
von einem geschulten Bediener zum Be-
schneiden und Zerlegen von Kronen ste-
hender B&ume verwendet werden kann.
Die Handgriffe sind nahe beieinander, um

@ EDCH

die Arbeit in beengten Verhéltnissen zu er-
leichtern.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten
Benzin-Baumpflegeséige

PBBPS 25 A1l
Hubraum ..o, 25,4 cm3
max. Motorleistung ....... 0,7 kW (0,95 PS)
Motordrehzahl

-im Leerlauf ng .............. 3300300 min~"
-mit Schwert und Ségekette npax
................................................ 11000 min~"
Tankvolumen

-Kettend| ......ccoveveveennn 160 cm?® (0,16 1)
-Kraftstoff .......oovevve. 230 cm?3 (0,23 1)
zugelassener Kraftstoff .. ROZ 95, ROZ 98
Kraftstoff-Mischverhdltnis .................... 40:1

zugelassenes Zweitaktmotordl

.................................... ISO-LEGD, JASO FD

Emissionsstufe ........cocoorevvieveiieceee \Y

Durch ein EU-Typgenehmigungsverfah-

ren ermittelter Kohlendioxid-Emissionswert

(CO2): 1316,31 g/kWh

Motorenhersteller

e Handelsname: WUYANG

* Firmenname: Zhejiang Wu Yang Indus-
try & Trade Co., Ltd.

* Kontaktanschrift in der Union: Rake Fo-
rester GmbH, Andre-Citroen-Str. 18,
51149 Kéln, Deutschland

Kettengeschwindigkeit Vinax «vovvevv.. 21 m/s

Gewicht

-ohne Schwert und Sagekette ......3,48 kg

-mit Schwert und Sdgekette ......... 3,98 kg

Sdgekette ............ Kangxin 3/8.050x40DL

-Kettengeschwindigkeit vg ............. 21 m/s

-Kettenteilung .....ccccoevueev. 8,25 mm (3s")

-Treibgliedzahl .......cccooeviivieiinne. 40

-Treibgliedstérke ............ 1,3 mm (0,050")
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Schwert ................ Kangxin AP10-40-509P
= Schwertyp ..o 10"
-Schwertlénge ............... 30 cm (300 mm)
-Schnittldnge ................. 20 cm (200 mm)
Kettenrad-Teilung ................ 8,25 mm (3s")
-Anzahl der Zéhne (Kettenrad) .............. 7
Schutzart ..o IPXO

Schalldruckpegel Lpa .. 98,3 dB; K,a=3 dB
Schallleistungspegel Lwa

- garanbiert ..., 113 dB
- gemessen ....... 110,3 dB; Kwa=2,53 dB
Vibration ay,

- Vorderer Handgriff

.......................... 11,108 m/s2; K=1,5 m/s2

- Hinterer Handgriff
............................ 9,570 m/s2; K=1,5 m/s2

Tragen Sie einen Gehérschutz!

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserkldrung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
wurde nach folgender Norm bestimmt:
ISO 22867:2021

Die angegebenen Gerduschemissionswer-
te wurden nach folgender Norm bestimmt:
I1SO 22868:2021

Die Werte sind nach einem genormten
Prifverfahren ermittelt worden und kénnen
zum Vergleich eines Gerétes mit einem an-
deren verwendet werden. Der angegebe-
ne Schwingungsgesamtwert und der an-
gegebene Gerduschemissionswert kdnnen
auch zu einer vorléufigen Einschétzung
der Belastung verwendet werden.

A WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerguschemissionen kénnen wahrend der
tatséichlichen Benutzung des Gerdtes von
dem Angabewert abweichen, abhéngig
von der Art und Weise, in der das Gerat
verwendet wird. Es ist notwendig, Sicher-
heitsmaBnahmen zum Schutz des Bedie-

ners festzulegen, die auf einer Abschét-
zung der Schwingungsbelastung wah-
rend der tatséchlichen Benutzungsbedin-
gungen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Ge-
rét abgeschaltet ist, und solche, in denen
es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belas-
tung lguft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdts.

A WARNUNG! Eine Kettensdge ist ein
geféhrliches Gerét, das bei falscher oder
nachldssiger Benutzung ernsthafte oder
sogar tédliche Verletzungen verursachen
kann. Beachten Sie daher zu lhrer Sicher-
heit und der Sicherheit anderer stets nach-
folgende Sicherheitshinweise und fragen
Sie bei Unsicherheiten einen Fachmann
um Rat.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist méglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.
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Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat
m{i WARNUNG! Diese Ketten-

sdige ist nur fir in der Baumpflege
ausgebildete Benutzer bestimmt.
Der Einsatz ohne ordentliche Aus-
bildung kann zu schweren Verlet-
zungen fihren. SIEHE BETRIEBS-
ANLEITUNG!

Achtung!

Betriebsanleitung lesen

Gehdrschutz benutzen
Augenschutz benutzen
Kopfschutz benutzen

Schutzhandschuhe benutzen
Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit
fester Sohlel!

Schutzkleidung mit Schnittschutz-
einlage benutzen!

Keine offene Flamme; Feuer, offe-

ten.

Achtung! Rickschlag - Achten Sie
beim Arbeiten auf Rickschlag der
Maschine.

> @3 OO

Achtung heife Fléchen, Verbren-
nungsgefahr!

f

Arbeiten Sie niemals mit nur einer
Hand!

Arbeiten Sie immer mit beiden
Handen!

9D

%) gen oder feuchter Umgebung ist
verboten.

ne Zindquelle und Rauchen verbo-

Die Benutzung des Gerdites bei Re-

@ EDCH

® .| Garantierter Schallleistungspegel
LWA in dB(A)

0 Volumen des Kettendltanks

R+0 40:1 Mischungsverhdltnis Kraft-

stoff zu 2-Takt-Ol: 40:1,
NUR Kraftstoffgemisch ver-
wenden

R o> Crom>

zu verwendender Kraftstoff

& o> Gaso o>

zu verwendendes 2-Takt-Ol

é Tank fir Kettendl

I/I Kaltstarthebel (Choke) ziehen

Drijcken Sie 6x die Kraft-
stoffpumpe
& 10 Schwerttyp

MIN \SPMAX Einstellung der Ketten-
& schmierung

t
L 4
fX6

Bildzeichen am Kettenbremshebel
t 8 |3 Kettenbremse (aktiviert/de-

aktiviert)

Bildzeichen unterhalb der
Kettenradabdeckung

( 4_” =) Laufrichtung der Ségekette

Bildzeichen auf der

Kettenradabdeckung
- Kettenbremse (aktiviert/de-
(())) O aktiviert)

+ - .
L) Kettenspannung einstellen
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Bildzeichen auf dem Schwert

S Schwerttyp

H Nutbreite

o' ml Kettenteilung

w Anzahl der Treibglieder

Bildzeichen auf dem Hangtag

Kettenbremse aktivieren

Kraftstoffpumpe driicken
Kaltstarthebel (Choke) ziehen

Starterseil ziehen

N Yyoag

tatigen

\

Kettenbremse deaktivieren

&
| Vd

Sicherheitshinweise fir
Benzin-Kettensdgen

Achtung! Lesen Sie folgende Sicherheits-
hinweise, um Personen und Sachschaden
zu vermeiden.

Allgemeine Hinweise

* Dieses Gerét darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kinder) mit verringerten
physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden.
Kinder sind zu beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

* Beachten Sie den Léarmschutz
und &rtliche Vorschriften bei

Waldarbeiten mit Kettenségen.

Ortliche Bestimmungen kén-
nen eine Eignungspriifung er-

Gashebelsperre und Gashebel be-

forderlich machen. Fragen Sie bei
der Forstverwaltung nach.

Arbeiten Sie mit der Motorsa-
ge nicht, wenn Sie miide oder
krank sind oder nach der Ein-
nahme von Alkohol, Tablet-

ten oder Drogen. Legen Sie immer
rechtzeitig eine Arbeitspause ein.

Nur Holz ségen. Die Kettensd-
ge nicht fir Arbeiten verwen-
den, fir die sie nicht bestimmt
ist. Beispiel: Verwenden Sie die
Kettensdge nicht zum S&gen
von Plastik, Mauerwerk oder
Baumaterialien, die nicht aus
Holz sind. Die Verwendung der Ket-
tenscige fir nicht bestimmungsgeméfe
Arbeiten kann zu geféhrlichen Situatio-
nen fihren.

Vorbereitung
* Tragen Sie bei der Arbeit im-

mer geeignete Arbeitskleidung,
die Bewegungsfreiheit lésst.
Dazu gehéren ein Schutzhelm, Ge-
horschutz, Schutzbrille oder Gesichts-
schutz, Handschutz mit Schnittschutz:
Beinschutz und rutschfesten Fufdschutz.
Beim Sdgen von trockenem
Holz kann es zu Staubentwick-
lung kommen. Tragen Sie eine ge-
eignete Staubschutzmaske.

Achten Sie darauf, dass die Griffe beim
Arbeiten trocken und sauber sind.
Arbeiten Sie nicht mit einer be-
schédigten, unvollsténdigen
oder ohne Zustimmung des
Herstellers gedénderten Motor-
séige. Benutzen Sie die Motor-
sége nie mit defekter Schutz-
ausristung. Prifen Sie vor dem Ge-
brauch den Sicherheitszustand der Mo-
torsdge, insbesondere das Schwert und
die Kette.
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e Starten Sie die Motorséige nie in ge-
schlossenen oder schlecht belifteten
Réumen, da die Gefahr besteht, dass
Motorabgase eingeatmet werden.

* Starten Sie die Motorséige nie, bevor
Schwert, Ségekette und Kettenradab-
deckung korrekt montiert sind.

Betrieb

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine
Menschen oder Tiere in der Néhe des
Arbeitsbereichs aufhalten.

e Starten Sie erst dann, wenn der Arbeits-
bereich frei von Hindernissen ist und
Sie einen Rickzugsweg vor dem fallen-
den Baum eingeplant haben.

* Halten Sie die Kettensége im-
mer mit der rechten Hand am
hinteren Griff und lhrer linken
Hand am vorderen Griff. Das
Festhalten der Kettenscige in umgekehr-
ter Arbeitshaltung erhdht das Risiko von
Verletzungen und darf nicht angewen-
det werden.

* Halten Sie die Kettensége nur
an den isolierten Griffflachen,
da die Ségekette verborgene
Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt der Séigekette mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann me-
tallene Gerdteteile unter Spannung set-
zen und zu elektrischem Schlag fihren.

* Achten Sie immer auf einen fes-
ten Stand und benutzen Sie die
Kettensége nur, wenn Sie auf
festem, sicheren und ebenem
Grund stehen. Rutschiger Unter-
grund oder instabile Standfléichen wie
auf einer Leiter kdnnen zum Verlust des
Gleichgewichts oder zum Verlust der
Kontrolle Gber die Kettensége fihren.

* Bei der Kettenschmierung bildet
sich eine leichte Olspur durch
das austretende Ol. Achten Sie
auf die Windrichtung und sefzen Sie

@ EDCH

sich nicht unnétig dem Schmieréinebel
aus.

Halten Sie bei laufender Sége
alle Kérperteile von der Sége-
kette fern. Vergewissern Sie
sich vor dem Starten der Sége,
dass die Sdagekette nichts be-
riGhrt. Beim Arbeiten mit einer Ketten-
séige kann ein Moment der Unachtsam-
keit dazu fihren, dass Bekleidung oder
Kérperteile von der Séigekette erfasst
werden.

Arbeiten Sie niemals einhéndig oder
iber Schulterhshe.

Eine lédngere Benutzung des Ge-
rates kann zu vibrationsbeding-
ten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren (WeiBfinger-
krankheit). Wechseln Sie regelmé-
Big lhre Arbeitsposition. Sie kénnen die
Benutzungsdauer jedoch durch geeig-
nete Handschuhe oder regelméBige
Pausen verldngern. Achten Sie darauf,
dass die persénliche Veranlagung zu
schlechter Durchblutung, niedrige Au-
Bentemperaturen oder grofie Greifkréf-
te beim Arbeiten die Benutzungsdauer
verringern.

Rechnen Sie beim Schneiden
eines unter Spannung stehen-
den Astes damit, dass dieser zu-
rickfedert. Wenn die Spannung in
den Holzfasern freikommt, kann der ge-
spannte Ast die Bedienperson treffen
und/oder die Kettenséige der Kontrolle
entreiflen.

Seien Sie besonders vorsichtig
beim Schneiden von Unterholz
und jungen Baumen. Das dinne
Material kann sich in der Sagekette
verfangen und auf Sie schlagen oder
Sie aus dem Gleichgewicht bringen.
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¢ Schalten Sie den Motor aus und war-
ten Sie, bis die Scigekette still steht, be-
vor Sie die Kettenséige absetzen.

Reinigung, Wartung und Lage-

rung

* Befolgen Sie sorgfdltig die Wartungs-,
Kontroll- und Serviceanweisungen in
dieser Bedienungsanleitung.

o Samtliche Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung angegeben werden,
dirfen nur vom Kundendienst fiir Ket-
tenséigen ausgefihrt werden.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen, wenn
Sie die Kettensdge von Materialan-
sammlungen befreien, lagern oder
Wartungsarbeiten durchfishren. Verge-
wissern Sie sich, dass der Motor ausge-
schaltet und gegen versehentliches Ein-
schalten gesichert ist. Ein unerwarteter
Betrieb der Kettensdge beim Entfernen
von Materialansammlungen oder wéh-
rend Wartungsarbeiten kann zu ernst-
haften Verletzungen fiihren.

¢ Verwenden Sie nur Zubehorteile, die in
dieser Anleitung empfohlen werden.

* Tragen Sie die Kettensége am
vorderen Griff im ausgeschalte-
ten Zustand, die S&gekette von
lhrem Kérper abgewandt. Bei
Transport oder Aufbewahrung
der Kettensdge stets die Schutz-
abdeckung aufziehen. Sorgfdlti-
ger Umgang mit der Kettensdge verrin-
gert die Wahrscheinlichkeit einer verse-
hentlichen Beriihrung mit einer laufen-
den Sagekette.

* Bewahren Sie Motorsige und Kraftstoff
sicher und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Es darf zudem nicht
die Gefahr bestehen, dass evtl. auslau-
fender Kraftstoff oder Démpfe mit Fun-
ken oder offenen Flammen in Beriih-
rung kommen. Quellen fir Funkenbil-

dung kénnen z. B. elektrische Gerdte
sein.

* Verwenden Sie zur Aufbewahrung des
Kraftstoffs geeignete und zuléssige Be-
hélter. Entleeren Sie bei léngerer Auf-
bewahrung oder beim Transport der
Motorsége Kraftstoff- und Kettendltank.
Lassen Sie alte Betriebsmittel ordnungs-
gemdB entsorgen.

Zusétzliche Sicherheitshinweise
fir Kettenségen zur Baumpflege

A WARNUNG! Dieses Gert ist ein
sehr geféhrliches Werkzeug, wenn Sie
nicht aufpassen oder das Gerdt unsach-
geméf verwenden. Dieses Gerdt kann
schwere Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen verursachen. Es ist des-
halb von gréBter Wichtigkeit, dass diese
Bedienungsanweisung aufmerksam durch-
gelesen und verstanden wird.

Allgemeine Hinweise

* Die Informationen in dieser Be-
dienungsanleitung ersetzen auf
keinen Fall professionelle Kom-
petenz und Erfahrung. Wenden
Sie sich an eine Person mit Fachwissen
und Erfahrung, wenn Sie sich beziglich
der Bedienung des Gerdts nicht sicher
sind.

* Verwenden Sie eine Kettensd-
ge zur Baumpflege nur dann,
wenn Sie Gber die erforderli-
che Ausbildung verfiigen. Arbei-
ten Sie ohne Ausbildung insbesondere
nicht in B&umen. Die Gefahr schwerer
Verletzungen ist sehr hoch.

* Verwenden Sie eine Kettensége
zur Baumpflege nicht fiir Arbei-
ten, die Sie auch mit einer Ket-
tensdge mit hinterem Handgriff
erledigen kénnen. Im Falle eines
Rickschlags kénnen Sie eine Kettensd-
ge mit hinterem Handgriff besser kon-
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trollieren als eine Kettensdge zur Baum-
pflege.

Vorbereitung

* Bei diesem Gerdit besteht eine
erhdhte Gefahr des Kontrollver-
lustes. Personen, die mit diesem Ge-
rét Baumpflegearbeiten ausfishren, mis-
sen vorab eine entsprechende Schu-
lung zu Schnitt- und Arbeitstechniken
absolviert haben. Der Bediener muss
ber Sicherheitsausristungen wie He-
bebiihne, Seile und Sicherheitsgurte
verfigen.

Ursachen und Vermeidung
eines Rickschlags

* Rickschlag kann auftreten, wenn die
Spitze der Fihrungsschiene einen Ge-
genstand berihrt oder wenn das Holz
sich biegt und die Ségekette im Schnitt
festklemmt (Abb. b).

* Eine Berilhrung mit der Schienenspitze
kann in manchen Féllen zu einer uner-
warteten, nach hinten gerichteten Reak-
tion fihren, bei der die Filhrungsschie-
ne nach oben und in Richtung der Be-
dienperson geschlagen wird (Abb. a).

* Das Verklemmen der Ségekette an der
Oberkante der Fihrungsschiene kann
die Schiene heftig in Bedienerrichtung
zuriickstof3en.

* Jede dieser Reaktionen kann dazu fih-
ren, dass Sie die Kontrolle Gber die S&-
ge verlieren und sich méglicherweise
schwer verletzen. Verlassen Sie sich
nicht ausschlieBBlich auf die in der Ket-
tenscéige eingebauten Sicherheitseinrich-
tungen. Als Benutzer einer Kettensége
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sollten Sie verschiedene MaBBnahmen
ergreifen, um unfall- und verletzungsfrei
arbeiten zu kénnen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen

oder fehlerhaften Gebrauchs der Ketten-

sage. Er kann durch geeignete Vorsichts-
maBnahmen, wie nachfolgend beschrie-
ben, verhindert werden:

* Halten Sie die Sége mit beiden
Hé&nden fest, wobei Daumen
und Finger die Griffe der Ket-
tensége umschlieBen. Bringen
Sie lhren Kérper und die Arme
in eine Stellung, in der Sie den
Rickschlagkréaften standhalten
kénnen. Wenn geeignete Ma3nah-
men getroffen werden, kann die Be-
dienperson die Riickschlagkréfte be-
herrschen. Niemals die Kettensége los-
lassen.

* Vermeiden Sie eine abnorma-
le Kérperhaltung und ségen Sie
nicht Gber Schulterhéhe. Dadurch
wird ein unbeabsichtigtes Berihren mit
der Schienenspitze vermieden und eine
bessere Kontrolle der Kettenscge in un-
erwarteten Situationen ermdglicht.

* Verwenden Sie stets vom Her-
steller vorgeschriebene Ersatz-
schienen und Ségeketten. Fal-
sche Ersatzschienen und Ségeketten
kénnen zum Reiflen der Kette und/oder
zu Rickschlag fihren.

* Halten Sie sich an die Anwei-
sungen des Herstellers fiir das
Schérfen und die Wartung der
Sagekette. Zu niedrige Tiefenbe-
grenzer erhéhen die Neigung zu Riick-
schlag.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerdt vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisi-
ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen
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im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfihrung dieses Gerdtes auftreten:

e Gehérschéden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird.

¢ Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerét iber einen ldngeren Zeit-
raum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemdf gefihrt und gewartet
wird.

e Schnittverletzungen

A WARNUNG! Gefahr durch elekiro-
magnetisches Feld, das wéhrend das Ge-
rét im Betrieb ist, erzeugt wird. Das Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate be-
eintréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-
ten oder tdlichen Verletzungen zu verrin-
gern, empfehlen wir Personen mit medizi-
nischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerdt bedient
wird.

Vorbereitung
A WARNUNG! Verletzungsgefahr

durch ungewollt anlaufendes Gerét. Stel-
len Sie den Motor erst dann an, wenn das
Gerdt vollstandig fir den Einsatz vorberei-
tet ist.

Sicherheitseinrichtungen
Gashebel (4)

e Zum Einschalten des Gerétes muss die
Gashebelsperre (3) entriegelt werden.

Kettenbremshebel/vorderer

Handschutz (5)

* Die Sagekette lauft nicht, wenn die Ket-
tenbremse eingerastet ist.

* Stoppt die Ségekette bei einem Riick-
schlag sofort.

e Hebel kann auch manuell betétigt wer-
den.

¢ Schiitzt die linke Hand des Bedieners,
wenn er vom vorderen Handgriff ab-
rutscht.

Kettenfangbolzen (11)

e Vermindert die Gefahr von Verletzun-
gen, wenn die Sdgekette abspringt
oder reift.

Krallenanschlag (20)

e Verstarkt die Stabilitat bei der Ausfih-
rung vertikaler Schnitte.

¢ Erleichtert das Ségen.

Ségekette (7) mit geringem Riick-

schlag

¢ Hilft dank speziell entwickelter Sicher-
heitseinrichtungen, Riickschlége abzu-
fangen.

Aus-Taster (23)

 Beim Betdtigen des Aus-Tasters schaltet
das Gerdt sofort ab.

Montage

Sdagekette und Schwert

montieren

& VORSICHT! Fishren Sie Wartungs-

und Einstellungsarbeiten grundsétzlich bei

ausgeschaltetem Motor und gezogenem

Ziindkerzenstecker (36) durch.

A VORSICHT! Schnittverletzungen!

Tragen Sie schnittfeste Handschuhe,

wenn Sie mit der Sdgekette oder mit dem

Schwert hantieren.

Hinweise

* Bevor Sie eine neue Ségekette montie-
ren: Prifen Sie das Schwert und das
Kettenrad auf Beschddigung.

Notwendige Werkzeuge und

Hilfsmittel

e Kombiwerkzeug
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Vorgehen (Abb. A)

1. Stellen Sie das Gerdt auf eine flache
Oberfléche.

2. Deaktivieren Sie die Kettenbremse:
Ziehen Sie den Kettenbremshebel (5)
nach hinten zum vorderen Handgriff
(9).

Sie kénnen die Kettenradabdeckung
(14) nur dann wieder montieren, wenn
das Kettenbremsband entspannt ist.

3. Setzen Sie das Schwert (6) auf die
Schwertbolzen (28) auf und schieben
Sie es an das Kettenrad (30).

4. F&deln Sie die Sagekette (7) Gber das
Kettenrad (30).

5. legen Sie die Sdgekette (7) auf der
Oberseite des Schwerts (6) in die
Schwertnut. Beginnen Sie am Ketten-
rad (30). Es ist normal, wenn die Sége-
kette (7) durchhéangt.

6. Ziehen Sie das Schwert (6) nach vor-
ne, um die Sdgekette (7) zu spannen.

7. Setzen Sie die Kettenradabdeckung
(14) auf. Achten Sie darauf, dass der
Kettenspannstift (31) in die Aufnahme
(29) greift.

8. Ziehen Sie die beiden Muttern (12)
der Kettenradabdeckung (14) handfest
an. Das Schwert sollte sich noch bewe-
gen lassen.

9. Sagekette Spannen: Drehen Sie Ketten-
spannschraube (13) mit dem Kombi-
werkzeug (21) O .

10. Ziehen Sie die Muttern (12) der Ket-
tenradabdeckung (14) mit dem Kombi-
werkzeug (21) fest.

Betrieb

Vor dem Betrieb

A WARNUNG! Verletzungsgefahr! Tra-
gen Sie beim Arbeiten mit der Séigekette
stets Schutzhandschuhe, eine Schutzbrille,
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einen Gehérschutz, einen Schutzhelm und
schnittsichere Arbeitskleidung. Ziehen Sie

vor allen Arbeiten am Gerdt den Ziindker-
zenstecker (36) und aktivieren Sie die Ket-
tenbremse.

& VORSICHT! Beim Sdgen von tro-

ckenem Holz kann es zu Staubentwick-

lung kommen. Tragen Sie eine geeignete

Staubschutzmaske.

Fihren Sie folgende Schritte vor dem Be-

trieb der Kettenséige durch:

* gegebenenfalls Sdgekette und Schwert
montieren, S. 70

» Sdgekette spannen, S. 81

e Kettendl einfillen, S. 72

* Kettenbremse prifen, S. 71

+ Ol-Automatik priifen

* den einwandfreien Zustand und die
Vollsténdigkeit der Schutzeinrichtungen
und den festen Sitz aller Verschraubun-
gen priifen,

* die Dichtheit des Treibstoffsystems pri-
fen,

* sicherstellen, dass die Kettenséige keine
Gegenstinde berihrt.

HINWEIS! Prisfen Sie das Gerét nach

dem Fallenlassen auf den Boden oder an-

deren Stof3einwirkungen auf Beschadigun-

gen. Das Gerdt darf nur in betriebssiche-

rem Zustand gestartet werden.

HINWEIS! Die Kettenséige kann naché-

len, siehe Reinigung, Wartung und Lage-

rung, S. 78.

Kettenbremse priifen

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch die nachlaufende Sagekette. Wenn
die Kettenbremse nicht richtig funktioniert,
diirfen Sie die Kettensége nicht verwen-
den. Wenden Sie sich an das Service-Cen-
ter, S. 89.
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Kettenbremse vor dem Einschal-

ten prifen

1. Stellen Sie sicher, dass der Ketten-
bremshebel (5) und die Mechanik sau-
ber sind.

2. Prisfen Sie, ob der Kettenbremshebel
(5) in den Endpositionen einrastet.
Nein: Arbeiten Sie nicht mit der Ket-
tenséige! Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Kettenbremse beim Einschalten

priifen

Diese Schritte sind Teil jedes Einschaltvor-

gangs.

Kettenschmierung prifen

HINWEIS! Betreiben Sie die Kettenséige

mit zu wenig Ol, nimmt die Schnittleistung

und die Lebenszeit der Ségekette ab, da

die Ségekette schneller stumpf wird. Zu

wenig Ol erkennen Sie an der Rauchent-

wicklung oder Verfarbung des Schwertes.

Stellen Sie sicher, dass immer Ol auf die

Kette flief3t.

Hinweise

* Priifen Sie vor Arbeitsbeginn den Ol
stand.

* Prifen Sie die Funktion der Ketten-
schmierung bei jedem Einschalten.

¢ Sie kdnnen die Kettenschmierung jeder-
zeit wéthrend des Betriebs priifen.

Vorgehen

1. Wehrend die Séigekette Icuft: Halten
Sie die Kettensage Uber hellen Grund.

Beobachten Sie die Olspur. Die Ketten-

séige darf den Boden nicht berihren!

+ Deutliche Olspur: Die Kettensé-
ge arbeitet einwandfrei.

+ Schwache Olspur: Olfluss
einstellen, S. 79

+ Keine Olspur: Kettens| einfilllen,
S. 72; Oldurchlass reinigen,
S.79.

Kettendl einfiillen
A WARNUNG:! Brandgefahr! Schalten

Sie immer das Gerét ab und lassen Sie
den Motor abkiihlen, bevor Sie Kettendl
einfillen.

HINWEIS! Betreiben Sie die Kettensége

mit zu wenig O, nimmt die Schnittleistung

und die Lebenszeit der Séigekette ab, da
die Sagekette schneller stumpf wird. Zu
wenig Ol erkennen Sie an der Rauchent-
wicklung oder Verfarbung des Schwertes.

Stellen Sie sicher, dass immer Ol auf die

Kette flief3t.

Sobald die Kette I&uft, flieBt Ol zum

Schwert (6).

* Priffen Sie regelmaBig den Olstand
und fiillen Sie bei niedrigem Olstand
Ol nach. Tankinhalt: 160 cm? (0,16 1)

¢ Verwenden Sie Bio-Kettendl, das Zusét-
ze zur Herabsetzung von Reibung und
Abnutzung enthélt. Verwenden Sie al-
ternativ Kettenschmierdl mit geringem
Anteil an Haftzusétzen.

* Entleeren Sie den Oltank bei léngerer

Nichtbenutzung (6-8 Wochen).

Vorgehen

1. legen Sie das Gerdt so auf die Seite,
dass der Tankdeckel (17) nach oben
zeigt.

2. Schrauben Sie den Tankdeckel (17)
ab.

3. Fillen Sie das Bio-Kettendl in den Tank.

4. Wischen Sie eventuell verschiittetes Ol
ab.

5. Schrauben Sie den Tankdeckel (17)
auf.

Kraftstoff mischen und einfiillen

A GEFAHR! Brand- oder Explosionsge-

fahr! Sorgen Sie beim Hantieren mit Kraft-

stoff immer fir eine gute Beliftung. Rau-

chen Sie beim Tanken nicht und halten Sie

jegliche Warmequellen fern. Tanken Sie

niemals bei laufendem Motor. Offnen Sie
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vorsichtig den Tankdeckel, so dass sich ein
evil. vorhandener Uberdruck langsam ab-
bauen kann. Starten Sie das Gerét im Ab-
stand von mind. 3 m vom Auffillort des
Kraftstoffs.

A VORSICHT! Verwenden Sie nur das
in der Anleitung empfohlene Kraftstoffge-
misch. Das Kraftstoffgemisch altert. Ver-
wenden Sie daher kein Kraftstoffgemisch,
das élter als 3 Monate (E10: 30 Tage)
ist. Bei Nichtbeachten kann der Motor be-
schadigt werden und Sie verlieren den
Garantieanspruch.

& WARNUNG! Gesundheitsgefahr!
Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit
Benzin und das Einatmen von Benzin-
démpfen.

HINWEIS! Ungeeigneter Kraftstoff kann
den Zweitaktmotor beschadigen. Betrei-
ben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit einer
Mischung aus Benzin und Zweitaktmotord|
im Verhdltnis 40:1.

Benzin 2-Takt-Ol
40 Teile 1 Teil

1L 25 ml

3L 75 ml

5L 125 ml
Hinweise

 Tankvolumen (Kraftstoff): 230 cm3
(0,23 1); zugelassener Kraftstoff: ROZ
95, ROZ 98.

* Die optimale Leistung erzielen Sie bei
der Verwendung von Ol fir luftgekihlte
Zweitaktmotoren.

Kraftstoff mischen

Auf der Kraftstoff-Mischflasche (27) befin-

det sich eine Skala, die das Mischungver-

haltnis fir eine Tankfillung angibt.

1. Fillen Sie zuerst Benzin bis zur Markie-
rung PETROL in die Kraftstoff-Mischfla-
sche (27).

@ EDCH

2. Fillen Sie zum Benzin Zweitaktmotordl
bis zur zweiten Markierung OIL.

3. Schlieffen und schiitteln Sie die Kraft-
stoff-Mischflasche (27).

Kraftstoff einfillen

1. Legen Sie das Gerdt so auf die Seite,
dass der Tankdeckel (19) nach oben
zeigt.

2. Schrauben Sie den Tankdeckel (19)
ab.

3. Fillen Sie das Kraftstoffgemisch in den
Kraftstofftank.

4. Wischen Sie Kraftstoffreste um den
Tankdeckel ab.

5. SchlieBBen Sie den Tankdeckel (19).

Ein- und Ausschalten

A GEFAHR! Benutzen Sie die Motorsd-
ge nicht in der N&he von entziindbaren
Flussigkeiten oder Gasen.

& VORSICHT! Die Sagekette darf sich
im Leerlauf nicht bewegen. Bewegt sich
die Sagekette im Leerlauf, liegt ein Pro-
blem mit der Kupplung oder der Leerlauf-
drehzahl vor. Nehmen Sie Kontakt mit
dem Service-Center auf.

Kaltstart

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch anlaufende Sagekette. Achten Sie
darauf, dass die Kettenbremse aktiviert

ist. Das Gerdt verfigt Gber eine Startgas-
sperre. Diese wird aktiviert, wenn der Kalt-
starthebel (1) manuell wieder eingedriickt
wird. Sollte das Gerdt nun gestartet wer-
den und die Kettenbremse nicht aktiviert
sein, beginnt die Séigekette zu laufen.

Hinweise

o Uberprifen Sie, ob sich geniigend Ket-
tendl im Tank befindet und fillen Sie
ggf. Kettendl nach (Kettenél einfiillen,

S. 72).

/Il PARKSIDE’ 73



@ @D CH

Vorgehen

1.

74

Stellen Sie das Gerdt auf einen festen,
stabilen Untergrund und nehmen Sie
den Kettenschutz (22) ab. Die S&ge-
kette (7) darf weder den Boden noch
Gegensténde berihren.

Betatigen Sie die Kettenbremse, indem
Sie den Kettenbremshebel (5) vom vor-
deren Handgriff (9) weg driicken, bis
die Kettenbremse einrastet.

Driicken Sie éx die Kraftstoffpumpe
(10).

Ziehen Sie den Kaltstarthebel (1) auf
Position [X[.

Halten Sie das Gerdt mit einer Hand
am vorderen Handgriff (9) fest. Grei-
fen Sie mit der anderen Hand den An-
werfgriff (8) am Starterseil und ziehen
Sie dieses langsam bis zum ersten Wi-
derstand heraus.

Ziehen Sie nun das Starterseil schnell
an, bis der Motor startet. Sollte der
Motor nicht starten, wiederholen Sie
den Vorgang. So lange der Kaltstart-
hebel (1) herausgezogen ist, léuft der
Motor aufgrund der geschlossenen
Choke-Klappe nur kurz an und geht
wieder aus.

Sobald der Motor ausgegangen ist,
betdtigen Sie die Gashebelsperre (3)
und den Gashebel (4) zusammen. Der
Kaltstarthebel (1) springt automatisch
in die Betriebsstellung ,Warmstart”.
Ziehen Sie nun erneut am Starterseil,
bis der Motor startet.

Lassen Sie das Gerdit zwischen 45 Se-
kunden und 1:30 Minuten im Leerlauf
warmlaufen.

Springt der Motor auch nach mehreren
Versuchen nicht an, lesen Sie das Kapi-
tel Fehlersuche, S. 85.

Lésen Sie die Kettenbremse, indem Sie
den Kettenbremshebel (5) zum vorde-

ren Handgriff (9) ziehen, bis sich die
Kettenbremse [6st.

A VORSICHT! Bewegt sich die S&-
gekette im Leerlauf liegt ein Problem
mit der Kupplung oder der Leerlauf-
drehzahl vor. Nehmen Sie das Gerdét
aufBer Betrieb und wenden Sie sich an
das Service-Center.

10. Wenn Sie jetzt die Gashebelsperre (3)

und den Gashebel (4) betétigen, l&uft
die Sagekette (7) an.

Warmstart

Hinweise

Ein Warmstart kann max. 15 - 20 min
nach der letzten Verwendung durchge-
fohrt werden.

Uberprifen Sie, ob sich geniigend Ket-
tendl im Tank befindet und fillen Sie
ggf. Kettendl nach (Kettené! einfillen,
S, 72).

Vorgehen

1.

Stellen Sie das Gerdt auf einen ebe-
nen, stabilen Untergrund und nehmen
Sie den Kettenschutz (22) ab. Die S&-
gekette (7) darf weder den Boden
noch Gegenstdnde beriihren.
Belassen Sie den Kaltstarthebel (1) in
seiner Position |$].

Betdtigen Sie die Kettenbremse, indem
Sie den Kettenbremshebel (5) vom vor-
deren Griff (9) weg driicken, bis die
Kettenbremse eingerastet ist.

Driicken Sie 6éx die Kraftstoffpumpe
(10).

Halten Sie das Gerét mit einer Hand
am vorderen Handgriff (9) fest.
Greifen Sie mit der anderen Hand den
Anwerfgriff (8) am Starterseil. Ziehen
Sie das Starterseil langsam bis zum
ersten Widerstand heraus.

Ziehen Sie jetzt mehrmals schnell am
Starterseil. Der Motor sollte nach 1-2
Zigen starten.
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Startet der Motor nach mehreren Ver-
suchen nicht, versuchen Sie die Vorge-
hensweise: Kaltstart, S. 73.

8. Ldsen Sie die Kettenbremse, indem Sie
den Kettenbremshebel (5) zum vorde-
ren Handgriff (9) ziehen, bis die Ket-
tenbremse sich [6st.

A VORSICHT! Bewegt sich die Sa-
gekette im Leerlauf liegt ein Problem
mit der Kupplung oder der Leerlauf-
drehzahl vor. Nehmen Sie das Gerdt
aufBer Betrieb und wenden Sie sich an
das Service-Center.

9. Wenn Sie jetzt die Gashebelsperre (3)
und den Gashebel (4) betdtigen, lauft
die Sagekette (7) an.

Motor im Notfall ausschalten
1. Betdtigen Sie den Aus-Taster (23) "O".

Motor ausschalten
1. Lassen Sie ggf. den Gashebel (4) los.
2. Betdtigen Sie den Aus-Taster (23) "O".

Entastungsarbeiten

A WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Wenn die Ségekette klemmt, versuchen
Sie nicht, die Kettensdge mit Gewalt her-
auszuziehen. Stellen Sie den Motor ab
und benutzen Sie einen Hebelarm oder
Keil, um die Kettensége freizubekommen.

¢ Achten Sie auf einen festen und siche-
ren Stand beim Entasten.

¢ Entfernen Sie Schmutz, Steine, lose Rin-
de, N&gel, Klammern und Draht vom
Baum.

* Die Ségekette darf wéhrend des Durch-
séigens oder danach weder den Erdbo-

den noch einen anderen Gegenstand
berihren.

 Sdagen Sie nicht mit der Schienenspitze.

* Beachten Sie die VorsichtsmafBnahmen
gegen Riickschlag (Ursachen und Ver-
meidung eines Rickschlags, S. 69)
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o Stitzen Sie die Baumpflegescige beim
Entasten mdglichst mit dem Krallenan-
schlag (20) ab.

¢ Achten Sie darauf, dass die Kettensd-
ge am Ende des Schnittes aufgrund ih-
res Eigengewichtes durchschwenken
kann. Die Kettensdge wird nicht mehr
im Schnitt gestitzt. Halten Sie entspre-
chend dagegen.

¢ Schalten Sie den Motor der Kettensé-
ge immer aus, bevor Sie von Baum zu
Baum wechseln.

Entastungsarbeiten in Teilstiicken
Kiirzen Sie lange bzw. dicke Aste, bevor
Sie den finalen Trennschnitt vornehmen.
Sie vermeiden somit ein Verklemmen der
Sdagekette.

Arbeiten im Baum mit
Seilklettertechnik

Dieser Abschnitt beschreibt Arbeitsmetho-
den zur Verringerung des Verletzungsrisi-
kos bei der Verwendung von Kettenségen
fir die Baumpflege, wenn in der Hohe mit
Seilklettertechnik gearbeitet wird. Er kann
als Grundlage fir Anleitungen und Schu-
lungsunterlagen dienen, ist jedoch kein Er-
satz fir eine ordnungsgeméfBe Schulung.
Die Empfehlungen in diesem Anhang sind
nur ein Beispiel fir bewdhrte Arbeitsme-
thoden.

Es kdnnen strengere nationale oder ande-

re Vorschriften gelten.

Dieser Abschnitt erklért

* allgemeine Hinweise, die vor dem Ein-
satz einer Baumpflege-Kettenséige fir
Arbeiten in der Hhe mit Seilklettertech-
nik zu beachten sind,

* wie eine Baumpflege-Kettensége fir
den Einsatz mit Seilklettertechnik vorbe-
reitet wird und
wie eine Baumpflegekettensége zum
Zuriickschneiden und Zerlegen von
B&umen verwendet wird, einschlief3lich
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der sicheren Arbeitshaltung bei beid-

handiger Verwendung, wie die Ketten-

séige gestartet wird, wie mit der Ketten-

séige geschnitten wird und wie eine ein-

geklemmte Kettensége befreit wird.
Dieser Abschnitt befasst sich nicht mit Kon-
trolltechniken abgeschnittener Aste und
Zweige sowie den bereits behandelten
Punkten zum sicheren Gebrauch.

Allgemeine Empfehlungen

¢ Der Bediener einer Baumpflegesdge,
der mit Seilklettertechnik in der Héhe
arbeitet, sollte niemals allein arbeiten.
Ein Arbeiter am Boden, der in geeig-
neften NotfallmaBnahmen geschult ist,
sollte zur Unterstitzung anwesend sein.

* Der Bediener sollte in sicheren Kletter-
und Arbeitspositionen geschult sein
und Uber angemessene Ausriistung wie
Klettergurt, Seile, Gurte, Karabiner und
andere Ausriistungsgegensténde verfi-
gen, um eine sichere Arbeitsposition fir
sich und die Kettensége zu gewdhrleis-
ten.

Die Kettensége fir den Einsatz
vorbereiten
* Die Kettensége sollte vom Arbeiter am

Boden iberprift, betankt, gestartet und

warmgelaufen und wieder ausgeschal-

tet werden, bevor sie an den Bediener

im Baum weitergegeben wird.

¢ Die Kettenséige benétigt eine geeignete

Schlinge zur Befestigung am Klettergurt

des Bedieners (Abb. C.®).

* Die Schlinge ist an der Haltesse auf
der Riickseite der Motorséige zu be-
festigen.

* Geeignete Karabinerhaken sind be-
reitzustellen, um die Kettensége in-
direkt (d. h. iber die Schlinge) und
direkt (d. h. an der Haltedse an der
Kettenscéige) am Klettergurt zu befes-
tigen.

* Vor der Weitergabe an den Bedie-
ner muss sichergestellt werden, dass
die Kettensége sicher befestigt ist.

* Bevor die Kettenséige vom Aufstiegs-
mittel abgenommen wird, muss si-
chergestellt werden, dass sie am
Klettergurt befestigt ist.

* Durch das Befestigen der Kettenséige
direkt am Klettergurt wird das Risiko ei-
ner Beschadigung der Ausristung bei
Bewegung im Baum verringert. Dabei
sollte jedoch beachtet werden, dass
die Kettensége stets ausgeschaltet ist.

¢ Die Kettensége sollte nur an den emp-
fohlenen Haltedsen des Klettergurtes
befestigt werden, welche sich in der
Mitte (vorne oder hinten) oder an den
Seiten befinden. Die Kettensége sollte
idealerweise in der hinteren Mitte be-
festigt werden, um sie von den Kletter-
seilen fernzuhalten und das Gewicht
zentral an der Wirbelséule des Bedie-
ners zu halten (Abb. C.@).

* Beim Verlagern der Kettensége von ei-
ner Haltedse zu einer anderen muss
der Bediener sicherstellen, dass sie in
der neuen Position gesichert ist, bevor
er sie von der vorherigen Haltedse 18st.

Baumpflegesége im Baum ver-
wenden

* Unfallanalyse
Eine Analyse der Unfélle mit diesen
Kettenséigen bei Baumpflegearbeiten
zeigt, dass die Hauptursache in der un-
sachgeméfBen einhéndigen Bedienung
der Kettensdge liegt. Bei der iberwie-
genden Zahl der Unfélle nimmt der Be-
diener keine sichere Arbeitsposition ein,
die es ihm erméglicht, beide Griffe der
Kettenséige zu halten. Folgendes fiihrt
dabei zu erhdhtem Verletzungsrisiko:
* Die Kettensdge wird beim Riick-

schlag nicht fest gehalten.
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* Die Kettenscige gerét aufder Kontrol-
le und sie kommt eher mit den Klet-
terseilen und dem Kérper (insbeson-
dere der linken Hand und dem lin-
ken Arm) in Berihrung.

* Wegen der unsicheren Arbeitsposi-
tion geht die Kontrolle verloren und
es kommt zum Kontakt mit der Mo-
torsdge (unerwartete Bewegung
wdhrend des Betriebs der Motorsa-
ge).

Sichere Arbeitsposition fir

beidhé&ndiges Arbeiten

Damit die Kettensdge mit beiden Héin-

den gehalten werden kann, sollte der

Bediener in der Regel eine sichere Ar-

beitsposition anstreben, um mit der Ket-

tenscige wie folgt zu arbeiten:

* bei waagrechten Schnitten auf Hift-
hshe

* bei senkrechten Schnitten auf Héhe
des Sonnengeflechts

Wenn der Benutzer in der Néhe senk-

rechter Stdmme mit geringen Seiten-

kraften arbeitet, kann ein sicherer

Stand fiir eine sichere Arbeitspositi-

on ausreichen. Wenn sich der Benut-

zer vom Stamm entfernt, sind Maf3-

nahmen zu ergreifen, um die zuneh-
menden seitlichen Kréfte aufzuheben
oder auszugleichen. Dafir kann zum

Beispiel das Hauptseil iber einen zu-

satzlichen Anschlagpunkt gefihrt wer-

den oder der Klettergurt durch eine ver-
stellbare Schlinge mit einem zusétzli-
chen Anschlagpunkt verbunden wer-
den (Abb. C.®).

Um einen sicheren Stand in der Arbeits-

position zu erreichen kann eine Fuf3-

schlinge aus einer Bandschlinge hilfrei-

che Dienste leisten (Abb. C.®).
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Die Kettensége im Baum anlassen

Vorgehen beim Anlassen der Kettensa-

ge im Baum:

* Betdtigen Sie vor dem Start die Ket-
tenbremse

* Halten Sie beim Anlassen die Ket-
tensége entweder links oder rechts
des Kérpers:
links: Halten Sie die Kettenséige
mit der linken Hand am vorderen
Handgriff und ziehen Sie mit der
rechten Hand den Anwerfgriff. Sto-
Ben Sie anschlieBend die Kettensa-
ge mit der linken Hand weg vom
Korper.
rechts: Halten Sie die Kettenscige
mit der rechten Hand am vorderen
oder hinteren Handgriff und ziehen
Sie mit der linken Hand den Anwerf-
griff. Stof3en Sie anschlieBend die
Kettensége mit der rechten Hand
weg vom Kérper.

Die Kettenbremse sollte immer betétigt

sein, bevor eine laufende Kettensége

vom Baum abgelassen wird.

Der Benutzer sollte vor kritischen Schnit-

ten sicherstellen, dass die Kettenséige

ausreichend Treibstoff hat.

Eine eingeklemmte Kettensége
befreien

Vorgehen zum Befreien einer eingeklemm-
ten Kettensdge:

* Schalten Sie die Kettenséige aus und

befestigen Sie diese sicher stammwirts
des Schnittes am Baum oder verwen-
den Sie ein zusdtzliches Seil.

Ziehen Sie die Kettenséige aus der
Schnittkerbe wéhrend Sie gegebenen-
falls den Ast anheben.

Falls notwendig, befreien Sie die einge-
klemmte Kettenscéige mit einer Handsé-
ge oder einer zweiten Kettensdge min-
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destens 30 cm von der eingeklemmten
Kettenscige entfernt.

Unabhéngig davon, ob eine Hand-
oder Kettenséige zum Befreien der ein-
geklemmten Kettenséige verwendet
wird, sollten die notwendigen Schnitte
zwischen der eingeklemmten Kettensé-
ge und den Astspitzen erfolgen, damit
die Kettensdge nicht vom abgetrennten
Stiick mitgenommen wird und die Situo-
tion weiter verkompliziert.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerdt. Schiit-
zen Sie sich bei Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten. Schalten Sie den Motor
aus.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

A VORSICHT! Die Kettensage kann
nach Gebrauch nachslen und Ol kann
auslaufen, wenn sie seitlich oder auf dem
Kopf gelagert wird. Das ist ein normaler
Vorgang, bedingt durch die notwendige
Liftungséffnung am oberen Tankrand und
kein Grund zur Reklamation. Da jede Ket-
tenscige wéhrend der Fertigung kontrolliert
und mit Ol getestet wird, knnte trotz Aus-
leeren ein kleiner Rest im Tank sein, der
wdhrend des Transportes das Gehéuse
leicht mit Ol beschmutzt. Bitte sdubern Sie
das Gehduse mit einem Lappen.

Reinigung
A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerdt niemals mit Was-
ser ab.

A WARNUNG! Fihren Sie Reinigungs-
arbeiten grundsdtzlich bei ausgeschalte-
tem, abgekihltem Motor und gezogenem
Ziindkerzenstecker/aktiver Kettenbremse

durch.

A VORSICHT! Schnittverletzungen!
Tragen Sie schnittfeste Handschuhe,

wenn Sie mit der Ségekette oder mit dem
Schwert hantieren.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Chemi-
sche Substanzen kénnen die Kunststoffteile
des Gerdtes angreifen. Verwenden Sie kei-
ne Reinigungs- bzw. L8sungsmittel.
Reinigen Sie die Maschine grindlich. Da-
durch verléngern Sie die Lebensdauer der
Maschine und vermeiden Unflle.

Reinigung nach jeder Benutzung

¢ Halten Sie die Griffe frei von Benzin,
Ol oder Fett. Reinigen Sie die Griffe ge-
gebenenfalls mit einem feuchten, in Sei-
fenlauge ausgewaschenem Lappen.

* Reinigen Sie die Séigekette. Benutzen
Sie zur Reinigung der Ségekette keine
Flussigkeiten. Olen Sie die Sagekette
nach der Reinigung mit Kettend| leicht
ein.

¢ Entfernen Sie zur Reinigung auch die
Kettenradabdeckung (14), um auch an
dieser Stelle reinigen zu kdnnen.

* Reinigen Sie das Schwert (6).

* Reinigen Sie die Liftungsschlitze und
die Oberflachen der Maschine mit ei-
nem Pinsel oder trockenem Lappen.

* Reinigen Sie den Oldurchlass (32), um
ein storungsfreies, automatisches Olen
der Sagekette wihrend des Betriebs zu
gewdhrleisten. Nehmen Sie hierzu ei-
nen Pinsel oder einen Lappen zur Hilfe,
um Ricksténde aus dem Oldurchlass
auszuwischen.
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Wartung
Wartungsintervalle

Fihren Sie die in der nachfolgenden Ta-
belle aufgefihrten Wartungsarbeiten re-

@ EDCH

gelméaBig durch. Durch regelmé&Bige War-
tung lhres Gerdtes wird die Lebensdauer
des Gerdtes verléngert. Sie erreichen zu-
dem optimale Schnittleistungen und ver-
meiden Unfdlle.

Maschinenteil Aktion Vor je- | Nach 10 Nach je-
dem Ge- Betriebs- dem Ge-
brauch | stunden | brauch
Komponenten Sichtprifung, bei J
der Kettenbremse Bedarf ersetzen
Kettenrad (30) Sichtprifung, bei v
Bedarf ersetzen
Sagekette (7) Sdgekette prisfen,
Slen, bei Bedarf nach- N4
schleifen oder ersetzen
Sdgekette (7) Sdgekette reinigen und &len v
Schwert (6) Schwert warten, S. 83 v v
Schwert (6) Schwert umdrehen, S. 83 N
Ol-Automatik Prifen, bei Bedarf O v
durchlass reinigen
Kupplung Stillstand im Leerlauf prisfen v
Schrauben, Mut- Prifen und anziehen v
tern, Bolzen
Lufffilter (35) Luftfilter reinigen, S. 80 v
Zindkerze (37) | Zindkerze prifen/einstellen/ v
wechseln, S. 80

Kettenschmierung warten

Priffen Sie vor Arbeitsbeginn den Olstand
und die Funktion der Kettenschmierung.
HINWEIS! Betreiben Sie die Kettenscige
mit zu wenig Ol, nimmt die Schnittleistung
und die Lebenszeit der Séigekette ab, da
die Sagekette schneller stumpf wird. Zu
wenig Ol erkennen Sie an der Rauchent-
wicklung oder Verférbung des Schwertes.
Stellen Sie sicher, dass immer Ol auf die
Kette flieft.

Olfluss einstellen

Drehen Sie die Olregulierungsschraube
(16) an der Unterseite mit einem Schlitz-
schraubendreher.

o O : Olfluss erhdhen

» U : Olfluss verringern

Oldurchlass reinigen

Reinigen Sie den Oldurchlass regelmaBig,
um ein stérungsfreies, automatisches Olen
der Sagekette wéhrend des Betriebs zu
gewdhrleisten.

1. Sagekette und Schwert demontieren,

S. 81
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2. Enffernen Sie Riickstéinde und Schmutz
im Oldurchlass (32) mit einem Pinsel
oder einem Lappen.

3. Ist die Reinigung des Oldurchlass oh-
ne Erfolg, lassen Sie die Keftensdge
von unserem Kundendienst reparieren.
Wenden Sie sich an das Service-Cen-
ter.

Luftfilter reinigen

A VORSICHT! Betreiben Sie das Gerdat
nie ohne Luftfilter. Staub und Schmutz ge-
langen ansonsten in den Motor und fih-
ren zu Sch&éden an der Maschine. Halten
Sie den Luftfilter sauber.

Vorgehen (Abb. B)

1. Schalten Sie den Motor aus und lassen
Sie das Gerdgt abkiihlen.

2. Entfernen Sie die Fligelmutter (25).

3. Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung
(24).

4. Entfernen Sie das Luftfiltergehéuse
(33).

Auf der Innenseite des Lufffiltergehdu-
ses befindet sich der Lufffilter (35).

5. Reinigen Sie den Luftfilter (35) mit
Wasser und lassen Sie ihn an der Luft
trocknen. Benutzen Sie zum Reini-
gen niemals Benzin!

HINWEIS! Ersetzen Sie den Lufffilter
(35), wenn er verschlissen, beschadigt
oder stark verschmutzt ist (Ersatzteile
und Zubehér, S. 89).

6. Reinigen Sie auch das Filternetz des
Luftfiltergehduses (33) von Staub und
Schmutz.

7. Setzen Sie den Luftfilter (35) in das
Luftfiltergehduse (33).

8. Setzen Sie das Luftfiltergehduse (33)
wieder auf den Luftfilterbolzen (34).

9. Setzen Sie die Lufffilterabdeckung (24)
auf den Lufffilterbolzen (34).

10. Befestigen Sie die Lufffilterabdeckung
(24) mit der Fligelmutter (25).

Ziindkerze priifen/einstellen/
wechseln

A VORSICHT! Verschlissene Ziindker-
zen oder ein zu grofler Zindabstand fiih-
ren zu einer Leistungsreduzierung des Mo-
tors. Sorgen Sie fir einwandfreie Ziind-
kerzen.

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

e Kombiwerkzeug

e Fihlerlehre (im Fachhandel erhdaltlich)
¢ Drahtbirste

e Ersatz-Zindkerze L8RTC

Vorgehen (Abb. D)
1. Schalten Sie den Motor aus und lassen

Sie das Gerdt abkihlen.

2. Entfernen Sie die Fligelmutter (25).
3. Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung

(24).

4. Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker

(36) von der Ziindkerze (37) ab.

5. Drehen Sie die Ziindkerze (37) O mit
dem Kombiwerkzeug (21) heraus.

6. Sie kdnnen die Zindkerze jetzt prifen,
einstellen und reinigen:

e Prisfen Sie mit einer Fishlerlehre, ob
der Elektrodenabstand folgenden
Wert hat: 0,6-0,7 mm

o Stellen Sie den Abstand gegebenen-
falls ein: Biegen Sie die Masse-Elek-
trode der Ziindkerze (37) vorsichtig.

* Reinigen Sie die Zindkerze (37) mit
einer Drahtbiirste.

* Falls Sie die Zindkerze nicht in ei-
nen einwandfreien Zusatand brin-
gen kénnen: Ersetzen Sie die Zind-
kerze.

7. Drehen Sie die Zindkerze (37) U mit
dem Kombiwerkzeug (21) ein.
8. Stecken Sie den Ziindkerzenstecker

(36) auf die Ziindkerze (37).
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9. Setzen Sie die Luftfilterabdeckung (24)
auf den Lufffilterbolzen (34).

10. Befestigen Sie die Luftfilterabdeckung
(24) mit der Fligelmutter (25).

Vergaser einstellen

Der Vergaser wurde werkseitig auf opti-

male Leistung voreingestellt. Sollten Nach-

einstellungen erforderlich sein, lassen Sie

die Einstellungen durch eine Fachwerkstatt
durchfihren.

Sagekette und Schwert
demontieren

A VORSICHT! Fihren Sie Wartungs-
und Einstellungsarbeiten grundsatzlich bei
ausgeschaltetem Motor und gezogenem
Zindkerzenstecker (36) durch.

A VORSICHT! Schnittverletzungen!
Tragen Sie schnittfeste Handschuhe,
wenn Sie mit der Séigekette oder mit dem
Schwert hantieren.

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel
* Kombiwerkzeug

Vorgehen

1. Stellen Sie das Gerdt auf eine flache
Oberflache.

2. Deaktivieren Sie die Kettenbremse:
Ziehen Sie den Kettenbremshebel (5)
nach hinten zum vorderen Handgriff
(9).

Sie kénnen die Kettenradabdeckung
(14) nur dann wieder montieren, wenn
das Kettenbremsband entspannt ist.

3. Entspannen Sie die Ségekette (7): Dre-
hen Sie die Kettenspannschraube (13)
mit dem Kombiwerkzeug (21) O .

4. Entfernen Sie die Muttern (12) der Ket-
tenradabdeckung (14) mit dem Kombi-
werkzeug (21).

5. Entfernen Sie die Kettenradabdeckung
(14).

@ EDCH

6. Schieben Sie das Schwert (6) in Rich-
tung Kettenrad (30).
Sie kénnen die Sagekette (7) und das
Schwert (6) entfernen.

Sdgekette und Schwert wechseln

Vor dem Wechsel der Sdgekette ist die
Nut der Fishrungsschiene von Schmutz zu
reinigen, da bei vorhandenen Schmutzab-
lagerungen die Ségekette aus der Schiene
springen kann. Die Ablagerungen kdnnen
auch das Kettendl aufsaugen. Die Folge
wire, dass das Kettend| nicht oder nur zu
einem geringen Teil an die Schienenunter-
seite gelangt und die Schmierung verrin-
gert wird.

Voraussetzungen

* Sdgekette und Schwert demontieren,
S. 81

Zuléassige Schneidgarnitur

* Schwert
Kangxin AP10-40-509P

o Sdgekette
Kangxin 3/8.050x40DL

Vorgehen

1. Tauschen Sie das Schwert (6)/ die S&-
gekette (7) aus.

2. Montieren Sie Schwert (6) und S&-
gekette (7) wie unter Ségekette und
Schwert montieren, S. 70 beschrie-

ben.
Sagekette und Schwert montieren

Die Montage der Ségekette und des
Schwertes ist im Kapitel Séigekette und
Schwert montieren, S. 70 beschrie-

ben.

S&gekette spannen

HINWEIS! Die Sagekette nicht in heilem
Zustand nachspannen oder wechseln, da
sie sich nach dem Abkihlen wieder etwas
zusammenzieht. Bei Nichtbeachtung kann
dies zu Schaden an der Fihrungsschiene
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oder dem Motor fishren, da die Ségekette
nun zu straff an dem Schwert anliegt.

Das regelméfBige Spannen der Ségekette
dient der Sicherheit des Benutzers und re-
duziert bzw. verhindert Verschleif3 und Ket-
tenschéden. Wir empfehlen dem Benutzer,
vor Arbeitsbeginn sowie in Absténden von
ca. 10 Minuten die Kettenspannung zu
kontrollieren und falls nétig zu korrigieren.
Beim Arbeiten mit der Séige erwdrmt sich
die Sagekette und weitet sich dadurch etf-
was. Mit diesem "Nachldngen" ist beson-
ders bei neuen Séigeketten zu rechnen.

Kettenspannung und Kettenschmierung be-

einflussen in erheblichem MaB die Lebens-
dauer der Ségekette. Bei einer neven S&-
gekette missen Sie die Kettenspannung
nach maximal 5 Schnitten nachstellen.
Die Sagekette ist richtig gespannt, wenn
sie an der Schwertunterseite nicht durch-
hangt und sich mit der behandschuhten
Hand ganz herumziehen l&sst. Beim Zie-
hen an der Ségekette mit 9 N (ca. 1 kg)
Zugkraft dirfen Sagekette und Schwert
nicht mehr als 2 mm Abstand haben.

L

L v

A VORSICHT! Fishren Sie Wartungs-
und Einstellungsarbeiten grundsétzlich bei
ausgeschaltetem Motor und gezogenem
Zindkerzenstecker (36) durch.
Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

e Kombiwerkzeug

9N max.2mm

Kettenspannung prifen

Ziehen Sie die Séigekette (7) an der Ober-

seite des Schwertes (6) nach oben.

o Sagekette lasst sich fast nicht nach
oben ziehen: Die Kettenspannung ist zu
hoch. Entspannen Sie die Sagekette.

* Die Sagekette lasst sich so weit nach
oben ziehen, dass die Treibglieder ge-
rade nicht vollstéindig sichtbar sind: Die
Kettenspannung ist richtig.

* Die Sagekette lasst sich so weit nach
oben ziehen, dass die Treibglieder voll-
stéindig sichtbar sind: Die Kettenspan-
nung ist zu niedrig. Spannen Sie die
Sagekette.

Vorgehen

1. Deaktivieren Sie die Keftenbremse:
Ziehen Sie den Kettenbremshebel (5)
nach hinten zum vorderen Handgriff
(9).

Sie kdnnen die Kettenradabdeckung
(14) nur dann wieder montieren, wenn
das Kettenbremsband entspannt ist.

2. Lockern Sie die Muttern (12) der Ket-
tenradabdeckung (14) mit dem Kombi-
werkzeug (21).

3. Sagekette Spannen: Drehen Sie Ketten-
spannschraube (13) mit dem Kombi-
werkzeug (21) O .

Sdgekette Entspannen: Drehen Sie Ket-
tenspannschraube (13) mit dem Kom-
biwerkzeug (21) O .

4. Ziehen Sie die Muttern (12) der Ket-
tenradabdeckung (14) mit dem Kombi-
werkzeug (21) fest.

Bei einer neuen Sdgekette missen Sie die

Kettenspannung nach maximal 5 Schnitten

nachstellen.

Neue Sdgekette einlaufen lassen

Bei einer neuen Ségekette verringert sich

die Spannkraft nach einiger Zeit. Deshalb

missen Sie nach den ersten 5 Schnitten,
spdtestens nach 10 Minuten Ségezeit die
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Sdgekette nachspannen (Sdgekette span-

nen, S. 81).
A WARNUNG! Verletzungsgefahr! Be-

festigen Sie eine neue Sagekette nie auf
einem abgenutzten Kettenrad oder auf
einem beschadigten oder abgenutzten
Schwert. Die Séigekette kénnte abspringen
oder reiflen.

Kettenspannung einstellen

Das Einstellen der Kettenspannung ist im
Kapitel Séigekette spannen, S. 81 be-
schrieben.

Schwert warten

& WARNUNG! Schnittverletzungen!
Tragen Sie schnittfeste Handschuhe,
wenn Sie mit der Sdgekette oder mit dem
Schwert hantieren.

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

* Kombiwerkzeug

* Flachfeile

Vorgehen

1. Schalten Sie den Motor aus und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.

2. Deaktivieren Sie die Kettenbremse:
Ziehen Sie den Kettenbremshebel (5)
nach hinten zum vorderen Handgriff
(9).

Sie kénnen die Kettenradabdeckung
(14) nur dann wieder montieren, wenn
das Kettenbremsband entspannt ist.

3. Losen Sie die beiden Muttern (12) der
Kettenradabdeckung (14) mit dem
Kombiwerkzeug (21).

4. Drehen Sie die Kettenspannschraube
(13) mit dem Kombiwerkzeug (21) O,
um die Spannung von der Ségekette
(7) zu nehmen.

5. Nehmen Sie die Kettenradabdeckung
(14), das Schwert (6) und die Sageket-
te (7) ab.

@ EDCH

6. Prisfen Sie das Schwert (6) auf Abnut-
zung. Entfernen Sie Grate und begra-
digen Sie die Fihrungsfléchen mit ei-
ner Flachfeile.

7. Reinigen Sie den Oldurchlass (32), um
ein stérungsfreies, automatisches Olen
der Sdgekette wahrend des Betriebs zu
gewdhrleisten.

8. Montieren Sie Schwert (6), Sagekette
(7) und Kettenradabdeckung (14) und
spannen Sie die Sagekette (7).

HINWEIS! Bei optimalem Zustand des

Oldurchlasses spriiht die Stgekette weni-

ge Sekunden nach Anlassen der Kettensa-

ge automatisch etwas Ol ab.

Krallenanschlag wechseln

1. Sagekette und Schwert demontieren,
S. 81

2. Losen Sie die Schrauben am Krallenan-
schlag (20).

3. Tauschen Sie den Krallenanschlag
(20) aus.

4. Ziehen Sie die Schrauben am Krallen-
anschlag (20) fest.

5. Sdgekette und Schwert montieren,
S.70

Schwert umdrehen

& VORSICHT! Schnittverletzungen!
Tragen Sie schnittfeste Handschuhe,
wenn Sie mit der Sdgekette oder mit dem
Schwert hantieren.

Hinweise

e Das Schwert (6) muss ca. alle 10 Ar-
beitsstunden umgedreht werden, um
eine gleichmé&fBige Abnutzung zu ge-
wadhrleisten.

Vorgehen

1. Sagekette und Schwert demontieren,
S. 81

2. Drehen Sie das Schwert um seine hori-
zontale Achse.
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Beachten Sie dabei die Laufrichtung
der Sagekette
3. Sdgekette und Schwert montieren,

S.70
Schneidzdhne schérfen

A VORSICHT! Verletzungsgefahr! Ei-
ne falsch geschérfte Sdgekette erhoht die
Rickschlaggefahr! Benutzen Sie schnitt-
feste Handschuhe, wenn Sie mit der Sdge-
kette oder mit dem Schwert hantieren.
Eine scharfe Séigekette gewdhrleistet eine
optimale Schnittleistung. Sie frisst sich mi-
helos durch das Holz und hinterlésst gro-
Be, lange Holzspéine. Eine Sagekette ist
stumpf, wenn Sie die Schneidausriistung
durch das Holz driicken missen und die
Holzspéine sehr klein sind. Bei einer sehr
stumpfen Sdgekette fallen keine Spéne,
sondern nur Holzstaub an.

Zum Schérfen der Ségekette sind Spezi-

alwerkzeuge erforderlich, die gewdhrleis-

ten, dass die Kette im richtigen Winkel und
in der richtigen Tiefe geschérft wird. Fiir
den unerfahrenen Benutzer von Kettensd-
gen empfehlen wir, die Sdgekette von ei-
nem Fachmann oder von einer Fachwerk-
statt schérfen zu lassen. Wenn Sie sich
das Schérfen der Kette zutrauen, gehen

Sie ensprechend der Anleitung lhres S&-

gekettenscharfgerdtes (z. B. PARKSIDE

PSG 85 B2) vor.

¢ Die ségenden Teile der Sagekette sind
die Schneidglieder, die aus einem
Schneidzahn und einer Tiefenbegren-
zernase bestehen. Der Héhenabstand
zwischen diesen beiden bestimmt die
Scharftiefe.

* Die Sagekette ist abgenutzt und muss
gegen eine neue Sagekette ersetzt
werden, wenn nur noch ca. 4 mm des
Schneidzahns Gbrig ist.

¢ Beim Schérfen der Schneidzéhne mijs-
sen folgende Werte beriicksichtigt wer-
den:
 Scharfwinkel (25°)
* Brustwinkel (10°)
* Scharftiefe (0,6 mm)
. Runvj:l)feﬂendurchmesser (4,8 mm (3/

16"

& WARNUNG! Unfallgefahr! Ab-
weichungen von den MaBBangaben der
Schneidengeometrie kénnen zu einer Er-
héhung der Rickschlagneigung der Ma-
schine fihren.

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel
¢ Rundfeile
¢ Flachfeile

Vorgehen

1. Schalten Sie den Motor aus und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Séigeket-
te straff gespannt ist, um ein richtiges
Schérfen zu erméglichen.

3. Schérfen Sie nur von innen nach au-
fBen. Fihren Sie die Rundfeile von der
Innenseite des Schneidzahns nach au-
f3en. Heben Sie die Feile ab, wenn Sie
diese zuriickziehen.

4. Schérfen Sie zuerst die Zéhne einer
Seite. Drehen Sie dann die Sagekette
um und schérfen Sie die Z&hne der an-
deren Seite.

5. Kontrollieren Sie die Lénge der
Schneidglieder. Nach dem Schérfen
missen alle Schneidglieder gleich lang
und breit sein.

6. Prisfen Sie nach jedem dritten Schér-
fen die Schérftiefe (Tiefenbegrenzung)
und feilen Sie die Héhe mit Hilfe einer
Flachfeile nach. Die Tiefenbegrenzung
sollte um ca. 0,6 mm gegeniiber dem
Schneidzahn zuriickstehen.
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7. Runden Sie nach dem Zuriicksetzen
die Tiefenbegrenzung nach vorne et-
was ab.

Lagerung

* Reinigen Sie das Gerét vor der Lage-
rung.

* Bringen Sie den Kettenschutz (22) an.

* Das Kombiwerkzeug (21) kann zur
Aufbewahrung am Kettenschutz (22)
verstaut werden.

o Entleeren Sie den Oltank vor lénge-
ren Betriebspausen. Entsorgen Sie Alt-
8l umweltgerecht (Entsorgung/Umwelt-
schutz, S. 86).

Es kénnen sich weiterhin Olreste in
Schlduchen und im Gerét befinden, die
wdhrend der Lagerung austreten kénn-
ten. Stellen Sie das Gerdt zur Lagerung
auf eine geeignete Unterlage/ in eine
Olwanne.

* Bewahren Sie das Gerdt an einem tro-
ckenen und staubgeschiitzten Ort auf,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Fehlersuche

@ EDCH

Lagerung wéhrend
Betriebspausen

A VORSICHT! Kraftstoffreste im Verga-
ser kdnnen zu Startproblemen oder per-
manenten Schéden am Geréit fihren.

Bei Betriebspausen von bis zu

3 Monaten

1. Leeren Sie den Kraftstofftank an einem
gut beliifteten Ort.

2. Starten Sie den Motor und lassen
ihn im Leerlauf laufen, bis der Motor
stoppt und der Vergaser frei von Kraft-
stoff ist.

3. Lassen Sie den Motor abkihlen (ca.
5 Minuten).

Weitere MaBnahmen bei Betriebs-

pausen von mehr als 3 Monaten

1. Entfernen Sie die Ziindkerze (37) mit
dem Kombiwerkzeug (21) (Zindkerze
prifen/einstellen/wechseln, S. 80).

2. Fillen Sie einen Teeldffel mit reinem
Zweitakt-Ol in den Brennraum.

3. Ziehen Sie das Anwerfseil mehrmals
langsam zum Verteilen des Ols im In-
nern des Motors.

4. Setzen Sie die Ziindkerze (37) wieder
ein.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Gerdat lauft schwer,
Sagekette springt ab | gend

Kettenspannung ungeni-

Ségekette spannen, S. 81
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Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Gerdt startet nicht

kein Kraftstoff im Tank

Kraftstoff auffillen

Falsche Startreihenfolge

Ein- und Ausschalten, S. 73

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center.

Zindkerze (37) abgenutzt

Zindkerze prifen/einstellen/
wechseln, S. 80

Sagekette 1Guft nicht

Kettenbremse blockiert S&-

gekette (7)

Kettenbremse priifen, S. 71

Sagekette wird heif3,
Rauchentwicklung
beim Ségen, Verfar-
bung der Schiene

Zu wenig Kettendl

+ Olstand und Ol-Automatik pri-
fen

o Kettendl einfillen, S. 72
* Kettenschmierung warten,

S.79

¢ Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Schlechte Schneidleis- | Ségekette (7) falsch mon- | Sdgekette und Schwert montieren,
tung tiert S.70
Ségekette (7) stumpf * Schneidzdhne schérfen,
S. 84
o Sdgekette und Schwert
wechseln, S. 81
Kettenspannung ungenii- | Séigekette spannen, S. 81
gend
Transporl' zeugen) gegen Umkippen, um Verlet-

* Bedecken Sie Schwert und Sagekette
mit dem Kettenschutz (22), wenn Sie
das Gerét transportieren.

zungen, Schdden oder Kraftstoffverlust

¢ Auf kurzen Strecken am Arbeitsort: Tro-

gen Sie das Gerét am vorderen Hand-
griff (9) mit dem Schwert nach hinten

gerichtet.

¢ Schalten Sie das Gerét vor jedem
Transport ab. Sichern Sie das Gerét

wiahrend des Transportes (auch in Fahr-
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zu vermeiden.
* Halten Sie den heien Schalldémpfer
(15) vom Kdrper weg.

Entsorgung/
Umweltschutz

Entsorgen Sie das Gerdt nach érilichen
Vorschriften. Fiir weitere Informationen er-




kundigen Sie sich bitte bei Ihrer zusténdi-

gen Verwaltung.

* Geben Sie Altsl und Benzinreste nicht
in die Kanalisation oder in den Abfluss.

Entsorgen Sie Altél und Benzinreste um-

weltgerecht - geben Sie diese an einer
Entsorgungsstelle ab.

* Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

* Maschinen gehéren nicht in den Haus-
miill.

* Entleeren Sie Ol und Benzintanks sorg-
faltig und geben Sie Ihr Gerét an einer
Verwertungsstelle ab.

* Entsorgen Sie leere Ol- und Kraftstoff-
behdlter umweltgerecht.

* Die verwendeten Kunststoff- und Metall-

teile kdnnen sortenrein getrennt werden
und so einer Wiederverwendung zuge-
fohrt werden.

* Bei weiteren Fragen wenden Sie sich
an das Service-Center.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland

Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elektronikgerdten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfBer als
25 cm sind.

@ EDCH

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verkéaufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléingert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als Verschleif3teile angesehen werden
kénnen (z. B. Sagekette) oder fir Bescha-
digungen an zerbrechlichen Teilen .

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemé-
Be Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 453111_2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-

ne einen Kostenvoranschlag.

¢ Wir kédnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.
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Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-

fekt an die vom Service-Center genann-

te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréte kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 453111_2310

Ersatzteile und Zubehor

@ EDCH

@ Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 453111_2310

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 453111_2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GrofB3ostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns iber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 89.

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
6 Schwert 91120106
7 Sdgekette 91120107
11 Kettenfangbolzen 91120094
20  [Krallenanschlag 91120108
22 |Kettenschutz 91120109
35  |Lufffilter 91120099
37  |Zindkerze 91120063
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Benzin-Baumpflegesdge
Modell: PBBPS 25 A1
Seriennummer: 000001-025000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG + 2014/30/EU + 2000/14/EG & 2005/88/EG *
(EU) 2016/1628 & (EU) 2018/989 « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN ISO 11681-2:2022 + EN ISO 14982:2009 * EN IEC 63000:2018
In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG iber Gerduschemissionen wird
Folgendes bestdtigt:

Schallleistungspegel Lwa
- gemessen: 110,3 dB
- garantiert: 113 dB

Angewandtes Konformitétsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG , Anhang VI.
EG-Baumusterprifbescheinigung

* Nummer: M6A 036607 1998 Rev.00

o Notifizierte Stelle : TUV SUD Product Service GmbH ¢ NB: 0123 ¢ Ridlerstrafle 65
e 80339 Miinchen ¢ Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstédter Str. 20 5/%
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
27.05.2024

Dokumentationsbevollm&chtigter
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Explosionszeichnung * Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled

PBBPS 25 A1l

informativ * informativ * informativen
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij -
Stand der Informationen: 03/2024
Ident.-No.: 73020301032024-HU/SI

IAN 453111_2310

KAl

FSC

wwwiscorg
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C020261
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